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SAZETAK: Razvoj glavnoga dijela enciklopedike u Srbiji, onoga na srpskom jeziku, u ovome
je radu predstavljen kroz izdavacka poduzeca i druge organizacije, poput kulturne ustanove Matice
srpske, koje se bave proizvodnjom enciklopedi¢kih djela. Enciklopedicko stvaralastvo u Republici Srbiji
samo je djelomice praéeno institucionalizacijom, premda se od pocetka XXI. stoljeca, primjerice iz jav-
noga poduzeca Sluzbeni glasnik, javljaju ideje o osnivanju enciklopedijskoga zavoda, u pravilu po uzoru
na Leksikografski zavod u Zagrebu. U ¢lanku se razmatraju stajaliSta i postupci pojedinih poduzeda i
ustanova, struke i politickih ¢imbenika u vezi sa sredi$njom enciklopedi¢kom institucijom. Autor ne
samo da nudi elemente za ocjenjivanje rada pojedinih institucija i nekih vaznijih enciklopedickih djela,
poglavito Vojne enciklopedije (prvo izdanje 1958-69., drugo 1970-76), nego se dotice i nekih op¢ih meta-
leksikografskih i bibliografskih pitanja. Ve¢ zbog tipa djelatnosti i izdanja organizacija o kojima piSe u
ovom radu, autor ulazi i u podrudje srpske jezi¢ne leksikografije.

Kljuéne rijeci: enciklopedika; Srbija; enciklopedijski zavod; organizacija; srpska leksikografija;
nakladnistvo; Vojna enciklopedija; Matica srpska; Sluzbeni glasnik; metaleksikografija; bibliogra-
fija; srpski jezik

1. Uvod

U Bibliografiji srpskih enciklopedija i leksikona (2014) Dejan Vukicevic¢ zabiljeZio je
(osnovne) podatke nesto vise od 1500 bibliografskih jedinica koje su od XIX. do XXI.
stoljeca nastale na teritoriju Srbije (u danasnjim granicama, uklju¢ujuéi Kosovo). Bi-
bliografija sadrzava 1675 jedinica, ali s 1517. zapisom pocinje »Dodatak« s produkci-
jom izvan Srbije.! U tome je dijelu publikacije rije¢ o radovima koji su, prema Vuki-

! Vukicevi¢, Dejan, Bibliografija srpskih enciklopedija i leksikona, Beograd, Zavod za
udzbenike, 2014., str. 125-135. O Vukicevicevoj knjizi - koja se u sljede¢im biljeskama navodi kao Biblio-
grafija leksikona — $ire je pisano u ¢lanku kojemu je ova studija nastavak ili parnjak: Mlakar, Mirko,
Srpska enciklopedika u Srbiji, Studia lexicographica, 2017., 21, str. 10-13, 31-32, 34-35 i na drugim mje-
stima. Inace, zapisi o vecini djela koja se spominju u ovome radu nalaze se u Uzajamnoj bibliografsko-
-kataloskoj bazi podataka COBIB.SR, odnosno na stranicama Virtuelne biblioteke Srbije (http://www.
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¢evicu, plodovi autora srpskoga podrijetla ili se bave srpskim velikanima (Petar II.
Petrovi¢ Njegos, Ruder Boskovi¢). Gotovo polovica jedinica »Dodatka« odnosi na se
svesCice i sveske Narodne enciklopedije srpsko-hrvatsko-slovenacke, urednika Stanoja
Stanojeviéa (1874-1937),2 koja je, s natpolovi¢nom veéinom suradnika iz Beograda, u
Zagrebu izdavana u latini¢nom i ¢irilicnom nizu.

Sto se tice pisma, na teritoriju koji je Srbija obuhvacala do Prvoga svjetskog
rata zacetci su enciklopedike (takoder enciklopedistike) isklju¢ivo na ¢irilici, kao $to
se, uostalom, godi$nja proizvodnja latini¢nih knjiga u Kraljevini mogla izbrojati na
prste jedne ruke. Cirili¢ni su pocetci i srpske enciklopedike u Ugarskoj, pri ¢emu nije
rije¢ samo o tome da je do 1918. godine Vojvodina bila u sklopu Austro-Ugarske. Na
tome je pismu 1834. godine u Budimu objavljen i Mladi(j) Serb(lj)in u vsemirnom
carstvu kulturno-politi¢ki angaziranoga srpskopravoslavnog svecenika Pavla Stama-
tovica (1805-1864), prvi rad na srpskom jeziku koji se moze smatrati enciklopedic-
kim djelom u modernom smislu.? Tih stotinjak stranica alfabetski poredanoga niza
natuknica napisano je prije prihvacanja reformi jezika, pravopisa i slovopisa (tj. gra-
fije) kojih je glavni promicatelj bio Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢, autor u Be¢u tiskanoga
Srpskog rjecnika (prvo izdanje 1818., drugo 1852).

Latinica, koja ulazi u javnu upotrebu u doba Srbije kao dijela juZnoslavenske
kraljevine, u republikanski uredenoj Jugoslaviji preuzima primat (ne i u sluzbenoj
upotrebi), $to se odrzava i u razdoblju Srbije kao samostalne republike. Prema tablici
u jednoj studiji, od 369 knjiga objavljenih u Beogradu 1911. godine, na ¢irilici nisu
samo tri, da bi 1931. postotak ¢irilicnih knjiga iznosio 89%, 1951. godine 69%, 1971.
godine 44%, 1991. godine 41%, 2001. godine 48% i 2011. godine 43%. Udio cirilice u
knjigama izdanim 2011. u Novom Sadu, Kragujevcu i Nisu iznosio je 49, 71 i 50%.*
Od 55 enciklopedickih jedinica objavljenih 2011. godine, latini¢na je 31, ali je ukljucen
ilatini¢ni 11. svezak Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca.’ Pet godina

vbs.rs/cobiss/). Elektroni¢kim je izvorima pristupljeno 21. XII. 2018. godine, osim ako nije drugacije
oznaceno.

2 Godine rodenja i smrti, ako se do njih uspjelo do¢i, oznacene su samo za osobe neposredno

povezane sa srbijanskom enciklopedikom.

3 Mlakar, Srpska enciklopedika u Srbiji, str. 20 i 41.

*  Broj knjiga na $tokavskom jeziku $tampanih ¢ilickim pismom, zaprokul.org.rs/wpcontent/

uploads/2015/02/Cirilica-statistika-knjige.xls, u: Stefanovic, Sinisa, Pregled poloZzaja srpske ¢irilice u kul-
turi i javnoj komunikaciji: (Prelazni izves$taj prve faze istrazivanja), Beograd (Zavod za proucavanje kul-
turnog razvitka), 2014. (http:/zaprokul.org.rs/wp-content/uploads/2015/01/cirilica_kao_standard_u_sr-
biji.pdf)

5 Izra¢un na temelju: Bibliografija leksikona, str. 113-117. Inace, u osnovnom se tekstu rada ne
oznacava pismo publikacija koje se navode, a vec je vidljivo da su u biljeSkama (tj. fusnotama) referencije
na izvornom pismu, §to znaci da Ce se razlikovati ¢lanci koje su objavili beogradski listovi Blic, NIN,
Vecernje novosti, Vreme itd.
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prije toga, kad je, prema navedenoj bibliografiji, zabiljeZeno ravno sto jedinica, bilo je
56 ili 57 ¢irili¢nih radova,® a udjel bi toga pisma bio malo veéi da bibliograf u sadrzaj
2006. godista nije uvrstio i dva sveska Leksikona podunavskih Hrvata. Ta je edicija —
koja, i po Virtuelnoj biblioteci Srbije, izlazi na hrvatskom (standardnom) jeziku i na
(hrvatskoj) latinici — srbijanski subjekt, ali po jeziku, pripadnosti autora, ciljanoj pu-
blici te tematici odnosno kontekstu nije dio srpske enciklopedike.

Vukiéevi¢ u predgovoru piSe da se odlucio bibliografijom obuhvatiti enciklo-
pedicka djela na srpskom jeziku objavljena na tlu danasnje Srbije” Jedinice enciklo-
pedija, leksikona, enciklopedijskih rje¢nika, pojmovnika i sli¢nih publikacija raspore-
dio je po godinama izdavanja i unutar njih po azbu¢nom redu naslova ili autora
djela, a ponudena su i dva kazala: autora i naslova. Kako je enciklopedicka (enciklo-
pedisticka) djelatnost u Srbiji generalno pojava najnovijega doba, pokazuje i to §to su
dvije tredine toga korpusa nastale u posljednjih dvadesetak godina (s obzirom na
2013. kao zavr$nu u toj bibliografiji). Konkretno, u 1993. godini prvi je zapis o 499.
jedinici, a 1994. pocinje s brojem 512.8 Suvremenost ili danasnjost srbijanske enciklope-
dijsko-leksikonske leksikografije na svoj nac¢in potvrduje i dopuna bibliografije objav-
ljena u Bibliografiji srpskih recnika (2016). Vukicevi¢ u predgovoru pise da je u medu-
vremenu »otkriveno« 67 jedinica koje pripadaju enciklopedici, a pregledom tih
naknadno pronadenih jedinica vidi se da ih je samo deset nastalo prije 1993. godine.’

U (prez)imenskim kazalima navodi se gotovo 2000 osoba® koje se pojavljuju u
zapisima bibliografskih jedinica,! pri ¢emu su kod grupa, primjerice prevoditelja ili
Clanova redakcija, zabiljeZene samo osobe koje su zapisane kao prve. Navedeni su
Voltaire (Francgois-Marie Arouet), autor Filozofskoga recnika,”? James Joyce kao glavi
junak leksikona Dgejms Dzojs od A do Z: osnovni pojmovi o Sivoru i radu (2006), Mir-

°  Bibliografija leksikona, str. 83-91; i Mlakar, Srpska enciklopedika u Srbiji, str. 8-9 (biljeska).

7 Vukiéevi¢, Dejan, O Bibliografiji srpskih enciklopedija i leksikona, u: Bibliografija leksikona,
str. 10.

8 Bibliografija leksikona, str. 49 i 50.

®  Vukiéevi¢, Dejan, O Bibliografiji srpskih recnika, u: isti, Bibliografija srpskih recnika, Beograd,
Narodna biblioteka Srbije, 2016., str. 9; i izra¢un na temelju: Vukicevi¢, Dopuna Bibliografije srpskih en-
ciklopedija i leksikona, u: Isto, str. 315. Knjiga u nastavku biljeski postaje Bibliografija recnika, naslovi
predgovora skracuju se na O Bibliografiji leksikona ii O Bibliografija recnika, a naslov dijela rje¢nicke bi-
bliografije s enciklopedi¢kim jedinicama postaje Dopuna Bibliografije.

0 U pravilu vece se brojke zaokruZuju, poglavito kad je rije¢ o broju stranica enciklopedickih djela.
I Tzra¢un na temelju: Peructap umena, u: Bibliografija leksikona, str. 137-149. i Registar imena
Dopune, u: Bibliografija recnika, str. 321-322.

12 Za Dictionnaire philosophique naveden je samo prijevod koji je 2009. objavila beogradska Edi-
cija na latinici (Bibliografija leksikona, str. 103) te su i u »Dopuni« previdena ¢iriliéna izdanja Matice
srpske iz 1973. 1 1990. godine. Inace, prvo je (pravo) filozofsko enciklopedicko djelo na srpskom jeziku
sastavio Svetislav Mari¢ (1895-1973) ¢iji je Filozofski recnik iz 1932. fototipski izdan 1991. i 2004.




Studia lexicographica. 13(2019) 24, STR. 7-73
Mirko Mlakar: Enciklopedika u Srbiji: u traganju za zavodom

cea Eliade kao (su)autor Vodica kroz svetske religije (1996), ilustratori enciklopedickih
jedinica koje su prevedene itd. — ali su tu, naravno, i stotine srbijanskih suradnika,
uklju¢ujudi urednike izdanja, stru¢ne konzultante, autore dopunskih ilustracija i
druge suradnike. Uz prevoditelje, koji su, poput Vojina Ancica (1945-2012), znali biti
i priredivaci i urednici enciklopedickih izdanja, ¢esce se spominju, primjerice, Alek-
sandar Kosti¢ (1893-1983), gotovo neizbjezan u medicinskoj enciklopedici; Oto Biha-
lji-Merin (1904-1993), glavni urednik Male enciklopedije Prosveta u vise izdanja i
suautor Enciklopedije naivne umetnosti sveta (1984), Dusan Popov (1930-2012), medij-
ski profesionalac koji je uredio Enciklopediju Novog Sada, rekordnu po broju svezaka,
i redaktorica Milica Bujas.® Ve¢ brojnost obnasatelja poslova na suvremenom imalo
slozenijem enciklopedickom projektu upucuje na organizaciju ili barem na potrebu
Za njom.

Organizacija je sviesno udruzivanje ljudi kojima je cilj odgovarajué¢im sred-
stvima ispuniti zadatke s najmanje napora; bilo koji oblik grupne povezanosti; skupi-
na ljudi koji rade zajedno kako bi ostvarili zajednicke ciljeve; podjela posla u logi¢ne
i koordinirane jedinice.* Termin se upotrebljava za oznacavanje kako procesa tako i
rezultata organiziranja, institucije te znanstvene discipline, pri ¢emu je vazno razli-
kovati organizaciju kao aktivnost od organizacije kao institucije, a organizacija kao
proces i kao rezultat toga procesa uvijek je neki red pa je organizacija »sinonim za
stabilnost i red u sustavu«.” U filozof(ij)skom se priru¢niku organizacija (od latinsko-
ga organum, iz grékoga dpyavov: orude) definira kao sustavna povezanost elemenata
u funkcionalnu cjelinu i proces kojim se takva povezanost ostvaruje i ustrojava te
stoji da se organizacija socioloski odreduje kao »drustveno kolektivno tijelo« — a ono
je »ustaljena i uredena skupina osoba« okupljenih oko nekoga politickog, kulturnog,
ekonomskog ili drugog programa — nastalo radi ostvarivanja niza ciljeva.’° Organiza-
cija omogucuje obavljanje zadataka koje donosi (izvanjski) razvitak i istodobno po-
stavljanje sve vecih ciljeva.”

U ovome se radu organizacija shvaca najsire, u svojevrsnom kontinuumu od
svrhovite djelatnosti do trajne strukture. Prepletanje organizacije u smislu aktivnosti

3 Bujas je suautorica Bibliografije srpskih nekrologa (1998), publikacije nastale na temelju ranih
faza rada na Srpskom biografskom recniku.

U L eksikon menedgmenta, urednici Fikreta Bahtijarevié-Siber i Pere Sikavica, Zagreb, Masme-
dia, 2001, str. 373.

5 Isto. Vidi Ekonomski leksikon, glavni urednik Zvonimir Baleti¢, Zagreb, Leksikografski zavod
Miroslav Krleza i Masmedia, 1995., str. 627., i Poslovni rjecnik, 3. (dopunjeno) izd., ur. Pero Jurkovic i
drugi, Zagreb, Masmedia, 1995., str. 390-391.

16 Filozofski leksikon, gl. ur. Stipe Kutlesa, Zagreb, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2012.,
str. 849.

7 K[av¢i¢], Blogdan]. Organizacija, u: Socioloski leksikon, gl. redaktori Radomir Lukic¢ i Miro-
slav Pecujli¢, Beograd, Savremena administracija, 1982., str. 427.
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i u smislu institucije moze se pretpostaviti, medu ostalim, iz tvrdnje povjesnicara
Vasilija Krestica da je »jedino pitanje o kojem su vodene ozbiljne rasprave« bilo je li
za izradu Srpske enciklopedije potrebno osnivati zavod ili Matica srpska i Srpska aka-
demija nauka i umetnosti (SANU) i same mogu izradivati to djelo.”®

Nastavak rada, njegovo drugo poglavlje, pregled je izrastanja srbijanske enci-
klopedijske leksikografije do smjene tisucljeca, konkretno do kraja socijalizma odnos-
no Sestokrake federacije, pri ¢emu je naglasak na organizacijama s jedinicama bilo
kojega ranga i opsega enciklopedickih i njima srodnih poslova, a koje autor naziva i
pogonima. Trece se poglavlje, naslovljeno »Suvremene organizacijske jedinice«, bavi
ustanovama i poduzec¢ima koji su u dosadasnjem tijeku XXI. stolje¢a zaduZeni za
najvaznije ili vazne (nacionalne) projekte ili su veci enciklopedicki nakladnici. U
tome se poglavlju vidi kako se iz nekih proizvodno-izdavackih subjekata pokazuje
volja za enciklopedijskim (tj. enciklopedickim) zavodom, a ¢etvrto je poglavlje prikaz
stajaliSta i postupaka visokopozicioniranih pripadnika enciklopedicke scene te poli-
tickih ¢imbenika u vezi sa zavodom kao srediSnjom institucijom te se daju naznake
o op¢em stanju struke i znanstvene discipline. I prije petoga, zaklju¢nog poglavlja,
rad se dotic¢e nekih opcih metaleksikografskih pa i bibliografskih pitanja.

Istrazivanje je bilo usredotoCeno na srbijanske predmetne rjeCnike na srp-
skom jeziku koji su namijenjeni odraslima, §to znaci da je enciklopedika za djecu i
mladeZ u drugom planu. S druge strane, vec zbog tipa poslova i izdanja vec¢ine pogo-
na o kojima se govori u ovoj studiji, ona se ne bavi samo enciklopedi¢kom granom
(krilom) opce ili leksikografije u Sirem smislu nego ulazi i u prostor jezicnoga rjecni-
Carstva. Ponudeni su elementi za ocjenjivanje nekih vaznijih djela nastalih u Srbiji,
pri ¢emu je posebna pozornost posvecena Vojnoj enciklopediji i organizaciji koja ju je
stvorila. Velik dio rada bavi se aktualnim, jo§ nezavrSenim procesima i podrazumije-
va koristenje dnevnih novina i drugih medija kojima je glavna svrha (pronalazenje i/
ili) brzo prenosenje informacija §iroj javnosti.

2. Starije organizacijske jedinice

U Pomeniku znamenitih ljudi u srpskoga naroda novijega doba, knjizi iz 1888. godine
koja je 1901. dobila Dodatak, Milan Milicevic (1831-1908) o ukupno gotovo 550 osoba
daje »podatke koji su vise stvar romanac jer se i sam osjecao vise knjiZevnikom nego
povijesni¢arem,” tj. enciklopedi¢kim djelatnikom. Uz navedeni prvijenac srpske bio-

8 Kresti¢, Vasilije D., O srpskoj enciklopediji, Letopis Matice srpske, 487, 1-2, 2011., str. 171

1 Pokovi¢, Milan, Milan . Miliéevic i njegovo delo, u: Mili¢evi¢, Milan ., Pomenik, skra¢eno
izdanje Pomenika znamenitih ljudi [..] priredio Milan Pokovi¢, Novi Sad, Matica srpska i Beograd, Srp-
ska knjizevna zadruga, 1971, str. 18.
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grafske leksikografije, vrlo plodni Mili¢evic sastavio je, primjerice, i Knegevinu Srbi-
Ju (1876) na gotovo 1300 stranica te vise od 500 stanica dodatka pod naslovom Kra-
ljevina Srbija: Novi krajevi (1884). Ocjenjuje se da je KneZevina Srbija opsegom
materijala, (i) danas dragocjenoga za povijest, historijsku geografiju i etnologiju,
»jedno od najznacajnijih srpskih znanstvenih djela u 19. stoljecu«.?’ Moze se reci da
je Miliéevi¢ - koji je postao predsjednik Srpske kraljevske akademije te ¢lan takvih
institucija u Zagrebu i Sankt Peterburgu — revnim prikupljanjem i osnovnim siste-
matiziranjem nacionalno-drzavne grade u prilikama Srbije na kraju XIX. i pocetku
XX. stoljeca djelovao kao inokosni enciklopedicki pogon. U to je vrijeme pocela i
institucionalizacija leksikografije u Srbiji — 1893. godine formiran je Leksikografski
odsek Srpske kraljevske akademije.

Sto godina poslije osnutka navedenoga odsjeka kao prve organizacijske jedini-
ce u srbijanskoj leksikografiji na srpskom jeziku, pocela je izlaziti enciklopedija koja
je bila plod elementarno formaliziranoga tima odnosno krhkoga organizacijskog
okvira. Inicijator i glavni urednik Dusan Popov oko Enciklopedije Novog Sada
(Enyuxnoiieguja Hosoz Caga, Hoeu Can, 1993-2010. godine; 30 svezaka i knjiga s ka-
zalima) okupio je vise od 800 suradnika, od akademika do seljaka (»paora«)ikucéani-
ca, s kojima je 7000 natuknica obradio na 10 000 stranica (visine 24 cm).?! Udruga
gradana Novosadski klub, stalni izdavac te enciklopedije, mogla je samo zakupiti
sobicu na ¢ijim je vratima pisalo »Redakcija Enciklopedije Novog Sada — dr. Dusan
Popov« te mu isplaéivati skromni honorar i jo§ manje dvojici njegovih suradnika.?

U Vojvodini je zapoceto i enciklopedicko djelo koje nije bila oznaceno ocem,
pojedincem koji je bio gotovo alfa i omega projekta. »Mala grupa kulturnih entuzijasta
bez znatnijeg leksikografskog iskustva i institucionalne potpore realizira veliki kultur-
ni pothvat, prikazujuci Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca napisao je
»leksikografski profesionalac koji uZiva privilegij rada u velikoj instituciji«,?* tj. Leksi-
kografskom zavodu Miroslav Krleza. »Zadivljeni« Slaven Ravli¢ svjestan je da su in-
stitucije »vazne, zapravo presudne«, ali pokazuje se kako htijenje da se nesto ucini
moze biti toliko moc¢no da postupno nadoknadi nedostatke i »rezultira respektabil-

20 Arhiva Milana D. Miliéevica (https:/www.nb.rs/collections/index.php?id=8116). Sadrzaj Kne-
Zevine i Kraljevine, publikacija s enciklopedijskom (u najSirem smislu - pregledno sveznajucom) funkci-
jom, nije slozen azbu¢no nego po tematskim cjelinama (ili grozdovima, op.a.): regije i okruzi prikazuju se
u strukturiranim (pot)poglavljima s podatcima, od osnovnih geografskih do onih o aktualnoj izgradnji
mostova, $kola i drugih javnih dobara.

2 Izdavacka delatnost, https:/sites.google.com/site/novosadskiklubnovisad/izdanja i Sve o No-
vom Sadu u 30 tomova (https:/sites.google.com/site/novosadskiklubnovisad/iz-stampe)

22 Lucié, Aleksandar, Pokretanje Enciklopedije Novog Sada (https:/sites.google.com/site/novo-
sadskiklubnovisad/izdavastvo)

2 Ravli¢, Slaven, Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca, sv. IX., Godisnjak za
znanstvena istragivanja, 2, 2010., str. 352.
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nom institucijom«. Zagrebacki je leksikograf iznio uvjerenje da Leksikon podunavskih
Hrvata s devetim sveskom, u kojemu je 2009. godine na 230 stranica iziSlo oko 180
Clanaka na slovo H, »postaje njihovom nacionalnom institucijom, ili ¢vrstom jezgrom
institucije koja Leksikon objavljuje, $to jos viSe obvezuje njegove urednike i suradnike«.?*

Urednicka i suradnicka volja trazila je organizaciju. Kao »najpogodniji institu-
cionalni okvir« za rad na Leksikonu podunavskih Hrvata (prvi svezak tiskan 2004.
godine) odabrano je Hrvatsko akademsko drustvo iz Subotice, te je u sklopu njegove
Sekcije za filozofiju i leksikografiju utemeljen Odbor za leksikon, rijeci su glavnoga
urednika Slavena Baci¢a.?”” Poslije je u okviru Hrvatskog akademskog drustva, (su)iz-
davaca Biografskog leksikona Hrvata istocnog Srijema (2011. godine izdan je prvi i zasad
jedini svezak), formirana i samostalna Sekcija za leksikografiju.?6 Ma koliko takva
trajn(ij)a struktura bila meka (medu ostalim, nema ni jednoga profesionalca), zasigur-
no bi bez toga pokazatelja posvecenosti bilo teze dovrsiti zapocete poslove i ostvariti
moguce nove enciklopedicke pokusaje male zajednice Hrvata u Vojvodini i uopce u
Srbiji. Odnosno, zacijelo bi dopunjeno izdanje Enciklopedije Novog Sada, o kojemu se
govori od zavrSetka prvoga izdanja, bilo kvalitetnije da je redakcija postala ¢vrsca
struktura ili da se moglo prijeci u neku visu, razradeniju organizacijsku formu. Stoti-
njak godina prije toga, dakle na pocetku XX. stoljeca, enciklopedika u Srbiji jo$ nije
bila dosla do redakcije ili redakcijskoga odbora, niti u smislu skupine od tri-Cetiri ¢o-
vjeka stanovito vrijeme povezane na poslovima uobli¢avanja enciklopedi¢koga djela.?”

2. 1. Pocetci

Da su na pocetcima uopce srpske i srbijanske enciklopedike na srpskome bili poje-
dinci vidi se ne samo na primjeru Stamatovica i Mili¢evic¢a nego i Vladimira Jovano-

24 Isto, str. 351-352.

% Baci¢, Slaven, Predgovor prvom izdanju, u: Leksikonu podunavskih Hrvata — Bunjevaca i
Sokaca, 1, 2. izmijenjeno i dopunjeno izdanje, Subotica, Hrvatsko akademsko drustvo, 2008, str. VI.

2 Sekcije (http:/www.had.org.rs/sekcije.php).

2T Prema prezentaciji Leksikografskoga zavoda u Zagrebu, najorganiziranijega enciklopedickoga
pogona u regiji, u njegovu sredi$njem dijelu — Leksikografskom odjelu, redakcije su temeljni ustrojstveni
oblici u obavljanju leksikografskoga rada, premda se neki projekti izvode izravno u Odjelu. Posljednjih je
godina, prema projektima, djelovalo viSe redakcija (Proleksis enciklopedija, Hrvatska enciklopedija, Hrvatski
biografski leksikon, Enciklopedija Hrvatskoga zagorja, Kazalisni leksikon, Filmski enciklopedijski rjecnik,
Hrvatska tehnicka enciklopedijaidr.), trisu redakcije prema podrudjima rada (jezi¢na, likovna i kartografska),
a u Odjelu su i Odsjek za informatizaciju, kao i nuZzne pomocne sluzbe: knjiznica i dokumentacija te
korektura (Izvjesée o radu Leksikografskoga zavoda Miroslav Krleza za 2014. godinu s financijskim
izvjeséem, str. 10, http//www.lzmk.hr/images/Dokumenti/Izvjesce_o_radu_Leksikografskoga zavoda_
Miroslav_Krleza_za 2014 _godinu.pdfiIzvjesce o radu Leksikografskoga zavoda Miroslav KrleZza za 2017.
godinu s financijskim izvjes¢em, str. 11, http:/wwwlzmk.hr/images/Dokumenti/Izvjesce o_radu_
Leksikografskoga_zavoda_Miroslav_Krleza_za_2017_sa_zakljuckom_Vlade RH.pdf).
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vica (1833-1922). Jovanovicev je one-man show nedovrSeni Politicni recnik, u kojemu
su od 1870. do 1873. godine u Novom Sadu i/ili u Beogradu u Cetiri sveska na gotovo
900 stranica objavljene natuknice Sest slova srpskoga ¢irili¢nog alfabeta (4, B, V, G,
D i D)iz podrucja prava, ekonomije, politicke filozofije i srodnih disciplina, od kojih
su neke jo$ bile u procesu diferenciranja. Bududi da su natuknice azbuke od I do F
ostale u rukopisu, znaci da je Jovanovié, koji je svesrdno vjerovao u trojstvo znanost,
sloboda i narod,?® pripremio veci dio te enciklopedije. Izrada enciklopedi¢koga djela
upucivala je na ambiciju kako liberalnoga ideolosko-politickog i ekonomskog tako i
leksikografskoga priklju¢ivanja Europi. Primjerice, velik je ¢lanak o »gvozdenom
putu«® objavljen desetljece prije nego $to je pocelo prometovanje vlaka prvom pru-
gom normalnoga kolosijeka u Srbiji (Beograd—Nis, 1884). Vjerojatno ¢e danasnjem
¢itatelju, koji ¢e katkad Cak zaboraviti da Cita djelo s kraja trece Cetvrtine XIX. stolje-
¢a, zasmetati Cesta preopsirnost i uopce informacijski prazni hod (ukljuc¢ujuéi retoric-
ka pitanja) te ¢e uociti kako su, primjerice u ¢lanku »Dubrovnik, Dubrovacka respu-
blika« srpski, od imena grada do knjiZevnosti i susjedstva, odnosno da u Gradu, eto,
nema ni traga (proto)hrvatskoga Zivlja.*°

Medu djela koja su stvorili pojedinacni autori spadaju i Pcelarski recnik Do-
broslava Ruzi¢a od nepunih 80 stranica, izdanje tada cijenjene Cupiceve zaduZbine
iz 1904. godine, te Policiski recnik Dusana Alimpica (1873-1930), izdanje knjizara i
nakladnika Gece Kona, prva srbijanska enciklopedicka publikacija objavljena u Kra-
ljevini Srba, Hrvata i Slovenaca.® Alimpicev trosves¢anik (1924., 1925. i 1927), za koji
je predgovor napisao (Vladimirov sin) Slobodan Jovanovié, vrlo vazan pravnik i po-
vjesnicar, sa svojih 1500 stranica (24 cm) ostaje medu najdebljim enciklopedickim
djelima pojedinaca u Srbiji.

U prvih Cetrdesetak godina XX. stoljeca, $to je vrijeme kraja srbijanske i na-
kon Prvoga svjetskog rata trajanja jugoslavenske (juznoslavenske) kraljevine, broj je-
dinica enciklopedi¢kih djela nije veci od 40. Cini se da se okupljanje ne samo autora
¢lanaka nego i urednika odnosno (neprofesionalnih) redaktora nazire u tome §to je
Tlustrovani poljoprivredni recnik, koji je iziSao samo u poc¢etnom svesku (1927. prva dva
slova azbuke na nesto viSe od sto stanica), osim urednika Tanasija Mitrovi¢a imao i

28 Milosavljevi¢, Boris, Liberal and Conservative Political Thought in Nineteenth-century Ser-
bia: Vladimir Jovanovi¢ and Slobodan Jovanovi¢, Balcanica, 41, 2010., str. 137 1139 (http:/www.doiserbia.
nb.rs/img/doi/0350-7653/2010/0350-76531041131M.pdf)

2 Jovanovi¢, Vladimir, Politicni recnik, Sv. G, D i B, Beograd, Glavna knjiZara srbska J. D. La-
zarevica, 1873., str. 598-623 (http://digital.bms.rs/ebiblioteka/publications/view/2554)

30 Isto, str. 839-849.

3l Autor rada nije imao u rukama te dvije knjige, nije vidio vjerne preslike ili relevantne radove
0 njima nego se oslanja na zapise u Virtuelnoj biblioteci Srbije za Pcelarski recnik (https:/plus.sr.cobiss.
net/opac7/bib/196667404) i za prvi svezak Policiskog recnika (https:/plus.sr.cobiss.net/opac7/
bib/141816327), a isto se odnosi i na publikaciju Péelarski recnik 1904. objavljenu 2013. godine.
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»Redakcioni odbor«.* Opravdano je pretpostaviti da je ta grupa vjerojatno obavljala
poslove urednika (pod)struka i redaktora kao sredivaca i wjednacivaca priloga.

Odbor se spominje i u enciklopediji koju je polovicom tridesetih godina XX.
stoljeca pokrenuo i uredivao njezin vlasnik Borivoje Srec¢kovic. Taj umirovljeni briga-
dir (»pukovnik«) pjesastva pise da djelatnim i pri¢uvnim ¢asnicima te inim vojnim
osobama namjerava pruziti pregled cjelokupnoga vojnog znanja, sluzeci se doma-
¢om i stranom stru¢nom literaturom, a ako [lustrovana vojna enciklopedija u tome
uspije, to »nece biti moja zasluga nego zasluga onih vojnih pisaca Cijim sam se djeli-
ma sluzio i kojima ovom prilikom zahvaljujem«.* Na naslovnici prvoga sves¢ica, u
kojemu je predgovor pisan u prvom licu jednine, stoji da je to djelo Sreckovi¢ uredio
»uz saradnju odbora oficira svih rodova orugja i struka«,** a na naslovnici drugoga
svesCica, koji zavrsava natuknicom »Berza«, ispod podataka o uredniku stoji da je
»ureduje« spomenuta grupa ¢asnika, koji ponovno nisu poimence navedeni ni u unu-
tras$njosti knjige.” Nakon smrti Borivoja Sre¢kovica, projekt je nastavio njegov sin,
novinar i izdava¢ Mirko, koji je 1939. godine »uspio« u beogradskom izdavackom
poduzeéu Zenit objaviti prvi svezak Ilustrovane vojne enciklopedije (A-1.*° Jedini
objavljeni svezak imao je ukupno 750 stranica (27 cm), a glavni je urednik bio umi-
rovljeni general Zivan Rankovi¢ (1880-1960).

Pogon koji je 1937. godine objavio leksikon Sveznanje najvjerojatnije je u srbi-
janskoj enciklopedici u prvoj polovici XX. stolje¢a dosegnuo najvisi stupanj organi-
ziranosti.’” Na vrhu piramide bio je Petar M. Petrovi¢, ujedno i direktor izdavacke
kuée Narodno delo, Cetvorica srednjoskolskih ili visokoskolskih nastavnika bili su
wredakcioni pomocnici, a za 22 podrucja bilo je zaduZeno od jednoga (primjerice, za
filozofiju i veterinu), preko trojice (religija), do 25 suradnika (medicina), pri ¢emu su
struke s nekoliko podstruka odnosno suradnika imale jednoga ili dvojicu urednika.?

32 Bibliografija leksikona, str. 17-18.

3 Predgovor, u: llustrovana vojna enciklopedija, 1, ur. Borivoje M. Sre¢kovi¢, Beograd, Stampa-
rija Drag. Popovic, 1936., str. [5].

3 Ilustrovana vojna enciklopedija, 1, korice i str. [1].

% Ilustrovana vojna enciklopedija, 2, ur. Borivoje M. Sreckovié, Beograd, Stamparija Drag. Po-
povié, 1936. Top (Debela) Berta obraden je na 208. stranici (paginacija se nastavlja na prvi sves¢ic).

% Qci¢, Dejana, Enciklopedistika kao nacionalni interes, Letopis Matice srpske, 493, 3, 2014., str.
304. (Mirko Sreckovi¢ bio je direktor Zenita; op. a.)

3 Medu uocenim je pogreskama u prvom radu ovoga autora o srbijanskoj enciklopedici i tvrd-
nja da su suradnici Sveznanja bili »isklju¢ivo muskarci« (Mlakar, Srpska enciklopedika, str. 26 i 40).
Istina je, pak, da se medu 120 suradnika navodi i Danica Arandelovié, koja je pisala o korovu (Sastav i
Saradnici, u: Sveznanje: opsti encikopediski leksikon u jednoj knjizi, 1937., nulti arak).

3 Izra¢un na temelju: Sastav.
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Kao dodatak pretpostavci o organiziranosti pogona u Narodnom delu, moze
se navesti i to da je u Predgovoru najavljeno i objavljivanje opce enciklopedije u 12
svezaka, projekta na kojemu je, kako je Petrovi¢ napisao 1937., osam godina angazi-
rano 300 suradnika.** Zanimljivo da u toliko godina rada, koliko je poznato, nije
otisnut ni jedan sve$¢ic ili ogledni svezak te velike enciklopedije.*’ Uzgred, u nesklo-
nosti i kasnijih kreatora enciklopedija da ponude barem ogledni arcic, velik je izuze-
tak bilo uredniStvo Enciklopedije Vojvodine koje je, medu ostalim, u lipnju 1982. vise
od 300 stranica alfabetara prvoga sveska podastrlo javnoj raspravi predvidenoj do
kraja listopada te godine.!

No, vratimo se Sveznanju. U natuknici »Sveznanje« stoji da je na izradi toga
leksikona radilo »sto suradnika pune dvije godine«, a na drugom mjestu da je na
njegovoj izradi umjesto jedne godine, »provelo s nama 122 suradnika pune tri godi-
ne, a rezultat toga rada je 1500 stranica umjesto tisuc¢u obeéanih stranica«.*?> Najvje-
rojatnije nesklad broja godina i suradnika te razlika u broju stranica nehotice otkri-
vaju, medu ostalim, nerijeSene makrostrukturne probleme. Prekoracenje za 50% vrlo
je veliko, znatno vece od toleriranih prebacaja u broju stranica koja se gotovo uobica-
jeno javljaju i u enciklopedickim pogonima s visedesetljetnom tradicijom. Osim toga,
i s tehnologijama kakve su enciklopedicari koristili 60-70 godina poslije izdavanja
Swveznanja bilo bi, ¢ak sa sredenim alfabetarom i profesionaliziranim redaktorskim
kadrom, viSe nego tesko kvalitetan leksikon izraditi u godinu dana.

Na temelju letimi¢noga uvida, navedeni je bogato ilustrirani op¢i leksikon s
nepotpisanim ¢lancima ispunio svoju informacijsku funkciju i generalno moze dobi-
ti viSu prolaznu ocjenu. Pritom se prima na znanje da »stvaranje jugoslovenskog gle-
danja na svet kao osnove za vaspitanje celog naroda, osnove buduce velike jugoslovenske
civilizacije, moralo je da bude glavni zadatak jedne originalne nase enciklopedije«*> ima

% Predgovor, u: Sveznanje, str. XV.

40 Enciklopedi¢arka Dejana Ocic u jednoj biljesci piSe da su »u skladu s dobrim obi¢ajem i prin-

tocan, to je znacajniji jer ga ne biljezi ni Virtuealna biblioteka ni bibliograf Vukicevic. Uz Sveznanje koje
je bilo »u jednoj knjizi« (COBISS.SR-ID 915060) katalogiziran je samo isti »opsti enciklopediski leksikon«,
ali koji je, takoder 1937. godine, objavljen i »u dve knjige« (COBISS.SR-ID 1544823786). Sto se tice broja
oglednih svezaka, u obje je leksikografske grane sigurno rekorder Recnik srpskohrvatskog knjigevnog i
narodnog jezika koji je 1959. poceo izdavati SAN(U). Od tri sveska (1913.,1944. i 1953. godine), prva se dva
odnose na srpski, a posljednji na srpskohrvatski jezik. Recnik slavenosrpskog jezika: ogledna sveska, izda-
nje Matice srpske iz 2017. godine, ima ¢ak 300 stranica, od ¢ega 260 zauzima rje¢nicki dio.

4 Enciklopedija Vojvodine: Azbucnik za I tom /A, B i V/ Novi Sad, Vojvodanska akademija nau-
ka i umetnosti, 1982., str. 1-2; strojopis.

42 Sveznanje, 2028 (numeracija po stupcima) i Predgovor, str. XV.

4 Predgovor, str. VIIL
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gotovo iskljucivo srpsko utemeljenje te se oprastaju pristranosti. Jedan je od bisera
¢injenica da je prema retkarini urednik Sveznanja Petar Petrovic, knjizevnik, kriti-
¢ar i publicist roden 1890. godine, znatno vazniji od Petra II. Petrovi¢a Njegosa, od-
nosno da je, ostane li se medu knjizevnicima, dobio gotovo dva puta viSe prostora
nego primjerice William Shakespeare ili Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski.** U svakom
slucaju, Sveznanje se sliedeéa dva desetljeca, u vrijeme koje je bilo i ratno, odrzalo kao
najvece kolektivno enciklopedicko djelo dovrseno u Srbiji.

2. 2. Redakcija Vojne enciklopedije

Dusan Popov, novinar i autor nekoliko knjiga na vojvodanske teme, daleko najza-
sluzniji za Enciklopediju Novog Sada, jo$ je 1980-ih godina vrlo aktivno djelovao u
prvom pokusaju izdavanja Enciklopedije Vojvodine. Nositelj projekta toga enciklope-
dickoga djela, koji nije ostvaren ni u drugom pokusaju (pocetkom XXI. stoljeca), bila
je Vojvodanska akademija nauka i umetnosti, a i zapoCeta Srpska enciklopedija djelo
je Matice srpske i SANU. U sklopu akademija i drugih institucija koje se bave enci-
klopedikom obi¢no se stvaraju redakcije za pojedine edicije — relativno mali ad hoc
pogoni (na Cije se plodove rada nerijetko trebalo ¢ekati desetlje¢ima). Pri izradi Enci-
klopedije Fugoslavije redakcije su bile trajne organizacijske jedinice,” a Vojnu enciklo-
pediju, takoder projekt jugoslavenske drzavne vaznosti, stvorila i izdala upravo Re-
dakcija Vojne enciklopedije.

Razlike izmedu dviju enciklopedija vide se ve¢ po tome §to na drugom sve-
§¢icu Iustrovane vojne enciklopedije (1936) stoji da je rjeSenjem mjerodavnoga mi-
nistra odobreno njezino raspacavanje u vojsci i mornarici,* odnosno, u jedinom
objavljenom svesku (1939), da je ministar odobrio i preporucio to djelo,*” a u ozujku

# Clanak o Petru M. Petrovi¢u ima gotovo 70 redaka, Njegos ih je dobio 40, ne§to manje pro-
stora osvojili su, primjerice, Branislav Nusic¢, Shakespeare i Dostojevski, Francesco Petrarca dobio je 24
retka, Aleksa Santi¢ 20, a Radoje Domanovi¢ 13 redaka (Sveznanje, stupci 1682-1683, 16761677, 1534,
2668, 616, 1679, 2657 i 610). Inace, u starijem enciklopedi¢kom djelu stoji da je Petar Petrovié¢ »publicist i
izdavac« (Ko je ko u Jugoslaviji, Beograd, Jugoslovenski godi$njak i Zagreb, Nova Evropa, 1928, str. 115).

% Srbijanska i druge redakcije navedene publikacije zagrebackoga Leksikografskoga zavoda
spominjat e se u radu o nacionalnim identitetima i enciklopedic¢kim kapitalcima (kao $to su Narodna
enciklopedija srpsko-hrvatsko-slovenacka i Srpska enciklopedija).

4 Tlustrovana vojna enciklopedija, 2, druga, tj. unutrasnja stranica korica. U Vukiéevicevu zapi-
su oba sves§c¢i¢a na mjestu izdavaca stoji »[Beograd : Ministarstvo vojske i mornarice]« (Bibliografija lek-
sikona, str. 18), a to se ne moze potkrijepiti ¢injenicama.

47 Jlustrovana vojna enciklopedija, Knj. 1, urednik-osniva¢ Borivoje M. Srec¢kovi¢, gl. urednik
Zivan J. Rankovi¢, Beograd, Zenit, 1939., nulti arak. Na koricama i hrptu naslov: Vojna enciklopedija.
(Autor ovoga rada zahvaljuje Sasi Kovacevicu, izvr$nom direktoru Sektora programske podrske Radio
Beograda, i knjiznici u sklopu toga dijela Radio-televizije Srbije §to su mu u listopadu 2018. godine od-
mah omogudili pregledavanje navedenog djela.)
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1955. godine sam je ministar obrane nalozio formiranje Redakcije Vojne enciklo-
pedije.*® Redakcija je osnovana radi kreiranja i neposrednoga, operativnog stvara-
nja, a ne samo izdavanja enciklopedic¢koga kompleta. Naime, za samu je objavu
mogao posluziti i Vojnoizdavacki zavod, specijalizirana ustanova osnovana prije
Redakcije.

Predratno je djelo inicirao i poceo raditi umirovljeni brigadir Sreckovié, a
njegovom smrc¢u morala se »preurediti«, pa je »stvoren Redakcijski odbor u ko-
jem se htjelo skupiti probranu intelektualnu elitu«, poglavito iz redova aktivne
vojske i ratne mornarice, koji Citateljima predaje »preradeno i dopunjeno djelo u
velikom formatu, $to je bio prvijenac i na »Balkanskom poluotoku«.* Inace, pri-
je nego $to je Sreckovi¢ zapoceo projekt, u susjedstvu su objavljene grcka Velika
vojnaipomorskaenciklopedija (MeyainZrpotiotikn kol Novtikn Eyxkvkioraideia)
i talijanska Enciclopedia militare, a u godini poCetka Drugoga svjetskog rata, kad
je dakle izdan jedini svezak jugoslavenske, poljska Encyklopedja Wojskowa dozi-
vjela je sedmi svezak. Sto se ti¢e podjele poslova u obradi 25 struka Ilustrovane
vojne enciklopedije, vidi se da je general Aleksandar Stojanovi¢ sam bio zaduzen
za natuknice iz strategije, kao §to su sve biografije i dio geografije bili povjereni
Zivanu Rankovi¢u, a primjerice po trojica ¢lanova Redakcijskoga odbora radili
su na zrakoplovstvu (uklju¢ujuci generala Dusana Simovica), konjici, Zandarme-
riji (oruznistvu) i (vojnom) »automobilizmu«.”® Organizacijski se ne ¢ini ba$ logic-
nim da je za topnistvo bilo zaduzeno pet osoba, a za pjesastvo samo jedna (gene-
ral Vladislav Kosti¢), koliko i za planinske jedinice, veterinarstvo, glazbu i
geodeziju.”

U Predgovoru se nekoliko puta spominju klju¢ne rije¢i — tehnika i buduci rat.
Bududi da je XX. stoljee zapravo stoljeCe tehnike, ona ¢e imati »preponderantan
utjecaj u cjelokupnom vojni¢kom djelovanju«, a llustrovana vojna enciklopedija »tre-
ba osvijetliti put kojim ¢e se danasnja generacija inspirirati u pripremi za vodenje
bududeg rata« koji ¢e biti sveprozimajuci.>> Predgovor je napisao general Stojanovic,

48 [Predgovor, u:] Vojna enciklopedija, 1, gl. ur. Bosko Siljegovi¢, Beograd, Redakcija Vojne enci-
klopedije, 1958., nulti arak. »Drgavni sekretar za poslove narodne odbrane« bio je general (armije — s Cetiri
zvjezdice) Ivan Gosnjak. Pri referiranju u sljede¢im biljeSskama Vojna enciklopedija postaje: VE (s brojem
sveska), a njezina redakcija: RVE.

¥ Rankovi¢, Zivan J., Uvod urednistva, u: Ilustrovana vojna enciklopedija, Knj. 1, nulti
arak.

%0 Izra¢un na temelju: Vojna enciklopedija, w: Ilustrovana vojna enciklopedija, Knj. 1, nulti
arak.

St Isto.

2 Stojanovic, Aleksandar A. [vlastoru¢ni potpis), Predgovor, u: Ilustrovana vojna enciklopedija,
Knj. 1, nulti arak.
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pomo¢nik ministra vojske i mornarice, te je na enciklopediji suradivalo 18 djelatnih i
umirovljenih generala, $to je gotovo trecina osoba navedenih kao Redakcijski odbor
(ukljucujudi nekoliko civilnih struénjaka, jednoga satnika zaduzenoga za prijevode te
dvojicu studenata prava i jednoga novinara kao tajnike).®> Dakle, moZe se zakljuditi
kako je rije¢ o projektu koji je dobio potporu vojnoga aparata drzave, ali ¢ini se zna-
kovitim da je publikaciju objavilo malo poduzece sina brigadira Sreckovica, a nije
»Biblioteka Ratnika« ili neka druga vojna ili cijenjena edicija, primjerice u tvrtki
Gece Kona.

Cak da je ITlustrovana vojna enciklopedija bila dovriena, tesko bi se nosila s
istovrsnim djelom stvaranim u socijalistickoj federaciji. Na temelju nultoga arka prve
enciklopedije proizlazi da nije bilo suradnika izvan Redakcijskoga odbora od Sezde-
setak ljudi, a potonju su stvarale stotine. Autor ovoga rada u preliminarnim istrazi-
vanjima nije naiSao na dokumentirane informacije o konkretnim razlozima ili uzro-
cima osnivanja velikoga pogona za izradu Vojne enciklopedije. Do odluke o stvaranju
opseznoga enciklopedickog djela, koju zasigurno nije blagoslovio samo vojni vrh, dos-
lo je u specifi¢no doba kad Jugoslavija — koja je, kao domovina »istinske socijalistiCke
izgradnje«, ¢ak pretendirala na konkurenta svojem ideoloskim izvoru i uzoru Sovjet-
skom Savezu — nije bila povezana s isto¢nim vojnim blokom, razvijala je doktrinu
opc¢enarodnoga obrambenog rata, a, s obzirom na Balkanski savez (1953-1954) s Tur-
skom i Grc¢kom, figurirala je kao svojevrsni pridruzeni ¢lan NATO-a. Vjerojatno je
skup projekt — nareden deset godina poslije stvaranja Jugoslavenske armije i njezine
pobjede na ovdasnjim bojistima Drugoga svjetskog rata te u godini pocetka skolova-
nje na Ratnoj $koli i donosenja novih zakonskih rjesenja o obrani — trebao unutar
Jugoslavenske narodne armije promicati (komunisticki usmjeravanu) samosvijest i
volju za usavr$avanjem profesionalnih vojnika, a prema drustvu demonstrirati nje-
zinu mo¢ kao svojevrsne sedme republike.

Zapravo, u dva je navrata Armija, predstavljena Redakcijom Vojne enciklope-
dije, bila na razini republike, i to najvece. Naime, prvi svezak Vojne enciklopedije bio
je jedino enciklopedicko djelo 1958. objavljeno u Narodnoj Republici Srbiji (prethod-
no: Federalna DrZava Srbija), a treci je svezak bio isto to 1960. godine. U godini izda-
vanja drugoga sveska bilo je pet jedinica, uklju¢ujuéi dva sveska Prosvetine Male
enciklopedije (Mana enyuxnoiieguja Ilpocseitia, Beorpam, 1959., 1860 str.) i izbor iz Mi-
liceviceva Pomenika znamenitih ljudi u izdanju Srpske knjizevne zadruge. U (nena-
slovljenom) predgovoru Vojne enciklopedije ne nudi se konkretna argumentacija za taj
projekt, ali u Enciklopediji, posljednjem ¢lanku drugoga sveska, stoji da se u sistemat-
skim i alfabetskim opéim enciklopedijama, od one seviljskoga biskupa Izidora preko
Diderotove i D’Alembertove do novijih, vojnim znanostima gotovo bez izuzetka po-

3 Izracun na temelju: Vojna enciklopedija.
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sveduje malo prostora ili su slabo obradene, odnosno »od vojnog znacaja su samo
specijalne vojne E.«>*

Inace, na kraju 1959. godine, ukljuc¢ujuci dva sveska Vojne enciklopedije, bilo je
20 jedinica enciklopedija proizvedenih u Federativnoj Narodnoj Republici Jugosla-
viji (FNRY]). Uz Cetiri sveska ople Enciklopedije Leksikografskog zavoda dotad su na-
stala i tri sveska (inter)nacionale Enciklopedije Fugoslavije, a standardne su posebne
(strukovne) enciklopedije bile zastupljene s pet svezaka Pomorske, tri Medicinske te po
s jednim sveskom Muzicke, Sumarske i Enciklopedije likovnih umjetnosti — sve objav-
ljene u Zagrebu.®

Vojna enciklopedija, koja nastaje nakon Novosadskoga dogovora (1954), objav-
ljivana je na srpskohrvatskom knjizevnom jeziku u ekavskom izgovoru (isto¢na vari-
janta hrvatskosrpskoga; srpski jezik), a tiskana je, u skladu s praksom tadasnje jugo-
slavenske vojske, samo na latinici. Prema Indeksu, na deset svezaka prvoga izdanja
Vojne enciklopedije, koji su izlazili 1958-67., suradivalo je »oko 2500« ljudi: od glavnih
urednika te njihovih zamjenika i pomoénika (ukupno 14 osoba, desetorica s general-
skim ¢inovima), preko redaktora i autora do konzultanata i tehni¢koga personala.®
Primjerice, iz popisa se vidi da je u »stalnom sastavu Redakcije« radilo 75 redaktora
nespecificiranih grana, rodova, sluzbi i struka oruzanih snaga — u pravilu najviSega
CasniCkog ¢ina (brigadir ili kapetan bojnoga broda) — koji su sigurno obavljali (i) po-
slove urednika (pod)struka; gotovo je isto toliko redaktora djelovalo izvan stalnoga
sastava Redakcije; za dokumentaciju je bilo zaduZzeno Cetrdesetak, a za kartografiju
tridesetak suradnika.”” Uz redaktore struka postojali su i redaktori u segmentima
Redakcije koji su se bavili jezikom, ilustracijama i kartografijom.

Suradnici su, svaki na svoj nacin, pridonijeli predstavljanju »oko 60.000 poj-
mova (indeksnih jedinica), od kojih su vise od 10.000 zasebni ¢lanci«.>® U toj opcoj
vojnoj enciklopediji s istaknutim jugoslavenskim sadrzajima, poglavito onima iz Na-

54 E, 2, gl. ur. Bosko Siljegovi¢, Beograd, RVE, 1959., str. 799-800.

% Izra¢un na temelju: Klobucar Srbi¢, Iva, Bibliografija izdanja Leksikografskog zavoda Miro-
slav Krleza (1950-2013), Studia lexicographica, 6,1-2, 2012., str. 8-9.

% Spisak saradnika Vojne enciklopedije, u: VE, 11, gl. ur. Vojo Todorovi¢, Beograd, RVE, 1969.,
str. 615-617. U jednom se prikazu, pak, govori o »pionirskom poslu« u medunarodnim razmjerima »ko-
lektiva Redakcije Vojne enciklopedije i gotovo Cetiri stotine unutrasnjih i vanjskih suradnika« (Kljako-
vi¢, Vojmir, Vojna enciklopedija, sv. 1-10., Casopis za suvremenu povijest, 1, 1-2, 1969., str. 233, https:/hr-
cak.srce.hr/165030). Nazalost, iz teksta vojnoga povjesnicara Kljakovica (1916-1986) — koji je bio ne samo
autor nego i redaktor od prvoga (tada u ¢inu bojnika) do desetoga sveska (kao brigadir) — ne saznajemo
koliko je ljudi bilo u »kolektivu« Redakcije, a samo na popisu autora vise je od 1200 ljudi te ih se kao sa-
vjetnici pojavljuje vise od 600 (izracun na temelju: Spisak saradnika, str. 619-633 i 633-639), pri cemu je
dio osoba na oba popisa.

57 Izra¢un na temelju: Spisak saradnika, str. 617-619, 639 i 640.
% Opésti indeks, u: VE, 11, str. 85.
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rodnooslobodilackoga rata i socijalisticke revolucije,” obilje je vojno-tehni¢koga i
srodnoga Stiva s u pravilu klasi¢nom, standardnom i svjezom (recentnom) literatu-
rom na engleskom, ruskom i drugim jezicima. Primjerice, na kraju ¢lanka o brzini
brodova popis je pet publikacija s izdavac¢ima u New Yorku, Moskvi i Lenjingradu,
Miinchenu, Parizu i Londonu, od ¢ega su posljednja tri iz godine izdavanja toga
sveska.®® Prostor ispred navedenoga ¢lanka zauzele su »Brze jedinice« s dvadesetak
jedinica na, redom prvoga pojavljivanja: poljskom, engleskom, talijanskom, njemac-
kom, francuskom i srpsko(hrvatsko)m jeziku."

Istrazivac¢ima iz podrucja informacijskih i komunikacijskih znanosti vjerojat-
no ¢e nadi zanimljivosti u ¢lancima pod naslovom »Arhiva«, »Bibliografija«, »Biblio-
teka« ili »Izdavacka delatnost, vojna«. Vojni povjesni¢ar Petar Tomac (1899-1973),
koji je napisao i navedeni ¢lanak »Enciklopedija«, (vojnu) literaturu obradio je na vise
od 20 stranica enciklopedijskoga formata.®> Ako je pak netko razocaran $to iza »Fil-
ma« i »Filona« (Bizantinca)® ne slijedi ¢lanak o filozofiji, na raspolaganju mu stoji
utjeha u obliku »Materijalizma«,5 a svoje su natuknice dobili i Ruder Boskovic¢, Georg
Hegel te klasici Karl Marx, Friedrich Engels i Vladimir Ilji¢ Lenjin.

S druge strane informacijske raskosi, koja u nekim segmentima kao da kon-
kurira i op¢im enciklopedi¢kim djelima, od tema neposredno u vezi s vjerom ili reli-
gijom samo su »Verski ratovi«,”” koji su podrobnije obradeni u ¢lancima o hugenot-
skim ratovima, Tridesetogodi$njem ratu i slicnim sukobima. Za razliku od
Redakcijskoga odbora Ilustrovane vojne enciklopedije, u kojem je jedan visi vojni sve-
¢enik bio zaduZen za tekstove o obredima, u Vojnoj enciklopediji nema primjerice
natuknice o vjerskim referentima u postrojbama Narodnooslobodilacke vojske Ju-
goslavije i njezinih neprijatelja. U ¢lanku o brigadiru Vladimiru Zecevicu, koji je

% [Predgovor].
0 VE, 2, str. 140-143.

U Isto, str. 137-140. Na njemackome su bili prilozi iz Allgemeine Schweizerische Militdrzeitschrifta
(Zurich) i dotad tiskane dvije knjige trilogije Das Heer 1933-1945: Entwicklung des organisatorischen
Aufbaues (Darmstadt, 1954. i 1956) Burkharta Mueller-Hillebranda. Toga generala Wehrmacht i Bun-
deswehra koji se bavio i organizacijom (kopnene) vojske nema u literaturi »Organizacije oruzanih snaga«,
ali tu su radovi objavljeni u Coburgu, Baselu, Rimu, Sarajevu te tri u Beogradu, uklju¢ujuci Rukovodenje
narodnom odbranom (americki izvornik Johna Beishlinea Military Management for National Defense), te
treba imati u vidu da petnaestak uputnica signalizira vezu s drugim ¢lancima (VE, 6, gl. ur. Vojo Todo-
rovié, Beograd, RVE, 1964., str. 543-544).

%2 VE, 5, gl. ur. Vojo Todorovié, Beograd, RVE, 1962., str. 206-227. Inade, general Tomac, autor
u svim svescima, u pojedinim je svescima i na listama zamjenika ili pomoc¢nika glavnog urednika, ¢la-
nova Savjeta (redom generali), redaktora i/ili konzultanata.

8 VE, 3, gl. ur. Bosko Siljegovi¢, Beograd, RVE, 1960., str. 88-89.
% VE, 5, str. 454-455.
% VE, 10, gl. ur. Vojo Todorovi¢, Beograd, RVE, 1967., str. 518.
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medu ostalim bio i »povjerenik Vjerskog odsjeka« Prvoga zasjedanja Antifasisticko-
ga vijeca narodnoga oslobodenja Jugoslavije (Bihac, 1942), izostavljeno je da je godi-
nama sluZzio kao pravoslavni svecenik.® Ili, u ¢lanku o Boskovicu stoji da je bio zare-
den za svecenika, ali, »premda jezuit, nikad nije htio Zrtvovati slobodu znanstvenog
istrazivanja dogmatizmu crkve«.%” U personalnom su dijelu abecedarija zapisani i
Petar IL. Petrovi¢ Njegos te pjesnikov vojno uspjesniji stric Petar L, pri ¢emu natuk-
nice neuobi¢ajeno pocinju s »Viadika« ispred imena dvojice vladara i mitropolita,®®
najpoznatijih predstavnika teokracije odnosno hijerokracije na crnogorski nacin.

Najavljivano dopunjeno izdanje Enciklopedije Novog Sada, koje je 30. svezak
izvornika tiskan 2009. godine, ne da se nije pojavilo nego nema ni indicija da se na
njemu radi (poslije smrti Dusana Popova). S druge strane, drugo izdanje Vojne enci-
Rlopedije pocelo je izlaziti ve¢ 1970 — tri godine nakon desetoga i godinu dana nakon
sveska s kazalima prvoga izdanja.®® Aleksandar Rankovic¢ dobio je natuknicu u oba
izdanja, ali mu je u drugom izdanju odredeno 30 redaka i »jedan od glavnih nositelja
etatisticko-birokratskih odnosa« nije imao fotografiju, a prethodno je taj general, kao
potpredsjednik Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, zauzimao viSe od
170 (punih) redaka s hvalospjevom na kraju teksta i sliku Siru od stupca.”” Do 1976.
godine, uz revidiranje tekstova izvornika, u drugo je izdanje Vojne enciklopedije une-
seno oko 1500 novih ¢lanaka.” U drugome se izdanju spominje »oko 1700 suradni-
ka«, medu kojima su samo 42 redaktora (od kojih su sedmorica glavni),” §to je manje
nego u izvorniku. S druge strane, vise je tajnika, najvjerojatnije u pokusaju poboljsa-
nja operativne koordinacije. U oba su izdanja bile stotine autora tekstova, ali i unu-
trasnji krug, urednicki, redaktorski i prateci sastav Redakcije, nije bio grupa (do pri-
mjerice ukupno deset ljudi) nego kolektiv, (vrlo) velika grupa.

Namece se zaklju¢ak da je Redakcija Vojne enciklopedije u svojoj struci dva
desetljeca djelovala kao pravi enciklopedijski zavod, najrazradenija organizacija koja
je i brojem suradnika bila najveca enciklopedicka formacija XX. stoljeca stacionirana

% Isto, str. 767.
% VE, 2, str. 29-30.
% VE, 10, str. 585.

% Inace, tvrdnja da je Vojnoizdavacki zavod »izdava¢ drugoga izdanja« Vojne enciklopedije
(Mlakar, Srpska enciklopedika, str. 39) ne odgovara istini: oba su kompleta izdanje Redakcije Vojne en-
ciklopedije. Netocan je podatak i u zapisu Virtuelne biblioteke Srbije (COBISS.SR-ID 3980808), u Vuki-
éevicevu pregledu (Bibliografija leksikona, str. 22-27) te na drugim mjestima.

™ Izraun na temelju: VE, 7, 2. izd., gl. ur. Nikola Gazevi¢, Beograd, RVE, 1974., str. 731-732 i
VE, 8, gl. ur. Vojo Todorovi¢, Beograd, RVE, 1966., str. 25-27.

 VE,1,2.1izd., gl. ur. Nikola Gazevi¢, Beograd, RVE, 1970., nulti arak.

72 Spisak saradnika Vojne enciklopedije, u: VE, 11, 2. izd., gl. ur. Nikola Gazevi¢, Beograd, RVE,
1976., str. 789 i izra¢un na temelju: str. 791.
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u Srbiji. Taj je pogon proizveo dva kompleta djela, od kojih je svaki, s gotovo 8800
stranica s ¢lancima te s vise od 400 stranica s tablama, bio opseZniji od svake od po-
jedina¢nih opéih i strukovnih enciklopedija stvaranih u Srbiji. Vojna enciklopedija
usporediva je najvec¢im izdanjima Leksikografskoga zavoda u Zagrebu. Hrvatska
enciklopedija, objavljivana od 1999. do 2009. godine, u jedanaest svezaka ima ukupno
9300 stranica, a 9500 stranica Tehnicke enciklopedije izlazilo je trecinu stoljeéa (prvi
svezak 1963., deseti 1986. i zavrsni, 13. svezak 1997. godine).

Kako je Vojna enciklopedija iskoristiva i desetlje¢ima poslije gasenja Redakcije,
medu ostalim se vidi i po tome §to je — kad je, pocetkom 2005. godine, Vlada usvojila
prijedlog zakon o nacionalnoj enciklopediji — Neboj$a Jovanovié, urednik u Zavodu
za udzbenike, u jednim dnevnim novinama izjavio da ¢e u njezinoj izradi mo¢i isko-
ristiti i postojeca izdanja, medu kojima je »najiscrpnija« Vojna enciklopedija. Mane su
joj previse Narodnooslobodilackoga rata i biografija partizana, ali su precizni opisi
bitaka, posebno onih iz Prvoga svjetskog rata, tvrdio je povjesni¢ar Jovanovic.” To
je enciklopedicko djelo proslo i uzgredni test hrvatskoga povjesnicara u vezi s Cesto
preuzimanim podatcima o broju austrougarskih ¢asnika primljenih u vojsku Kralje-
vine Srba, Hrvata i Slovenaca - oni se, »uz manje korekcije, mogu prihvatiti«.™ Pre-
ma svemu sudedi, Vojna enciklopedija uspje$snom bi se pokazala i na strogim sustav-
nim provjerama clanaka o temama iz vojnih znanosti, tehnike pa i vecega dijela
povijesti.

Vojnoizdavacki zavod, koji je ustrojio Redakciju enciklopedijskih izdanja,
objavio je dotiske drugoga izdanja Vojne enciklopedije i 1981. godine Vojni leksikon s
vise od 1100 stranica (26 cm). U stvaranju leksikona sudjelovalo je oko 500 suradnika,
koji su u posebnim ¢lancima obradili oko 20 000 pojmova.”” Naravno, opet nisu
obradeni vjerski referenti i druge ¢injenice koje bi vladajuci aparat mogao tumaciti
kao pozitivni prikaz religijskih zajednica i uopde religije (»rovarenjec).

7 Kaluderovi¢, Tanja, Enciklopediju ¢emo dobiti za 10 godina, Glas javnosti, 10. IIL. 2005., str. 4
(http://web.arhiv.rs/Develop/vesti.nsf/feaee540dc011162c1256e7d0032cb98/c0c22a73e5d0860dc1256f bfO
0758a6e?OpenDocument). Naslov ¢lanka temelji se na Jovanovicevoj recenici: »¥Tesko je procijeniti koli-
ko ¢ce to trajati, ali o¢ekujem da c¢e knjige [Srpske enciklopedije] biti zavrSene za manje od deset godinag;
dakle prije 2015. godine. Inace, od predvidenih deset svezaka u 18 ili 20 knjiga, prva je knjiga objavljena
u listopadu 2010. godine, druga 2011., tre¢a 2013., a svjeze otisnuta Cetvrta knjiga (prva knjiga treceg
sveska) Srpske enciklopedije ukazala se na prodajnom mjestu Matice srpske na 63. medunarodnom beo-
gradskom sajmu knjiga odrzanom krajem listopada 2018. godine.

" Capo, Hrvoje, Broj primljenih ¢asnika bivie austrougarske vojske u vojsku Kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenaca, Casopis za suvremenu povijest, 40, 3, 2008., str. 1087 i 1102.

 Predgovor, u: Vojni leksikon, Beograd, Vojnoizdavacki zavod, 1981., str. 11.
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2. 3. Nakladnici druge polovice XX. stoljeca

Godine 1939. objavljene su Ilustrovana vojna enciklopedija i jo$ dvije publikacije koje
spadaju u enciklopediku, a takva je proizvodnja u Srbiji obnovljena 1948. s dvije knji-
ge koje su izdala poduzeca u sluzbi odgovarajucih saveznih ministarstava: Enciklope-
diski hemiski prirucnik za svakog i Enciklopedija plovidbe.™ Civilni nakladnici u dru-
goj polovici XX. stoljeca, koje se viSe-manje poklapa sa socijalistickim razdobljem,”
izdaju razli¢ita enciklopedicka djela. Primjerice, Sedma sila objavljuje Ko je ko u Fu-
goslaviji: biografske podatke o jugoslovenskim savremenicima (1957), Zavod za izdava-
nje udzbenika Socijalisticke Republike Srbije dvosves¢ani Pedagoski recnik (1967),
Jugoslavija Novu ilustrovanu medicinsku enciklopediju: za svaku porodicu (1976),
izvorno americki Cetverosvescanik koji je trebalo dotiskivati, te Mali leksikon umet-
nosti 20. veka (1979), $to je prijevod s njemackoga, Sluzbeni list SFR] trosves¢anu
Enciklopediju imovinskog prava i udrugenog rada (1978), Rad Hemijsko-tehnoloski lek-
sikon (1980) i dvosvescani Organizaciono-poslovni leksikon izraza, pojmova i metoda
(1986), djela koja su poslije izdali taj ili neki drugi nakladnik.

Interpres je planirao da Enciklopedijski leksikon: Mozaik znanja ima 28 knjiga,
ali ih je 1969-73. godine objavljeno devet, ukljuc¢ujuci Osnove narodne odbrane, Filozofiju,
Biologiju i Nauku o spolnosti. Beogradski izdavacko-graficki zavod (BIGZ) pod naslo-
vom Decje sveznanje izdao je niz prijevoda francuskih enciklopedickih djela s izdanjima
u pravilu na ¢irilici, a 1976. godine na latinici je odraslima ponudio domacu Popularnu
enciklopediju. Jednosvescanik od gotovo 1250 stranica (22 cm) tiskan u 30 000 primje-
raka imao je »Redakciono-recenzentski odbor« od osam sveuciliSnih profesora na Celu s
Aleksandrom Grlickovim (1923-1989), koji je bio i visoki politicki duznosnik.

Nolit, jedan od velikih beogradskih nakladnika, izdavao je radove domacih
autora, poput maloga Bibliotekarskoga leksikona™ i velikoga Recnika knjiZevnih ter-
mina (1985), projekta u organizaciji Instituta za knjizevnost i umetnost. Ali, Nolit kao
da je bio specijaliziran za prijevode: s bugarskoga jezika Pcelarske enciklopedije (1975),
s francuskoga Recnika modernog slikarstva (1961) i Enciklopedije psihijatrije (1990), s
engleskoga Porodnicnog lekara u dva sveska i tri izdanja (1986., 1987. i 1994), Enciklo-
pedijskoga recnika moderne lingvistike (1988. 11999) i Enciklopedije Zivih religija (1990.,
1992. i 2004) itd. Nova enciklopedija seksologije dozivijela je 1973. srpsko izdanje, a
sljedece je godine Nolit Nouwveau dictionnaire de sexologie objavio i u slovenskom pri-

" Izracun na temelju: Bibliografija leksikona, str. 18 1 19.

" Pritom je pad (rezima) Slobodana Milosevica 2000. godine, posljednje u XX. stoljeu, u tran-
zicijskom kontekstu zacijelo znacio koliko i formalni izlazak iz socijalisti¢koga sustava.

8 To djelo Cetvorice autora iz 1984. godine ima nesto vise od 200 stranica (20 cm), a ravno Cetvrt
stoljeca prije toga Milan T. Vukovi¢ u vlastitoj je nakladi objavio (uz pomoc prijatelja) svoj Mali knjiZarski
leksikon: bibliografsko-bibliofilsko-bibliotekarski prirucnik na gotovo 800 stranica (21 cm).
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jevodu. Bilo je jo§ primjera dvojezi¢nosti, pri cemu bi projekt organizirao jedan ili
dva nakladnika. Na primjer, Nauka, Komunikacija i jezik, Geografija i jo$ pet jedinica
tvorili su Savremenu ilustrovanu enciklopediju u izdanju beogradske tvrtke Vuk Ka-
radzi¢, a isti je komplet prijevoda s engleskoga i s manjim sudjelovanjem domadih
snaga, u ovom slucaju slovenskih, postao Sodobna ilustrirana enciklopedija, koju je,
takoder 1967-70., izdavala ljubljanska Mladinska knjiga.

Prvo izdanje Ilustrovane enciklopedije tradicionalnih simbola (1986) objavili su
Nolit i Prosveta, bastinica tvrtke Gece Kona, Zidova smaknutoga pocetkom njemadé-
ke okupacije Srbije. U dokumentaciji se nailazi na tvrdnju da su poduzeéa Vuk Ka-
radzi¢ i Prosveta »€astan izuzetak« u 1970-im i 1980-im godinama, kad Srbija »nije
imala nikakvu politiku u podrucju leksikografije«,” tj. enciklopedike. Novinarka
tjednika Ireme podsjeca na to da je Vuk KaradZi¢ bio partner Laroussea, pa su izda-
ne Opsta enciklopedija Larousse i Medicinska enciklopedija (obje u po tri sveska), ali su
se ambiciozni planovi (serija specijaliziranih leksikona) izjalovili zbog propasti srbi-
janskoga poduzeca. Prosveta, koja je svoju Malu enciklopediju prosirila do tri sveska,
»imala je ¢ak odbor i redakciju za leksikografiju; tu je dugo godina radio knjizevnik
Sveta Lukic¢«.®

Redakcija je, medu ostalim, s Radomirom Aleksicem redigirala i dopunila
drugo izdanje Leksikona stranih reci i izraza Milana Vujaklije (prvo izdanje 1937.
godine) u redakciji Svetomira Ristic¢a i Aleksi¢a. Prosveta je ukupno objavila oko pola
milijuna primjeraka toga jednosvescanoga rjecnika, pri ¢emu je samo izdanje iz 1954.
(dojtiskano u vise od 200 000 primjeraka. Uspjesnica je bila i opéa Mala enciklope-
dija. Primjerice, Virtualna biblioteka Srbije uz drugi svezak drugog izdanja (1968)
kao nakladu navodi 30 000, ¢emu dodaje fototipska izdanja 1970. od 30 000, 1971. od
10 000 i 1972. od 20 000 primjeraka odnosno kompleta (tada dvosvescanih), da bi
1974. godine bilo dotiskano jo§ 10 000 primjeraka odnosno kompleta.’! Mala enciklo-
pedija narasla je u trosves¢anu u izdanjima iz 1978. i 1986. godine. No, Prosveta je
poslije zapala u ekonomsku krizu, dezintegrirana je i njezin se odbor za leksikografi-
ju »razisao«.®?

S obzirom na tvrdnju da se u Srbiji nije vodila politika u podrucju enciklope-
dike, kao castan izuzetak mora se navesti i Savremena administracija. Ta je kuca
specijalizirana za ekonomska i pravna izdanja u Cetiri desetljeca objavila niz velikih
enciklopedickih publikacija. Rije¢ je o dva izdanja Pravnoga leksikona (1964. i 1970),
Maloj politickoj enciklopediji (1966) 1 Politickoj enciklopediji (1975), Socioloskom leksiko-

™ Ast, Slobodanka, Enciklopedija do 2015. godine, Vreme, 17. 111. 2005., str. 26.
80 [s0. Svetozara Lukica (1931-1997) spominje i knjiznicar Curdic.

81 COBISS.SR-ID 1024069563 i 269054988.

82 Ast, Enciklopedija do 2015. godine, str. 26.
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nu (1982),8 dvama izdanjima Psikoloskoga recnika (latini¢no 1991, ¢irili¢no 1996),%
trosves¢anoj Enciklopediji pravoslavlja (2002., ¢irilica) itd. Sveucili$ni profesor Zoran
Pjani¢ (1922-1991) bio je glavni redaktor (tj. urednik) Ekonomskoga leksikona (1975) i
Ekonomske enciklopedije u dva sveska (1984., drugo izdanje 1986), a i jedan od glavnih
redaktora dvosvesCane Ekonomske i poslovne enciklopedije objavljene nakon njegove
smrti (1994). Savremena administracija izdala je i Pravnu enciklopediju u jednom sve-
sku (1979) i u dva sveska (izdanja 1985 i 1989) kojima je glavni redaktor bio Borislav
Blagojevi¢ (1911-1985).%5

Enciklopedicka djela Savremene administracije iz razdoblja zajednicke drzave
redom su tiskana na latinici, a na izbor pisma zacijelo je utjecalo i to $to takva izdanja
zagrebacki Leksikografski zavod nije nudio.®® Onkraj komercijalno opravdane odluke
da se obuhvati cijelo tadasnje hrvatskosrpsko jezi¢no trziste (kao $to se u Nisu ili
Kragujevcu prodavala i latini¢na strukovna enciklopedika na hrvatskom ili srpskom
jeziku), reklo bi se da je, ve¢ zbog visokih naklada, bilo mjesta i za zadovoljavanje
potreba onih koji ¢irilicu preferiraju ili samo nju koriste. Primjerice, tako je Vuk Ka-
radZi¢ prijevod jednosve$canika Encyclopédie Larousse des enfants 1973. godine izdao
u dvije knjige — ¢irili¢noj i latini¢noj (ijekaviziranoj), pri ¢emu u danasnjim srbijan-
skim i hrvatskim katalozima stoji da je potonji dje¢ji priru¢nik na hrvatskom jeziku.

8 Dijelo na kojem je suradivalo vise od 160 stru¢njaka (medu kojima je i Edvard Kardelj, pred-
stavljen kao ¢lan Slovenske i Srpske akademije znanosti i umjetnosti) imao je Redakcijski odbor sastav-
ljen od dvaju glavnih redaktora (urednika), dvaju njihovih zamjenika te Sestorice ¢lanova, a nije navede-
na ekipa koja je obavljala standardne redakcijske poslove, pa ¢ak ne stoji ni tko je bio lektor, dakle podatak
koji je (bio) uobi¢ajen i u obicnim, neenciklopedi¢kim knjigama (Izrac¢un na temelju: Redakcioni odbor i
Saradnici, u: Socioloski leksikon, nulti arak).

8 Prvo od ukupno tri izdanja u meduvremenu dopunjavanoga djela Dragana Krstica tiskao je
1988. godine na ¢irilici Vuk Karadzi¢. Medu ostalim, ta je tvrtka 1974. godine objavila prvo, a Nolit 1990.
drugo, dopunjeno izdanje Azbucnika srpskih srednjovekovnih knjigevnih pojmova Porda Trifunovica, u
oba slucaja na ¢irilici.

8 Taj je sveuciliSni nastavnik bio i bibliografski aktivan. Medu ostalim, postao je prvi direktor
Bibliografskoga instituta FNR], koji je 1949. godine nastao iz odgovarajuce srbijanske ustanove.

% Cinjenicu da ni dva desetlje¢a nakon smrti Miroslava KrleZe (1981) ustanova koja je ponijela
njegovo ime nije bila objavila neku drustvenoznanstvenu enciklopediju moze se interpretirati kao potvr-
du postavke kako duh oca (patrijarha) zna i negativno djelovati dugo poslije njegova fizickoga odlaska.
Na pocetku XXI. stoljeca, pitajuci (se) zasto Leksikografski zavod u 50 godina nije objavio ni jednu en-
ciklopediju s podruéja drustvenih znanosti, odnosno izdan je samo Ekonomski leksikon (1995), autor
¢lanka (inace sociolog politike) primjecuje kako je u Srbiji, »do 1990. unutar istih op¢ih ideolosko-politic-
kih uvjeta«, objavljen niz enciklopedija i leksikona drustvenih znanosti, te zaklju¢uje da prihvacanje
primjerenoga pristupa drustvenim znanostima pretpostavlja »napustanje vladajuce zavodske matrice
miSljenja koja enciklopedistiku utemeljuje u ideologiji«, matrice oblikovane pod odluc¢ujué¢im utjecajem
KrleZe, utemeljitelja i tridesetogodisnjeg direktora Zavoda, koji nije krio »odbojnost« prema sociologiji i
srodnim znanostima (Ravli¢, Slaven, Leksikografski zavod, Krleza i drustvene znanosti, Radovi Leksi-
kografskoga zavoda Miroslav KrleZa, 10, 2001., str. 35-43).
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Ljudi koji su radili na izdanjima priru¢nika koje je izvorno objavio Larousse,
ili na Maloj enciklopediji i domacim posebnim (tj. strukovnim) enciklopedijama, u
hodu su stjecali leksikografska znanja i vjeStine. Redakcije, u kojima je bilo i profesio-
nalaca na redaktorskim poslovima, zametci su zavoda (instituta) kao visoke forme
organizacije sposobne za stalnu proizvodnju poglavito kolektivnih enciklopedi¢kih
djela. Izdanja tih organizacijskih jedinica, kao i Leksikografskoga zavoda, referentna
su mjesta i uzori za sve koji Zele posti¢i djela u skladu s pretpostavljeno viSim standar-
dima. Ali, spomenuti su se beogradski nakladnici — s personalnim, financijskim i
inim kapacitetima veé¢im od (kasnijih) udruga tipa Novosadski klub ili Hrvatsko
akademsko drustvo — prije ili kasnije prikljucili gubitnicima pretvorbeno-privatiza-
cijskoga doba i unutar njih nisu mogli jacati enciklopedicki pogoni. No, to ne znaci
da na pocetku XXI. stolje¢a nema izdavaca enciklopedija i leksikona. Stovise, pojav-
ljuju se i kandidati za status zavoda koji se, poput onoga 1950. godine utemeljenoga u
Zagrebu, obi¢no naziva leksikografskim.

3. Suvremene organizacijske jedinice

Godine 1961. u Srbiji su izdane tri jedinice enciklopedickih djela, 1971. godine 12, 1981.
godine 10, 1991. godine 27, 2001. godine 51, a 2011. godine 58 enciklopedickih djela.?”
Vrhunac je bio 2006. godine, kad je otisnuto vise od sto jedinica.®® Od kraja XX. i
osobito na pocetku XXI. stoljeca ocit je boom broja enciklopedickih jedinica, a to je i
vrijeme nastupanja glavnine enciklopedike nacionalne teZine. Srpska enciklopedija i
druga drzavno potpomognuta izdanja okupljaju stotine suradnika, ali u broju jedini-
ca ¢ine samo manji dio enciklopedic¢ke proizvodnje. Dotad koncentrirana u Beogra-
du, kad se i Novi Sad rijetko pojavljivao kao mjesto izdavaca, tematski prosirena en-
ciklopedika 8iri se i u prostoru i u krugu nakladnika. Primjerice, Izdavacko
preduzeée Kolubara 1996. pocinje objavljivati sves¢i¢e Biografskog leksikona valjev-
skog kraja, Leksikon pedagoske metodologije izdala je vrSacka Visa $kola za obrazova-
nje vaspitaca prvi put 1999. i pet put 2009. godine, Enciklopediju niskog rock’n’rolla:
1962-2000 objavio je u vlastitoj nakladi autor Vladan Stanojevié, a NS rokopediju:
novosadsku rok scenu 1963-2003 izdao je 2005. Switch iz Sremske Kamenice.

Medu pojedinaé¢nim autorima enciklopedickih publikacija najvise je, barem
po broju stranica, postigao Dragutin Furunovic (1935-2009), nastavnik beogradske

87 Izra¢un na temelju: Bibliografija leksikona, str. 1920, 21-22, 32, 47-48, 64-67 i 113-117 — sve
korigirano s podacima iz: Dopuna Bibliografije, str. 315-320.

8 Naime, od sto jedinica (izracun na temelju: Bibliografija leksikona, str. 83-91) oduzimaju se
dvije jedinice Leksikona podunavskih Hrvata (koje, kao $to je re¢eno u uvodu ove studije, nisu na srp-
skom jeziku), ali se dodaje pet jedinica §to ih je Vukiéevi¢ naknadno pronasao i objavio na kraju svoje
Bibliografije srpskih recnika (Dopuna Bibliografije, str. 318-319).
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Graficke Skole koji je obranio disertaciju o knjizevnosti Gustava Krkleca. Godine
1996. u vlastitoj je nakladi objavio trosves¢anu Enciklopediju stamparstva od ukupno
gotovo 2700 stranica, a 2005. vise od 4100 stranica njegove Cetverosvescane Enciklo-
pedije srpske knjige izdao je nakladnik Draslar partner. Sudeci prema prezimenima
suradnika u prvom svesku Enciklopedijskoga lexikona za odgajivace i ljubitelje ptica i
prirode 2016. godine izdane u Leskovcu, Slobodan Kuli¢ angaZirao je i nemali dio
obitelji.* Tome se nema §to prigovoriti kad je izdanje u vlastitoj nakladi te osobito
ako srodstvo ne ugrozava kvalificiranost i opcu kvalitetu djela. Marko i Dusan Lo-
pusina, pak, 2016. godine objavili su Enciklopediju srpske dijaspore: Srbi u prekomor-
skim zemljama, $to bi trebao biti prvi dio trilogije u izdanju javnoga poduzeca Sluz-
beni glasnik. Dvojica Lopusina nisu jedini otac i potomak (sin ili kéi) na
enciklopedi¢kom polju, ali zacijelo je Dusan, roden 1981. godine, najmladi poceo da-
vati prinose. O¢evo i njegovo ime stoji na Svetskoj enciklopediji podzemlja, koju je
2001. godine izdao niSki privatni nakladnik Zograf, a poslije su Marko i Dusan auto-
ri viSe zajednic¢kih radova, uklju¢ujuéi lustrovanu istoriju srpske dijaspore (2006).

Zasto visegodis$nje znanstveno pa i publicisticko bavljenje nekom temom ne bi
polucilo i enciklopedicki pokusaj? U tom smislu, nije li 2017. godine tiskan omanji
Leksikon srpske saljive periodike: (1830-1918) Zarka Rogulja na neki na¢in bio o&eki-
van poslije niza njegovih knjiga pod (nad)naslovom Cas opisa casopisa (prva 1995.,
Sesta 2015. godine), tj. rada na projektima novosadske Matice srpske i beogradskoga
Instituta za knjizevnost i umetnost? Odnosno, nije neobi¢no $to je DuSan Purié,
novinar koji se posvetio obrazovanju svojih (buduéih) kolega, sastavio nekoliko pri-
ru¢nika, ukljuc¢ujuéi Novinarsku enciklopediju (1997) od gotovo 950 stranica i Novi-
narski leksikon (2003) na 500 stranica. Odluka Zarka Trebjesanina da se okusa u en-
ciklopedi¢kom Zanru naiSla je na pozitivan odjek, o ¢emu govori i to §to je njegov
Leksikon psihoanalize 1996-2012. godine u Srbiji i u Crnoj Gori objavljen u Sest izda-
nja. U recenzijama toga i drugih Trebjesaninovih enciklopedickih djela, medu osta-
lim, uocena je i kvaliteta njegova stila.”®

Pitanje je koje kvalitete nude alfabetski posloZena djela zaljubljenika u odrede-
ne teme, entuzijasta koji malo znaju i o podrucju kojim su se pozabavili i o leksiko-
grafskim postupcima, ali ne smiju se djela svih amatera automatski svrstavati u dile-
tantizam. Enciklopedicka djela razli¢ita profila i dometa objavljuju nakladnici koji u
pravilu nemaju leksikografski aparat. AzbuKVARnik globalizacije, ilustracijama obo-
gacen pokusaj satiriCke kritike tamnih strana globalizacije, pojavio se 2009. u izda-

8 Enciklopedijski lexikon za odgajivace i ljubitelje ptica i prirode (COBISS.SR-ID 221270028).

% Na primjer, ¢itanje Leksikona psihoanalize (izdanje Matice srpske iz 1996. godine), »izuzetnog
djela« u kojemu su natuknice uobliene leksikografski odli¢no i dotjeranim jezikom, ujedno je i »svoje-
vrsni umjetnicki uzitake, §to se s knjigama te vrste vrlo rijetko dogada (Milosevic, Nikola, Delo koje nam
sluzi na Cast, Nas trag, 22, 1-2, 2015., str. 18-19).
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nju od gotovo 500 i sljedec¢e godine u izdanja s vise od 500 stranica (24 cm), pri cemu
je naklada bila sto odnosno 500 primjeraka. Mali su izgledi da se Spale i drugovi
uskoro pojave kao enciklopedicki izdavaci, $to se moZe reci i za Planinarsko drustvo
Vrh iz Kladova (Mala enciklopedija Miroc planine, Perdapa i okoline, 2006), zemunski
Institut za kukuruz (Fitopatoloski recnik i pojmovnik, 2007), Udruzenje struc¢nih rad-
nika socijalne zastite Srbije i Drustvo socijalnih radnika Republike Srbije (drugo iz-
danje Recnika socijalnog rada, 2015) i Savez antifasista Srbije (dva svesci¢a Pojmovni-
ka antifasisticke borbe, 2017. 1 2018).

Izdavac Enciklopedije Novoga Sada stalno je bio Novosadski klub, koji je pro-
jektu Dusana Popova doslovce omogucio krov nad glavom, a kao suizdavac najcescée
se pojavljivao Prometej. Novosadski nakladnik, kojega su 1990. godine osnovali su-
pruznici Borka i Zoran Kolundzija, medu ostalim ima ediciju vrijednih jezi¢nih
rje¢nika u kojoj je izdan i Veliki recnik stranih reci i izraza, a enciklopediku je sam ili
u suizdavastvu objavljivao bez odredenoga reda: Mala enciklopedija seksa (1996; 140
str., 20 cm), Ton, kamera, akcijal: umetnost filmske reZije (1997), Pojmovnik moderne i
postmoderne likovne umetnosti i teorije posle 1950. godine (1999; 460 str., 29 cm, sa
SANU), Dostojevski: Leksikon likova (izdanja 2007. i 2008), Moja lepa basta: enciklo-
pedija bastenskog bilja (2008) itd.

U Prometejevu izdanju o vrtnim biljkama redakcija prijevoda i izrada kazala
povjerena je biologinji, a BIGZ Publishing 2004. godine objavio je Recnik filozofskih
pojmova, suvremeno izdanje rje¢nika Worterbuch der philosophischen Begriffe u prije-
vodu filozofa Aleksandra Gordica. Uz nove mikro te jednokratne ili usputne izda-
vace enciklopedickih djela, pojavljuju se i nekad mocéna nakladnic¢ka imena koja su
nekako prezivjela. Konkretno, Stilovi: arhitektura, enterijer, namestaj: terminoloski
recnik (2007), Leksikon nobelovaca: Naucna elita XX veka (2007), Mali pravoslavni
pojmovnik (2012) i Leksikon drame i pozorista (2013) izdanja su Prosvete koje su izra-
dili srbijanski autori. Vise nije bilo Vuka Karadzic¢a da, primjerice, obnovi dvosvesc¢a-
nu Novu enciklopediju u boji (1977-78), prijevod Larousseova izdanja na kojem su
radili desetci srbijanskih urednika i drugih suradnika, ali je Novu Larousse enciklo-
pediju u tri sveska 1999, izdao zemunski nakladnik JR].

Poduzeée Mono i Manjana objavilo je, medu ostalim, 2005. dvosvescanu Ve-
liku tematsku enciklopediju Larousse, sljedece godine Enciklopedijski istorijski atlas sve-
ta i 2009. Primarnu interaktionu skolsku enciklopediju u tri sveska i s kompaktnim
diskom za testiranje znanja. Navedeni je nakladnik, koji se pojavljuje i kao Mono &
Manana (press), 2013. godine usao u sastav Vulkan izdavastva, te je Skolska enciklo-
pedija objavljena jos§ 2013. i 2015., a krajem prosinca 2018. godine u tisku je bilo trece
Vulkanovo izdanje, ponovno u nakladi od 1500 primjeraka.” Prijevod sa $panjolskog

' Primarna interaktivna §kolska enciklopedija [1], COBISS.SR-ID 265569292.
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jezika djelomice je dopunjen domacdim sadrzajima, a intervencije su bile mnogo vece
u slu¢aju dopunjenoga srpskog izdanja Velike opste ilustrovane enciklopedije Larousse
u pet svezaka. Prema rijeCima glavnoga urednika Aleksandra Jerkova, oni koji su pet
godina radili na srpskom izdanju Laroussea obavljali su dvije vazne stvari: uvodili su
najvisSe francuske standarde i trec¢inu materijala, znaci otprilike svezak i pol, sami su
proizveli®? Citatelji su dobili »srpsku enciklopediju koja je prakti¢no napravljena kao
da je napisana u [..] Parizu, tj. projekt je omogucio da se »viSe od sto kolega osposo-
bi za najsloZenije leksikografske zadatke« i da se, s jo§ desetcima autora i konzultana-
ta, »postigne svjetske standarde u Srbiji«.”> Djelo od 3200 stranica objavljeno 2010-11.
godine u nakladi od (samo) 3000 primjeraka nije dozivjelo novo izdanje.

3. 1. Institut za srpski jezik

U literaturi se moze naici i na podatak da je bilo »osnivanje Leksikografskog zavoda
sa Stojanom Novakovicem na Celu jo§ 1893.«,”* ali oc¢ito je rije¢ o omasci: tada je for-
miran Akademijin Leksikografski odsek. Odsjek je doista vodio Novakovi¢ (1842-
1915), inicijator njegova osnivanja radi izrade velikoga rje¢nika. Prikupljanje grade za
takav rjecnik jo§ je 1852. godine predlozio Jovan Steji¢, potpredsjednik Drustva srp-
ske slovesnosti, no ostalo se na ideji. Da se predmetno rje¢niCarstvo razvija nakon
jezi¢noga stanovito je pravilo® koje se na srbijanskom primjeru potvrduje i, konkret-
no u smislu iniciranja enciklopedi¢kih izdanja. Naime, 1863. godine Dimitrije Matié
predlozio je Drustvu, najstarijem prethodniku SANU, stvaranje opc¢e enciklopedije,
ali ni taj leksikografski posao nije zapocet. Da je potreba za jezicnim bila rasirenija od

92 [Jerkov, Aleksadar], Znacaj izrade Velike opste ilustrovane enciklopedije Larousse za razvoj
leksikografije u Srbiji, 9. VIL 2011. (https://www.youtube.com/watch?v=lsuwckEmHRA, 2:29-3:05).

% Isto, 3:50-4:19. Vidjeti i: [isti], Kolika je muka napraviti enciklopediju! Izrada Velike opste
ilustrovane enciklopedije Larousse 1[-]5 (https:/www.youtube.com/watch?v=ZqPQpjSQhPU).

%% Lojanica, Milan, Bolje sa re¢nikom u rukama nego bez njega, Tribina Bibliotecke SANU, 4,
2016., str. 26 (http:/www.visanu.ac.rs/Izdanja/Ellzdanja/2016 TribinaBibliotekeSAN U4.pdf).

% Tvrdnje poput one da je Vuk Stefanovi¢ Karadzic sastavio »prvi srpski sveznajuéi imenik« i
da je njegov Srpski rjecnik »narocita srpska enciklopedija«, kao §to je to, prema novinskom izvjestaju,
rekao akademik Miro Vuksanovic (R., Z.[Radisavljevi¢, Zoran), Drugi tom Srpske enciklopedije, Politika,
25.111. 2014. (www.politika.rs/scc/clanak/288149/Drugi-tom-Srpske-enciklopedije) posredno upucuju na
to da jezi¢na leksikografija u pocetku moze obavljati i zadace jo$ neizdiferencirane enciklopedike. Sli¢no
tome, za Recnik na blagarskij jazik s mlakuvanie recimi na blagarski i na ruski (Plovdiv, I-V, 1895-1904,
Dopalnenie, V1, 1908), »epohalni leksikografski rad« Najdena Gerova, moze se rec¢i da je i »neka vrsta
enciklopedije materijalne i duhovne kulture bugarskog naroda u XIX. stoljeCu« (Makedonska, Emilija,
Slovoobrazuvatelnite tipove nomina agentis i nomina actoris v Recnik na bdlgarskija ezik na Naiden
Gerov, u: 70 godini balgarska akademicna leksikografija: Dokladi ot Sestata nacionalna konferencija s mes-
dunarodno ucastie po leksikografija u leksikologija, ur. Lilija Krumova-Cvetkova i drugi, Sofija, Akade-
mi¢no izdatelstvo »Prof. Marin Drinov«, 2013, str. 422 (http:/ireteslaw.ispanwaw.pl/han-
dle/123456789/674).
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potrebe za enciklopedijskim znanjima, moze se zakljuc€ivati i po tome S$to bibliograf
Dejan Vukicevi¢ u XIX. stoljecu biljezi deset enciklopedickih djela, a u tome se raz-
doblju pojavio 61 (lingvisticki) rje¢nik, ne ra¢unajuéi objavljene izvan Srbije.®

Indikativno je kako je jezicna leksikografija s priblizavanjem kraju XX. stolje-
¢a pocela snazno rasti, a isti je trend poslije dozivjela i enciklopedika. Konkretno, u
sedmom je desetlje¢u izdano 149 rje¢nika, u osmom 188, da bi se u devetom ve¢ bila
323 rje¢nika, u desetom 452, a prva dekada XXI. stoljec¢a donijela je ¢ak 814 naslova.””
Usporedbe radi, u sedmom su desetlje¢u XX. stoljeca zabiljeZene 54 enciklopedicke
jedinice,”® od pocetka 2001. do kraja 2010. godine - $to je dosad najplodnije desetljece
i u srbijanskoj enciklopedici na srpskom jeziku — objavljeno je vise od 700 jedinica.”
Dakle, u novije je vrijeme razlika u brojnosti bitno smanjena te u tome pogledu vise
nema, kao primjerice pocetkom XX. stoljeca, jaza izmedu jezicnoga i predmetnoga
rjeCniCarstva.

Poslije Prvoga svjetskog rata Leksikografski je odsjek, koji je sa suradnicima
na terenu prikupljao i u Beogradu uredivao gradu te pripremao izradu Recnika, vo-
dio Aleksandar Beli¢, ujedno i prvi ravnatelj Instituta za srpski jezik, osnovanoga
1947. godine, Akademijine radne jedinice koja preuzima i prosiruje poslove Odsjeka.
Ustanova je poslije Novosadskoga dogovora preimenovana u Institut za srpskohr-
vatski jezik, koji je na Recniku radio i u vrijeme kad je bio samostalan, a od 1992. go-
dine opet je u sastavu SANU s vracenim izvornim imenom. Najopsezniji leksiko-
grafski projekt u Srbiji, zapocet kao Akademijski srpski recnik, poCeo se publicirati
kao Recnik srpskohrvatskog knjiZevnog i narodnog jezika (Peunux cpliicKoxpsailickoz
KHUNCEBHOZ U HAPOgHOZ Jeuka, Beorpan, 1959).1°° Godine 1978. objavljen je deseti sve-

96

O Bibliografiji recnika, str. 9.
o7 Isto.

%8 Izracun na temelju: Bibliografija leksikona, str.19-23.

% Izracun na temelju: Bibliografija leksikona, str. 64-113 i korigiran s podacima iz: Dopuna Bi-
bliografije, str. 316-320 — daje nesto manje od 700 jedinica, ali viSe ih je od 700 ako se dodaju jedinice koje
Vukicevic¢ nije uvrstio (Mlakar, Srpska enciklopedika, 32-34), kao $to na obje njegove liste nema ni, pri-
mjerice, leksikona Stripovi koje smo voleli: Izbor stripova i stvaralaca sa prostora bivse Fugoslavije u XX
veku (2011).

100 U vezi s nedoumicama pa i nezadovoljstvom zato $to je Recnik i dalje srpskohrvatski, moze se
procitati da je SANU smatrao kako je »apsurdno« mijenjati naziv »dugoizlazeceg djela« kad je obavljena
polovica posla (Pavkovi¢, Vasa B., Grada za Re¢nik SANU, u: Savremena srpska leksikografija u teoriji i
praksi: /kolektivna monografijas ur. Rajna Dragicevi¢, Beograd, Filoloski fakultet Univerziteta u Beogra-
du, 2014., str. 58). Promjenom naziva, domece leksikograf Pavkovié, pojavio bi se i problem $to raditi s
gradom iz radova hrvatskih, bo$njackih pa mozda i crnogorskih pisaca odnosno onih koji se tako izjas-
njavaju — a procjenjuje se da »oko 40 posto grade« pripada upravo knjizevnicima koji su pripadnici tih
naroda ili jezika. Pavkovi¢ zakljucuje kako je vjerojatno najbolje da se »veliki tezaurus« do kraja radi kao
srpskohrvatski, a da se podrazumijeva kako je uraden na srpskom jeziku i s prevladavaju¢om srpskom
gradom odnosno srpskim kulturnim pecatom (Isto). S hrvatske se stru¢ne strane zamjera da je u taj
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zak Recnika, a 20. svezak, kojemu se kao godina izdavanja navodi 2017., pojavio se u
drugoj polovici 2018.1

Institut za srpski jezik srediSnja je znanstvena ustanova u Srbiji za sustavno
proucavanje toga jezika i njegove povijesti te za izradu kapitalnih leksikografskih i
lingvogeografskih djela — rje¢nika i atlasa.®> Prema aktualnoj Institutovoj prezenta-
ciji proizlazi da je na projektu lingvistickoga istrazivanja suvremenoga srpskoga knji-
zevnog jezika i izrade Recnika u radnom odnosu 36 ljudi, od ¢ega 25 doktora znano-
sti, a tu je i sedmero vanjskih suradnika (uklju¢ujuci umirovljenike).!”® U jednom
starijem izvjeStaju stoji da je na tome projektu 2015. godine bilo angaZzirano 39 surad-
nika (36 zaposlenih), od kojih 13 s leksikografskim zvanjem redaktora, $est pomoénih
redaktora i 18 samostalnih obradivaca.'”® Drugi dio od ukupno oko 65 zaposlenih
stru¢njaka Instituta provodi projekte koji bi trebali dovesti do Recnika crkvenosloven-
skog jezika srpske redakcije i sli¢nih djela.

Institut, koji u sklopu svoje izdavacke djelatnosti objavljuje Cetiri periodi¢ne
publikacije, srediste je leksikografije kao znanosti — ali samo za Sprachlexikographie.
Primjerice, u bibliografiji i drugim dijelovima predstavljanja djelovanja Instituta, ¢iji
su suradnici u deset godina (zaklju¢no s 2016) objavili vise od 1900 radova i sudjelo-
vali na 280 skupova,'®® tesko je pronadi veze s enciklopedikom (enciklopedistikom), en-
ciklopedijom ili leksikonom u smislu modela ili tipa enciklopedi¢koga djela. Prema
Bibliografiji srpskih enciklopedija i leksikona, od poc¢etka 2007. do kraja 2013. godine u
Srbiji se pojavilo vise od 440 takvih jedinica,'® a u sljedecem razdoblju, oslonimo li se
(bez podrobne analize) na podatke o vrsti grade u Uzajamnoj bibliografsko-kataloskoj

rje¢nik hrvatska grada, uklju¢ujudi cakavske i kajkavske dijalektalne primjere, »uklopljena’ kao da je
srpska, a tako je i u Etimoloskom recniku (Gluhak, Alemko, Rje¢nik hrvatskoga knjizevnoga jezika Juli-
ja Benesica, Glasnik HAZU, 1, 2, 2015, str. 50).

11U prvoj polovici srpnja 2018. godine, Virtuelna biblioteka obavjestavala je da »nijedna biblio-
teka u sistemu COBISS.SR nema primerak te grade (u stampi)«, pri rujanskom je pregledu taj svezak
Recnika (COBISS.SR-ID 254041612) imao samo Filozofski fakultet u Beogradu, da bi u studenome bio
registriran jo§ u SANU, Narodnoj biblioteci Srbije, Univerzitetskoj biblioteci Svetozar Markovi¢ i na
Filoloskom fakultetu (http://www.vbs.rs, 11. VIL, 13. IX. i 13. XI. 2018).

102 Tnstitut za srpski jezik (https://www.sanu.ac.rs/instituti/institut-za-sr pski-jezik/).
13 Tzra¢un na temelju: Re¢nik SANU (http://www.isj.sanu.ac.rs/projekti/rsanu/).

104 Tzvestaj o radu Instituta za srpski jezik SANU u 2015. godini, str. 5 (http:/www.isj-sanu.ac.rs/
izvestaji.html, pristupljeno 30. X. 2017).

19570 godina Instituta za srpski jezik SANU: izmedu dva jubileja (2007-2017), ur. Marta Bijeleti¢,
Jasna Vlaji¢-Popovi¢ i Marina Spasojevié, Beograd, Institut za srpski jezik SANU, 2017., str. VII-VIII
(http://www.isj.sanu.ac.rs/2017/11/13/70-godina-instituta-za-srpski-jezik-sanu-izmedju-dva-
jubileja-2007-2017/).

100 Tzracun na temelju: Bibliografija leksikona, str. 91-124.
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bazi podataka COBIB.SR, enciklopedija i leksikona zacijelo nije bilo manje od 50 je-
dinica godi$nje.1”

Onkraj tih stotina srbijanskih predmetnih rje¢nika, koriStenjem pretrazivackih
alata saznaje se da je u desetlje¢u do 2016. godine jedan zaposlenik Instituta prikazao
drugo izdanje The Linguistics Encyclopedia i da su dvije zaposlenice krajem 2016. godi-
ne sudjelovale na medunarodnoj konferenciji u Lublinu »Stownik jezykowy — leksykon
— encyklopedia w perspektywie badan poréwnawczych Slowian i ich sasiadow (EU-
ROJOS XXII)«.® Prema programu toga, XII. EUROJOS-ova skupa, naslov rada Sta-
ne Ristic i Ivane (Lazi¢/~/) Konjik bio je »O strukturi clanka u jezickom recniku, leksiko-
nu i enciklopediji (s osvrtom na jedinice opisa u ove tri leksikografske publikacije)«,' §to je
tema vrlo zanimljiva i enciklopedickim radnicima (profesionalcima), djelatnicima pa i
dijelu redovitih korisnika koje bi se moglo nazvati simpatizerima.

Akademijin leksikografski odsjek bio je usmjeren na izradu Recnika te je Sta-
noje Stanojevic partnera za Narodnu enciklopediju (od 1925. do 1929. godine izdavane
u svescicima te u po Cetiri ¢irili¢na i latini¢na sveska) trebao potraziti u zagrebackom
Bibliografskom zavodu. Medu njezinim je suradnicima bio i Belié, a kadrovski jo$
krhki Leksikografski odsjek nije ni mogao sudjelovao u izradi te enciklopedije. Insti-
tut je razmjerno velika institucija, ali kao ustanova ne da nije vodio neki enciklope-
dicki projekt nego se, prema dostupnim podatcima, nije ni ukljucio u izradu enciklo-
pedickih djela. Ali, stru¢njaci iz Instituta ostvarili su niz leksikografskih djela
objavljenih u drugim ustanovama i privatnim poduzec¢ima. Tako je i Recnik srpskoga
Jezika koji je objavila Matica srpska (2007., izmijenjeno i popravljeno izdanje 2011),
prvi jednosvescani opisni rje¢nik poslije Srpskoga rjecnika Vuka Stefanovica Kara-
dZica, izradio, prema rije¢ima njegova glavnog urednika Mate Pizurice, »autorski
tim iz beogradske leksikografske $kole, uglavnom sadasniji ili bivsi suradnici Institu-
ta za srpski jezik«1°

3. 2. Zavod za udZbenike
»Nesumnjivo bi bilo bolje da smo imali malo vise vremena pri kona¢nom oblikova-
nju Enciklopedije srpskog naroda«, ali »u nas Srba lakse je kad se juriSa, ¢ak i ako je

07 Primjerice, na temelju slozenoga (»izbornog«) pretrazivanja enciklopedija, leksikon (kod F),

Srbija za 2016. godinu i srpski kao jezik, virtualna knjiznica ponudila je 58 jedinica (www.vbs.rs, 15. XI. i
27. XII. 2018.).

10870 godina Instituta str. 35 i 313.

19 Program konferencji EUROJOS-XII (https:/phavi.umcs.pl/at/attachments/2016/1130/082948-
konferencja-eurojos.pdf, [str. 2]).

10 Stefanovié, Jelena, Nase muke s re¢ima, Politika, 18. XI. 2007. (http:/www.politika.rs/scc/
clanak/7539/Hame-myKe-c-peqnma).
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rije¢ o kulturnom pothvatu, dok teZe ide, i s brojnim komplikacijama, kada se radi
usporenije«, izjavio je u razgovoru za Vecernje novosti Rados Ljusi¢, glavni urednik
toga jednosves¢anika (Enyuxnoiieguja cpiickoz napoga, Beorpan, 2008).! Ta je enci-
klopedija zavrSena u dvije godine, »$to je zaista podvig, te je Ljusi¢u »direkror Hr-
vatskog leksikografskog zavoda« na Beogradskom sajmu knjiga rekao da se takav pro-
jekt radi pet godina."? Djelo se pojavilo samo ¢etiri godine nakon ideje o njezinom
izdavanju (2004), kad je Ljusic¢ kao zastupnik (u Narodnoj skupstini Republike Srbi-
je) sudjelovao u izradi Zakona o Srpskoj enciklopediji.”® Prema Ljusi¢evim rije¢ima,
proci ¢e mnogo vremena dok se ne dovrsi Srpska enciklopedija, »povjerovao je« da Ce
jednosvescanik »upotpunjavati nemalu prazninu u nasoj kulturi i izdavastvug, a kao
direktor Zavoda za udzbenike, »velike i moc¢ne izdavacke kuce«, mogao se upustiti u
naporan, kompliciran i skup projekt tako $to je »osnovao Leksikografski odjel« pa je
Zavod u kratkom roku mogao objaviti dvije enciklopedije: godinu dana prije Enci-
Elopedije srpskog naroda tiskano je Skolsko sveznamnje*

Poduzece koje je po misiji i nastanku mladi srodnik ljubljanske Drzavne zaloz-
be Slovenije (DZS) i zagrebacke Skolske knjige; ne proizvodi samo udzbenike i druga
nastavna sredstva, nego u opisu djelatnosti stoji i da priprema i izdaje »narocito
stru¢na, znanstvena i znanstvenopopularna djela, enciklopedijska izdanja, izdanja
rje¢nika i priru¢nika te djela od nacionalnog znacenja«.!® Prema broju svih izdanja
Zavod za udzbenike na listi srbijanskih nakladnika zauzima ¢etvrto mjesto. Prvopla-
sirana LLaguna imala je bibliografske zapise 540 monografskih publikacija objavlje-
nih u 2017. godini (26. ozujka), slijede takoder privatni nakladnici Vulkan izdavastvo
i Klett s 490 i 320 izdanja, Zavod ima 260, a primjerice sedmi Sluzbeni glasnik 190
publikacija."® Devet godina prije toga, Zavod je bio prvi s 440 izdanja, a drugoplasi-
rana Laguna objavila je samo pet publikacija vise nego SluZbeni glasnik, 289 i 284.1"

Zavodov Izdavacki sektor sastoji se od tri redakcije (za predskolsko i osnovno
obrazovanje, srednjoSkolska te za posebna i sveucilisna izdanja), a u njegovom su
sklopu i odjeli leksikografije te lekture i korekture, likovno-graficka priprema i reali-

I Bogutovic, Dragan, Jedan tom - tesan za sve, Vecernje novosti, 1. X1. 2008. (http:/www.novo-
sti.rs/BecTu/Kyntypa.487.html:225732-Jedan-tom---tesan-za-sve).

12 Jszo. Sigurno je rije¢ o Vlahu Bogisi¢u, koji je 2008. godine od ravnatelja postao glavni ravna-
telj Leksikografskoga zavoda Miroslav Krleza.

3 Jsto.
4 Isto.

5 Informator o radu Javnog preduzeéa »Zavod za udzbenike«, 10. VIIL 2018., str. 4-5 (http:/
b2b.zavod.co.rs/down/documents/informator_o_radu/aktuelni_informator.pdf).

6 Rang liste izdavaca, 2017. (https:/www.nb.rs/pages/article.php?id=17580, 29. XII. 2018).
7 Rang liste izdavaca, 2008. (https:/www.nb.rs/view_file.php?file_id=2548, 29. XII. 2018).

34




Studia lexicographica. 13(2019) 24, STR. 7-73
Mirko Mlakar: Enciklopedika u Srbiji: u traganju za zavodom

zacija te knjiznica.'® Odeljenje leksikografije vodi $ef, a ne odgovorni urednik koji je na
Celu svake od triju redakcija’® Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji poslova ne
navodi broj izvrsitelja, ali u drugom dokumentu stoji da je u toj ustrojstvenoj jedinici
(bilo) zaposleno jos Cetvero urednika za leksikografska izdanja i jedan strucni surad-
nik za takva izdanja, svi sa zavrSenim Filozofskim, Filolo§kim ili Fakultetom politi¢-
kih znanosti.?® Zaposlenici Leksikografskoga odjela obavljaju stru¢ne poslove koji se
odnose na organizaciju i koordinaciju timova autora, urednika i redaktora u cilju
realizacije leksikografskih izdanja; organizaciju poslova na izradi Srpske enciklopedije
iz nadleznosti Zavoda; usavrs$avanje metodologije rada i razvoj Odjela; pripremu i
realizaciju enciklopedija, leksikona i rje¢nika; predlaganje novih projekata u leksiko-
grafskoj djelatnosti i izdavastvu.?!

Zavod se leksikografijom bavio i prije nego $to je osnovan odgovarajuci odjel.
Primjerice, Zavod za udZbenike i nastavna sredstva sam je ili u sunakladnistvu obja-
vio, medu ostalim, dvosves¢anu Pedagosku enciklopediju (1989), Svetsku enciklopediju
mira takoder u dvije knjige (1998-99), Enciklopedijski herboloski recnik (1995), Defek-
toloski leksikon (1999) te mali Ginekolosko—akuserski leksikon (2000). Vizantijski krug:
mali recnik ranohris¢anske knjiZevnosti na gréckom, vizantijske i stare srpske knjiZevno-
sti (2009), Leksikon istorije pedagogije srpskog naroda: period do 1945. godine (2012) te
Pozorisni recnik (2013) neka su od izdanja nakon skradivanja naziva poduzeca. Izvrs-
ni izdavac Srpske enciklopedije poCetnom razvoju metaleksikografije pridonio je Bi-
bliografijom srpskih enciklopedija i leksikona, a od leksikografije u uzem smislu Zavod
najvise nudi dvojezi¢ne rje¢nike.'??

3. 3. Sluzbeni glasnik

Istituto della Enciclopedia Italiana (utemeljen 1925. godine kao Istituto Treccani),
Konzorcij Hrvatske enciklopedije (1938/39-1941)2* i Leksikografski zavod Crne

U8 Tnformator o radu, str. 5i 9 te Pravilnik o organiziciji i sistematizaciji poslova kod Javnog

preduzeca »Zavod za udzbenike«, 6. VIL. 2018, str. 8 (http:/b2b.zavod.co.rs/down/documents/odluke/
pravilnik_o_sistematizaciji.pdf).

9 Pravilnik, str. 5 i 8 te Funkcije (http:/www.knjizara.zavod.co.rs/funkcije).

120 Program poslovanja za 2018. godinu Javnog preduzeéa »Zavod za udZzbenike«, 28. XI. 2017.,
str. 85 1 93-95 (http://b2b.zavod.co.rs/down/documents/izvestaji/2018/programPoslovanja2018.pdf).

2l Informator o radu, str. 10.

122 T.eksikoni, re¢nici, enciklopedije (http:/www.knjizara.zavod.co.rs/knjige/biblioteke/
leksikoni-recnici-enciklopedije) i Leksikografija (http:/www.knjizara.zavod.co.rs/knjige/leksiko-
grafija).

122 Onkraj tvrdnje o Mati Ujevi¢u, najblizem suradniku Miroslava KrleZe u Leksikografskom
zavodu, kao ¢ovjeku »sa spornom politickom prosloséu«, ¢ak, bududi da je u doba Nezavisne Drzave
Hrvatske vodio Hrvatsku enciklopediju odnosno Hrvatski izdavalacki bibliografski zavod (koji je naslije-
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Gore (1980/82-1989/91) neki su od primjera koji pokazuju kako je osnivanje enciklo-
pedicke institucije u pravilu povezano s radom na konkretnom dugoro¢nom projek-
tu. Pritom su izgledi institucionalizacije, kao i podrazumijevajuce profesionalizacije,
vedi ako je kapitalac pocetak rada na drugim djelima, na leksikografiji kao trajnoj
organiziranoj djelatnosti. Odgovarajudi je odjel Zavoda za udzbenike osnovan u vri-
jeme kad su se planirale $kolska i mala nacionalna enciklopedija, a Sluzbeni glasnik
u organiziranje svoje enciklopedicke jedinice krenuo je bez odredenja jednoga veli-
kog izdanja.

Iste godine kad je objavljena Enciklopedija srpskog naroda kao (formalno) prva
srpska nacionalno centrirana jednosvescana enciklopedija; u vezi s projektima Sluz-
benoga glasnika spomenut je »preporod srpske enciklopedike« u dva toka. Prema
Gojku Tesicu, povjesni¢aru knjizevnosti pozvanom da bude urednik u Sluzbenom
glasniku, prvi bi tok bile tematske enciklopedije, leksikoni i rjecnici koji ¢e govoriti i
o »snazi i vrijednosti nase znanosti« u naj$irem smislu, a drugi bi tok »enciklopedic-
ke misije« ¢inili prijevodi kapitalnih ostvarenja velikih kultura.’* U srpnju te, 2008.
godine, direktor i glavni urednik Sluzbenoga glasnika Slobodan Gavrilovic rekao je
da viSe nema velikih drzavnih nakladnika poput Nolita ili Prosvete, a privatni izda-
vaci nisu zainteresirani za objavljivanje izdanja koja nisu profitabilna, §to znaci da bi
drzava morala »stati iza tako ozbiljnog projekta kao $to je osnivanje Leksikografskog
zavoda Srbije« koji bi nasta(ja)o iz dijela Sluzbenoga glasnika koji opsluzuje Vladu i
drugu drzavnu vlast.'®

Pokrenuta je edicija »Lexis«, predstavljana kao temelj (orijentacije) buducega
zavoda, a Milojko Knezevic¢ izjavio je kako je »zamisao koju ¢emo strpljivo i paZljivo
ostvarivati, niposto ’preko nocéi’, da koristeci financijske, prostorne, tehnicke, orga-
nizacijske i kadrovske resurse poduzeca »formiramo efikasnu te tehnoloski i koncep-
tualno suvremenu leksikografsku redakciju« koja ce, pridrzavajuci se »svjetskih
standarda, nastojati u nekoliko godina nadoknaditi oc¢iti nedostatak kvalitetnih en-

dio Konzorcij), s »usta§kom prosloscu« (Ocié, Enciklopedistika, str. 301 i 307-308), u pravom je svjetlu
prikazan u radovima medu kojima su i: Svab, Mladen, Mate Ujevi¢, utemeljitelj suvremene hrvatske
enciklopedike: O dvadesetpetoj obljetnici smrti (1967-1992), Radovi Leksikografskog zavoda Miroslav Kr-
leza, 2,1992., str. 9-73; Hamers$ak, Filip, Pravna struka u Hrvatskoj enciklopediji Mate Ujevica (1941.—
1945.)), u: Mate Ujevic¢ danas: Zbornik radova [...], ur. Ivica MatiCevié, Zagreb, Drustvo hrvatskih knjizev-
nika, 2013, str. 293-331; Zebic, Enis, Kr$¢anski socijalist i antifasist Mate Ujevié, u: isti, Jucerasnji svijet:
Hrvatska, Durieux, Zagreb 2017., str. 71-98.

124 Bogutovi¢, Dragan, Klasici u etiri toma, Vecernje novosti, 29. IV. 2008. (http://www.novosti.
rs/BecTu/Kyntypa.487.html:214759-K nacunu-y-1etupu-roma). Naslov razgovora s Tesi¢em temelji se na
najavi pocetka rada na Srpskoj knjiZevnoj enciklopediji »koja ¢e izaci u tri-Cetiri sveska«. Sluzbeni glasnik
ili neki drugi nakladnik nije objavio ni jedan svezak spomenutog projekta.

125 Gruji¢i¢, N[ebojsa], Leksikografija u Srbiji, Vreme, 10. VIL 2008., str. 57.
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ciklopedija, rje¢nika i sli¢nih izdanja.'? Velik zadatak ne namjeravaju ostvariti »sa-
svim sami i usprkos svemu i svima« nego u »dobroj suradnji sa svim relevantnim
institucijama i organizacijamag, institutima, fakultetima, pa i drugim izdavac¢ima
spremnima da kao »istinski partneri sudjeluju u jednom pothvatu koji bi tako mo-
gao da postane temelj buduceg drzavnog leksikografskog zavoda Srbije«, rekao je
urednik leksikografskih izdanja. »Prihvativsi se ovako slozenog pothvata pozeljeli
smo, ¢ini mi se sasvim prirodno, da nau¢imo i preuzmemo onoliko koliko moZemo
iz bogatog iskustva Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza« s kojim je uspostavlje-
na »izuzetno dobra suradnja«, uklju¢ujuéi »transfer znanja« ¢lanovima leksikograf-
ske redakcije, dometnuo je KneZevic.1?’

Dok je Gavrilovi¢ bio direktor i glavni urednik udareni su temelji takvoga
velepogona. Vlada sastavljena nakon izbora 2012. godine, u kojoj su osovinu ¢inili
predstavnici Srpske napredne stranke i Socijalisticke partije Srbije (njezin je pred-
sjednik Ivica Daci¢ postao premijer), za obnasatelja duznosti direktora imenovala je
Ljusica, bivSega Celnika Zavoda za udzbenike. Ljusi¢ je odmah izjavio da namjerava
unaprijediti izdavacki plan i profil poduzeca te »staviti naglasak na leksikografiju«.!?®
»Objavljivat ¢emo samo profitabilne knjige i leksikografska izdanja, uz rijetke izuzet-
ke, kad se radi o djelima nacionalnog znacenja«, rekao je Ljusi¢ nakon $to se bolje
upoznao sa stanjem u poduzecu.'® Dakle, Ljusic¢ je, poput Gavrilovica, bio za razvoj
enciklopedike, ali, za razliku od Gavrilovic¢a, nije spominjao leksikografski zavod.
LjusiCev je kapitalac trebalo biti prosireno izdanje Enciklopedije srpskog naroda. U
lipnju 2014. godine, prvi ljudi Zavoda za udzbenike i Sluzbenoga glasnika na potpi-
sivanju ugovora o suradnji najavili su da ¢e do Sajma knjiga u Beogradu (u listopadu)
2015. izaci dvosvescano izdanje, u kojoj ¢e na 2500 stranica naglasak biti na temat-
skim i op¢im natuknicama, za razliku od osoba koje su prevladavale u prvom izda-
nju.®® Zajednicki pothvat Ljusiceva biviega i tada$njega poduzeda nije dao rezultata.

126 S, D. G., Oblikovati sliku Srbije, Danas, 9. X. 2008, str. 23.
27 Isto.

128 Bt., D. [Bogutovi¢, Dragan], Ljusi¢ v.d. direktora »Sluzbenog glasnika«, Vecenje novosti, 20.
XII. 2012. (http:/www.novosti.rs/sectu/kyntypa.487.html:411389-Ljusic-vd-direktora-quotSluzbenog-
glasnikaquot).

129 Bt., D., Sokantni podaci o poslovanju »Sluzbenog glasnika«, Vecenje novosti, 26. IL
2013. (www.novosti.rs/BecTu/KynTypa.487html:421738-Sokantni-podaci-o-poslovanju-Sluzbenog-glas-
nika). Ljusiceva se slika stanja drasti¢no razlikovala od one koja se stjecala na temelju nastupa prijasnjega
rukovodstva (Jovanovi¢, Vesna, Jubilej »Sluzbenog glasnika«, RTS, 13. VIIL. 2012. (www.rts.rs/page/
stories/ci/story/124/drustvo/1156226/jubilej-sluzbenog-glasnika.html) i Bt., D., Kome smeta »Sluzbeni
glasnik«?, Vecenje novosti, 2. X. 2012. (www.novosti.rs/Bectu/Kyntypa.487.html:399577-Kome-smeta-
quotSluzbeni-glasnikquot).

10 Tanjug, Drugo izdanje Enciklopedija srpskog naroda u 3.000 primeraka, 18. VI. 2014. (https:/
www.slglasnik.com/ax TyenHo/Menuju-0-HaMa/npyro-n3name-eHIUK Ioneuje-cpruckor-Hapoua-y-3000-
npuMepaka-cajT-,mehyHaponsu-paguo-cpéuja“-sectu) i Najava prosSirene Enciklopedije srpskog
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Pocetkom 2015. godine, Jelena Trivan, koja je zamijenila Ljusica, na jednoj je
promociji izjavila kako je Sluzbeni glasnik kulturna institucija s misijom objavljiva-
nja djela znacajnih za srpsku kulturu, za koja komercijalni, privatni izdavaci nemaju
sluha. Rekla je da »dijeli miSljenje onih koji se zalazu za to da Srbija dobije leksiko-
grafski zavod« i kako ¢e Glasnik »intenzivirati rad na projektima u podrucju leksi-
kografije«, nastoje¢i da bude »na$ najreprezentativniji leksikograf«,”®! pri ¢emu je
sigurno ukljucen i enciklopedicar.

Medu ostalim, Sluzbeni glasnik izdao je Enciklopediju drustvenih nauka u dva
sveska i Leksikon srpskog prosvetiteljstva (oba djela 2009), Enciklopedijski recnik medu-
narodnog prava i medunarodnih odnosa te Leksikon menicnog prava (2010), Leksikon
arhitekture i umetnickog zanatstva (2012), Enciklopediju industrijskih odnosa i Enciklo-
pediju straha (2015), Leksikon bezbednosti (2017; s novosadskim Pravnim fakultetom) i
Leksikon biblijske egzegeze (2018; s Biblijskim institutom Pravoslavnog bogoslovskog
fakulteta u Beogradu). Od navedenih je djela samo prvo prijevod. U sklopu biblioteke
»Lexis« postoje i edicije »Leksikoni gradova Srbije« te »Leksikoni nacionalnih par-
kova Srbije«, pokrenuti su i »Mali leksikoni srpske kulture«, a niz prevedenih Rec-
nika zaljubljenika (od vina i u Rusiju do u rokenrol i u islam) nastao je izvan »Lexisa«,
tj. Leksikografske redakcije. Ti, u pravilu slobodnije, esejisticki napisani leksikoni,
dijelovi edicije »Rjecnici i enciklopedije svakodnevnog Zivota« (u sklopu biblioteke
»Umjetnost i kultura«), mogu racunati na siru publiku. Njezinu pozornost nece pri-
vudi, primjerice, viSesve$Cani Kvantitativni opis strukture srpskog jezika: Srpski jezik
od XII do XVIII veka i sli¢na izdanja koja, u nedostatku privatnih mecena, moraju
izdavati drzavna poduzeca ili ustanove.

Sluzbeni glasnik objavio je mnostvo predmetnih i jezi¢nih rje¢nika, a u
»Lexisovoj« bibliografskoj ediciji obradeni su, primjerice, politiar i politicki pisac
Milovan Pilas te knjizevnik i politicar Dobrica Cosi¢.2 Ali, viSe nema govora o za-
vodu kao kruni (enciklopedijsko-)leksikografske orijentacije Sluzbenoga glasnika, §to
bi, medu ostalim, pretpostavljalo i razvijanje izrada bibliografija koje nisu samo per-
sonalne. Dobar je pokazatelj orijentacije poduzeca kadrovska shema. Naime, prema
pravilniku o unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta iz travnja 2017.
godine, Sektor za izdavanje knjiga sastoji se od Redakcija knjiga (12 urednika), Leksi-
kografske redakcije te lektorsko-korektorskoga i odjela dizajna i graficke pripreme.’*®
U Leksikografskoj su redakciji glavni urednik, tri urednika, deset redaktora i jos Sest

naroda, 18. VI 2014. (http:/www.seecult.org/vest/najava-prosirene-enciklopedije-srpskog-naroda) i.
Tanjug je, poput FoNeta (tj. Foneta) i Bete, srbijanska novinska (multimedijska) agencija.

Bl U Biblioteci grada Beograda predstavljen Recnik ugickog govora, 1. IV. 2015. (www.slglasnik.
CcOm/akTyelnHO/BeCTH/y-CnOnuoTeu-rpajga-6eorpaga-npeacTaBbeH-PeIHIK-Y K TIKOTr-TOBOPA).

132 Biblioteka Lexis, www.slglasnik.com/6u6nnoreka-lexis.

133 Pravilnik o unutra$njoj organizaciji i sistematizaciji radnih mesta u javnom preduzecu »Sluz-
beni glasnik« — prec¢iséen tekst, 28. IV. 2017, str. 4
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zaposlenika, kod kojih je za sve, osim za tajnika, uvjet fakultet.® U dokumentu isto-
ga naslova iz ozujka 2018. godine, obje su redakcije spojene u Redakciju knjiga i leksi-
kografskih izdanja s devet urednika te je broj redaktora smanjen na sedam.'”® Redak-
torima je ostao koeficijent (slozenosti) posl(ov)a Sest, stru¢nome suradniku za kazala
pet, ali ne samo da se viSe ne predvida mjesto glavnoga urednika leksikografskih iz-
danja, koji je imao koeficijent 9,5, nego su urednici koji su bili u Leksikografskoj re-
dakciji sa 7,5 pali na sedam, §to je prema oba pravilnika koeficijent urednika koji rade
s knjigama koje nisu leksikografske.!*

Usporede li se starija i aktualna organizacijska shema, vidi se da su od Sest
sektora i sluzbi neposredno povezanih s direktor(ic)om redukcije samo u sektoru iz-
davanja knjiga.”” Je li nestanak samostalne leksikografske jedinice, odnosno njezino
spajanje s redakcijom knjiga, postupak kojim se Zeljela nadi¢i »neadekvatna sistema-
tizacija i organizacija«? Citirani je izraz jedna od slabosti uoc¢enih u SWOT analizi u
»Dugoro¢nom i srednjoro¢nom planu poslovne strategije i razvoja«."*® Javno poduze-
Ce Ciji je cilj u deset godina postati »lider u srpskom i regionalnom izdavastvu« medu
ostalim planira formirati redakciju knjiga za djecu i otvaranje novih knjiZara na
atraktivnim lokacijama i u mjestima bez takvih prodavaonica.’® U tome strategij-
skom dokumentu za razdoblje do 2026. godine, objavljenom u lipnju 2017., medu
djelatnostima SluZbenoga glasnika stoji i izdavanje i tiskanje enciklopedijskih izda-
nja, rje¢nika i priru¢nika te se Leksikografska redakcija jo§ pojavljuje u prikazu
strukture poduzeca,*? ali primjerice medu ciljevima i aktivnostima ne samo da se ne
spominje leksikografski zavod nego uopce nema leksikografije ili encikloped(ist)ike. A
zasto bi tako necega i bilo, kad je ve¢ postojala jedna za srbijanske prilike ozbiljna i
ambiciozna enciklopedicka organizacijska jedinica?

(http://www.slglasnik.com/sites/default/files/pdf/Pravilnik_o_unutrasnjoj_organizaciji_i_sistematizaci-
ji_radnih_mesta_preciscen_tekst.pdf; pristupljeno 1. X. 2017).

B4 Isto, 19-20. U jednom je slucaju u opciji i viSa $kola. Zapravo, leksikografijom se bavi manje
ljudi jer tri osobe rade na digitalizaciji (sluzbenih listova Srbije i Jugoslavije).

13 Pravilnik o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mesta u javnom preduzecu
»Sluzbeni glasnik« — preciséen tekst, 22. III. 2018, str. 4 1 19 (www.slglasnik.com/sites/default/files/pdf/o_
nama/Pravilnik_o_unutrasnjoj_organizaciji_i_sistematizaciji_radnih_mesta_preciscen_tekst.pdf).

B6 Pravilnik [2017], str. 19 i Pravilnik [2018.], str. 19.

B7  QOrganizaciona Sema (www.slglasnik.com/sites/default/files/pdf/o_nama/Organizaciona_
sema_Glasnik.pdf, 12. X. 2017). Promjene su bile i u Odjelu veleprodaje (dio Sektora za prodaju i nabave):
oba su odsjeka preimenovana.

B8 Dugoro¢ni i srednoro¢nji plan poslovne strategije i razvoja Javnog preduzeca »Sluzbeni
glasnik«, Beograd [,] za period 2017-2026. godine (http:/www.slglasnik.com/sites/default/files/pdf/o_
namal/jp-sluzbeni-glasnik-strategija-razvoja-2017-2026.pdf, str. 11).

39 Isto, str. 9i13.

40 [sto, str. 2,4 112-15.
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3. 4. Matica srpska

Kao i kod mnogih drugih subjekata koji su se bavili nakladnistvom, dio knjiga koje je
objavila Matica srpska spada u leksikografska djela. RijeC je primjerice o Decjoj enci-
Rlopediji (od 1957. do 1966. u Sest izdanja), Sestosves¢anom Recniku srpskohrvatskoga
knjigevnog jezika (1967-76),'"' Fugoslovenskom knjizevnom leksikonu (1971., 2. dopunje-
no izdanje 1984), Recniku poezije Milana Rakica (1984), Kriminoloskom leksikonu
(1999, izmijenjeno i dopunjeno izdanje 2015), Recniku srpskih govora Vojvodine u deset
svezaka (2000-10) i Ornitoloskom recniku: imenima ptica (2016). Matica srpska objav-
ljuje i Atlas naselja Vojvodine, od kojega su dosad predstavljeni Srem (2012) i dvije
knjige Banata (2014). I Backa bi zauzimala dvije jedinice, a mozda ée, zbog zaklju¢nih
razmatranja, kartografsko-enciklopedijski projekt, za koji je Matica dobila »vrlo jasnu
politi¢ku podrsku«, odnosno financijsku i drugu potporu zadovoljne Pokrajinske vla-
de (Pokrajinskoga sekretarijata za kulturu), Azlas u konacnici imati Sesti knjiga.!*?

Kulturno drustvo (u najSirem smislu, ukljuc¢ujuci znanost) osnovano jos 1826.
godine u Pesti, krajem XX. stoljeca krenulo je u institucionalizaciju (dijela) svoje en-
ciklopedi¢ke djelatnosti. Akademik Cedomir Popov (1936-2012) bio je prvi rukovodi-
lac Leksikografsko-biobibliografskog odeljenja, ¢iji je Odbor osnivacki skup odrzao u
sije¢nju 1992. godine. Temeljni je zadatak toga odjela Matice srpske, koji je 2004.
promijenio naziv u Leksikografsko odeljenje, »organiziranje i provedba istrazivanja
koja u formi leksikona, biografskih i enciklopedijskih rjecnika i bibliografija doku-
mentirano obavjestavaju o kulturi srpskog naroda u razli¢itim razdobljima njegove
povijesti, promatranoj u vezama s drugim nacionalnim kulturama ili izvan takvih
veza, kao i organiziranje znanstvenih skupova, javnih predavanja i izlozbi u vezi s
projektima Odjela«.!*?

Pod Popovljevim su urednistvom objavljeni prvi svesci Srpskoga biografskog
recnika, $to je najveci samostalni projekt Matice srpske, medu ostalim i po broju su-
radnika - oko tisu¢u - od uglednih znanstvenika do amatera iz manjih mjesta.!** Uz
taj leksikon i Srpsku enciklopediju, radi se i na Leksikonu pisaca srpske knjigevnosti,'¥®

4 Samo prva dva sveska Rjecnika hrvatskosrpskoga knjisevnog jezika suizdava¢ Matica hrvatska
objavio je 1967. godine. Inace, to je godina nastanka »Deklaracije o nazivu i polozaju hrvatskoga knjizev-
nog jezika, ali i »Predloga za razmiSljanje«.

142 Konferencija za Stampu povodom predstavljanja knjige Atlas naselja Vojvodine [:] Banat, 29.
XII. 2014. (https:/www.youtube.com/watch?v=T-2wcY Vk-6I, 13:20-13:56 i 26:32-27:38).

43 Leksikografsko odelenje (http:/www.maticasrpska.org.rs/category/naucna-odeljenja/leksiko-
grafsko-odeljenje/).

144 T eksikografsko odelenje (http:/www.visanu.ac.rs/GalerijaPics/2011MSleksikografsko.pdf).

4 Cilj je objavljivati Leksikon pisaca srpske knjiZevnosti umjesto Leksikona pisaca Fugoslavije, koji
je u Cetiri sveska (1972., 1979., 1987. 1 1997) dosao do slova Nj, a u meduvremenu su, takoder na latinici,
objavljena dva sveska — peti (O) i $esti (P) — Grade za Leksikon pisaca Jugoslavije (2010. i 2014).
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a izraduju se i bibliografije. Ti projekti, osim nacionalne enciklopedije, zapoceti su
prije osnivanja odjela. Njegovo je osnivanje svakako u srbijanskoj enciklopedici zna-
¢ilo organizacijski napredak, medu ostalim i zato $to se predmeti pojedinih Matici-
nih enciklopedickih projekata nemalim dijelom preklapaju.

U travnju 2008. godine, na 125. redovnoj skupstina Matice srpske jedno-
glasno je verificirana inicijativa Upravnoga odbora, odnosno odluceno je da Matica
»osnuje Enciklopedijski zavod u skladu sa Statutom i zakonskim propisima, kojeg
¢e osnovna djelatnost biti izrada Srpske enciklopedije i drugih enciklopedickih izda-
nja iz svih znanstvenih podrucja.*® Tanjug je izvijestio da je odluka donesena na te-
melju pribavljene suglasnosti SANU i nakon usvajanja odgovarajucih izmjena i do-
puna Statuta, kojima je predvideno da se »Leksikografski odjel preregistrira u
Enciklopedijski zavod« Matice srpske. Osnivanje je toga zavoda »povijesni dogadaj«
za Srbiju, istaknuo je Dimitrije Stefanovié, potpredsjednik Matice srpske i glavni
tajnik SANU, domecudi da je Akademijino Predsjednistvo podrzalo taj »znacajan
prijedlog«.¥

Uoci toga skupa javnost je obavijeStena kako Upravni odbor odluku o »osni-
vanju Enciklopedijskog zavoda pod vlastitim krovom« temelji na ocjeni da je »troj-
stvo« Matice sa SANU i Zavodom za udzbenike »neprikladno, prije svega u radu
Uredivackog odbora i stru¢nih redakcija za 33 znanstvena podrucja s oko 80 disci-
plina« u Srpskoj enciklopediji.*® Ve su se u prvoj godini rada Uredivackog odbora i
struénih redakcija Srpske enciklopedije, dakle 2006., pokazale »organizacijske potes-
koce i neusuglasenosti u rasporedu uloge, nadleznosti i zainteresiranosti« institucija
kojima je povjerena izrada te enciklopedije, §to je rad na kapitalnom projektu Cinilo
jo$ slozenijim. Prenose¢i MatiCina stajaliSta, novinarka Politike piSe da ce strucne
sluzbe usuglaseno djelovati pod krovom Matice, koja ima dugogodis$nje leksikograf-
sko iskustvo, »dovoljno visokoobrazovanih stru¢njaka«, afirmiranu i veliku mrezu
suradnika itd. Prema Upravnom odboru Matice, SANU »sudjeluje u osnivanju i
pracenju rada Enciklopedijskog zavoda« i time $to imenuje svoje predstavnike u nje-
gove upravne organe, daje misljenje o kandidatu za ravnatelja, razmatra programe i
izvjestaje te — osigurava prostorije za »punkt Zavoda u Beogradu«.*’

16 Tanjug, Skupstina Matice srpske: Osnovan Enciklopediski zavod, predsednik nije izabran,
Radio-televizija Vojvodine, 12. IV. 2008. (http:/www.rtv.rs/sr_ci/zivot/kultura/skupstinamatice-srpske-
osnovan-enciklopedijski-zavod-predsednik-nije-izabran_57202.html) i Izvestaj o radu Matice srpske u
2008. godini, Rad Matice srpske, 45, 2008., str. 12, 16, 17 i 20 (http:/www.maticasrpska.org.rs/wordpress/
assets/rad_ms_45.pdf).

W Tanjug, SkupsStina Matice srpske.

18 Radovi¢, Danica, Matica srpska osniva Enciklopedijski zavod, Politika, 10. IV. 2008. (http:/
www.politika.rs/scc/clanak/39001/Kyntypa/MaTuna-cprcka-ocHuBa-EHINK TONETIjCK I-32BOJ).

149 Isto.
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U lipnju 2009. godine Upravni odbor ovlastio je Predsjednistvo da donosi
odluke u vezi s osnivanjem Enciklopedijskoga zavoda Matice srpske, a profesor (teo-
rije knjizevnosti) Dragan Stani¢ imenovan je za ravnatelja (upravnika«) »Enciklo-
pedijskog zavoda u osnivanju«.!® Osnivanje se oteglo — i sada postoji samo Leksiko-
grafski odjel. Pogleda li se odgovarajuca stranica elektronicke prezentacije Matice,
vidi se da je on jedan od dijelova stru¢ne sluzbe, koja u preostala Cetiri odjela ima 13
stalno zaposlenih stru¢nih suradnika (npr. leksikoloskih istrazivaca) i arhivista (u
Rukopisnom odjelu).® Medu dvanaest zaposlenika Leksikografskoga odjela — od ko-
jih je sa Srpskom enciklopedijom neposredno povezano pet radnika, sa Srpskim bio-
grafskim recnikom dvoje viSih stru¢nih suradnika i s Leksikonom pisaca jedna visa
struc¢na suradnica, a ¢etvero su (mladi) stru¢ni suradnici na poslovima u Odjelu —
troje je doktora znanosti, a samo su dvije radnice predstavljene bas kao leksikografi
(»leksikografski redaktor na projektu Srpska enciklopedija«).”? Godine 2009., prema
novinskom izvjestaju, na predstavljanju Cetvrtoga od (tada) planiranih deset svezaka
Srpskoga biografskog recnika njegov glavni urednik Popov, ujedno predsjednik Mati-
ce, izjavio da je na tome projektu angazirano Sest profesionalaca.’”® To bi znacilo da
se pokazuje potrebna fleksibilnost odnosno multifunkcionalnost (koja ima granice).

Usporedbe radi, u Leksikografskom odjelu Leksikografskog zavoda Miroslav
Krleza na kraju 2014. radila su 103 ¢ovjeka, od Cega Cetiri s viSom §kolskom spremom,
52 s visokom, 13 magistara i 17 doktora znanosti, a poslije tri godine sredi$nji je pogon
Zavoda imao 90 zaposlenih, od ¢ega Cetiri s viSom, 47 s visokom $kolom, devet ma-
gistara i 16 doktora znanosti.'**

4. Zavodsko pitanje

U predgovoru Bibliografije srpskih recnika, informativnijem i uopce kvalitetnijem od
predgovora starije Bibliografije srpskih enciklopedija i leksikona,”” Dejan Vukicevié

150 Znacajnije aktivnosti u 2009. godini, Rad Matice srpske, 46, 2009., str. 13 (http://www.matica-
srpska.org.rs/wordpress/assets/rad_ms_46.pdf).

Bl Izradun na temelju: Stru¢na sluzba (http://www.maticasrpska.org.rs/category/cTpydna-
ciy:Kk6a/).
152 Tzrac¢un na temelju: Isto.

153 Vukicevié, B., Cetvrti tom velikana, Vecernje novosti, 27. VIL. 2009. (www.novosti.rs/secTn/
kynTypa.487html:246508-Cetvrti-tom-velikana).

154 Tablice »Kadrovska stuktura« u: Izvjesce o radu [...] 2014. [..] i Izvjesce o radu [...] 2017.[...], ne-
paginirano.

15 Primjerice, Vukicevic, koji je bibliografiju objavljenu 2016. radio koristeci fondove Narodne
biblioteke Srbije, iznosi »alarmantan podatak« da nije mogao vidjeti 850 ili oko 29 posto jedinica (O Bi-
bliografiji recnika, str. 8), a u predgovoru pregleda iz 2014. godine, takoder radenog de visu, stoji da nije
uspio vidjeti »vrlo mali, a opet znacajan broj jedinica« (O Bibliografiji leksikona, str. 10). Da je rje¢nicka
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istice da obje publikacije upucuju na nuznost mnogo vecih enciklopedijskih i leksi-
kografskih proucavanja kojima bi se njegovao srpski jezik te da je »potvrdena potre-
ba za leksikografskim zavodom ili institutom, $to bi svaka kultura koja drzi do sebe
morala imati«.!>®

Oni koji se, poput Vukicevica i drugih (poglavito) knjiznicara, bave bibliogra-
fijama, poceli su se sastajati u Indiji. Na stru¢no-znanstvenom skupu u rodnom mje-
stu Georgija Mihailovica, autora Srpske bibliografije XVIII veka, koji je po struci bio
lije¢nik (dakle amater), do 2018. godine sudjelovalo je viSe od sto profesionalaca iz
Srbije i (jezi¢no) bliskoga okruzenja, a dodjeljuje se i priznanje za izvanredne biblio-
grafska postignuca.” Prvi je Zbornik radova sa Susreta bibliografa objavljen 1984.
godine, a za predstavljanje na susretu u studenome 2018. bilo je odabrano 36 radova
(od 40 prijava).”®

Slican skup, koji ¢e se kontinuirano baviti srbijanskom ili srpskom enciklope-
dikom u praksi i teoriji, jo§ nije organiziran. Tek se izaslo iz faze u kojoj se raspravlja-
lo o potrebi specijaliziranoga enciklopedickog pogona. Pritom su ocjene da je poslije-
ratni (jugoslavenski) leksikografski zavod, »koji je, na nasu nesrecu, bio lociran u
Zagrebu, »proizveo izuzetan broj kapitalnih djela, ali koja su na neki nacin prosla
specificnu redakciju i dali specifi¢nu vizuru s kojom se mi danas u nekim slucajevi-
ma uopce ne bismo sloZili«, a Prosvetina Mala enciklopedija bila je »gotovo jedino
dostignuce autohtone, autentic¢ne srpske enciklopedike« u podrucju opcih enciklo-
pedija.® Iz drugoga je desetlje¢a XXI. stoljeéa i tvrdnja da »trajanje i uspon Leksiko-
grafskog zavoda u Zagrebu kontrastno istiCe nedostatak ove vrste institucija u srp-
skoj znanosti i kulturi«.!6

bibliografija u cijelosti ozbiljnije djelo pokazuje i to §to osim kazala imena i naslova ima i »Registar jezi-
ka, a autor ve¢ u odgovaraju¢em ulomku predgovora Citatelje medu ostalim obavjestava o relevantnome
nalazu da je najzastupljeniji engleski jezik, sa 650 jedinica, te da slijede njemacki, francuski i ruski (O
Bibliografiji recnika, str. 9). U bibliografiji enciklopedi¢kih djela jezi¢no bi kazalo, koje bi zahvatilo dio
produkcije (kao $to u novijoj bibliografiji ne obuhvaca jednojezi¢ne rje¢nike), takoder bilo zanimljivo, jer
bi broj¢ano pokazalo kako je, primjerice, prijevoda s ruskoga manje nego s talijanskoga jezika. Potrebni-
ji bi bili u kazalo pretoCeni tematski i tipski pregledi, $to je zadaca koju bi zasigurno bolje obavili biblio-
graf i profesionalni enciklopedicar ili neki drugi poznavatelj teorije i prakse enciklopedike.

56 O Bibliografiji recnika, str. 5.

7 Susreti bibliografa u spomen na dr Georgija Mihailovica (www.bibliotekaindjija.rs/susreti-
bibliografa/?lang=cir).

18 Utvrden prgram 21. Susreta bibliografa u spomen na dr Georgija Mihailovica, 15. X.
2018. (www.bibliotekaindjija.rs/utvrdjen-program-21-susreta-bibliografa-u-spomen-na-drgeorgija-
mihailovica/?lang=cir) i GliSovié, Jelena, Susreti i sudari: 21. susreti bibliografa u spomen na dr
Georgija Mihailovica, 17. XI. 2018. (https://bds.rs/2018/11/prikaz-21-susreta-bibliografau-in-i-i-2/, 2.
1. 2019).

159 [Jerkov], Znacaj izrade Velike opste ilustrovane enciklopedije Larousse, 0:58-1:27.

100 Qcii¢, Enciklopedistika, str. 308.
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Sklop problema - koji se ovdje skraceno oznacava kao zawvodsko pitanje — nazi-
rao se i prije nego §to je odgovarajuci zakon oznacio sluzbeni pocetak radova na
Srpskoj enciklopediji. Primjerice, u ozujku 2005. godine u dnevnom listu Glas javnosti
moglo se procitati da realizaciju opseznoga znanstvenog projekta »oteZava neposto-
janje leksikografskog zavoda, Cije je sjediSte u jugoslavensko doba bilo u Zagrebu, a
olaksava »Azbucnik«, koji ¢e, kako tvrde u SANU, biti »baza za daljnji rad na enci-
klopediji«. »Mislimo da ¢e Srpska enciklopedija imati desetak svezaka i da njezina
izrada neée dugo trajatix, izjavio je u nastavku akademik Vasilije Krestic te objasnio
da »imamo plan i raspored struka iz svih podrucja«, ali trebat ¢e vremena jer je rijeC
o interdisciplinarnom poslu sa stotinama suradnika.!!

Krestic je sa Srpskom enciklopedijom bio povezan jo$ dok je, na pocetku deve-
desetih godina XX. stoljeca, bila u statusu ideje. Prema njegovim je rijeCima »jedino
pitanje o kojemu su vodene ozbiljne rasprave« bilo je li za njezinu izradu potrebno
osnivati »stru¢no i operativno tijelo, neki leksikografski zavods, ili i bez njega Mati-
ca srpska i SANU sami mogu obavljati sve poslove.'®? U »prevelikoj Zelji« da posao $to
prije otpocne, da se izbjegnu zamjerke kako je projekt skup i da ga drzava ne moze
financirati pa da sve propadne, odlu¢eno je da izrada alfabetara pocne »bez stru¢ne
administrativne logistike«. Poslije iskustva u dosadasnjem radu, jasno je da je dobro
$to je u projekt ukljucen i Zavod za udzbenike, ali »postalo je vise nego ocigledno da
bez strucne logistike, koja ne mora biti velika, ali mora biti dobro osposobljena za
leksikografske poslove, rad na enciklopediji nije mogud«.1®

Navedene su Kresticeve rijeci s kraja 2010. godine, u povodu izlaska prve knji-
ge Srpske enciklopedije. Clan Uredivatkoga odbora o¢ito misli na zavod kao na centar
stru¢ne podrske jedino radi jednoga velikog projekta, a ne na zavod kao samostalni
¢imbenik, subjekt leksikografske produkcije, koji bi neka manja izdanja ¢ak mogao
objavljivati s minimalnim angaziranjem vanjskih suradnika. Koliko je poznato, utje-
cajni akademik ni prije ni poslije toga obracanja nije javno podrzao neku od inicijati-
va za zavod u punom smislu te rije¢i. A prilika je bilo. Primjerice, u lipnju 2006. go-
dine, u jednoj je polemici Rados Ljusi¢, inaCe tada vrlo blizak Kresti¢u, pozelio
nakladniku Narodna knjiga da u leksikografiji »dosegne razinu Hrvatskog leksiko-
grafskog zavoda« te je ponovio kako je »neophodan Srpski leksikografski zavod« koji
moze osnovati samo Vlada Republike Srbije, odnosno da tu instituciju ne moze za-
mijeniti nijedna izdavacka kuéa ili znanstvena ustanova.'** Koliko se mozZe razabrati,

16l Raluderovi¢, Enciklopediju ¢emo dobiti za 10 godina, str. 4.
162 Kresti¢, O Srpskoj enciklopediji, str. 171.
163 Isto.

164 Tjusi¢, Rados, Pisareva ruka, u: isti, AngaZovana istoriografija, 2: Zasto nastavljam da se sva-
dam, Beograd, Zavod za udZbenike, 2014., str. 155. Ljusic je bez argumentacije tj. ulaska u detalje spome-
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Kresti¢ se u zavodskom pitanju pokazao bliskim stajalistu treéeg povijesnicara — Ce-
domira Popova.

4. 1. Pobornici i protivnici

Na prvoj sjednici Uredivackoga odbora Srpske enciklopedije, poc¢etkom 2006. godi-
ne, planule su »varnice nesloge« oko leksikografskoga zavoda.'®® Zakon iz prosinca
2005. godine odredio je da nositelji rada budu Matica i SANU, a da Zavod za udZzbe-
nike odraduje tehnicko-administrativne i financijske poslove. Prema Popovljevim
rijeCima, Zavod je »pozelio vise kompetencija« i njegov je direktor Ljusi¢ zatrazio
osnivanje Leksikografskoga zavoda. Popov je isticao da za izradu nacionalne enciklo-
pedije nije potreban zavod jer bi se njime »nepotrebno odgodio posao«, »izmjestio
rad na kapitalnom projektu izvan Akademije i Matice, te da se »tako vazne institu-
cije ne stvaraju preko noci«. Matica ima Leksikografski odjel koji uposljava sedmoro
profesionalaca, Biblioteku s tri milijuna knjiga, a i SANU ima Biblioteku s gotovo
milijun knjiga i Arhiv s pola milijuna dokumenata. »Kad to znamo, i imamo, kakav
nam Leksikografski zavod treba — pita Popov Zacnut zbog Ljusi¢eve optuzbe da je za
Maticu (pa i SANU) rad na Srpskoj enciklopediji prevelik leksikografski zalogaj«, te
istiCuci da se s Enciklopedijom ne kreée od nule, nego da su temelji u Srpskom biograf-

skom recniku i Azbu¢niku.%®

U razgovoru s novinarom takoder Vecernjih novosti, Ljusic je izjavio da pitanje
zavoda nije pokretao na dvije posljednje sjednice Uredivackoga odbora, ali da se »o toj
mogucnosti razgovaralo prije donoSenja Zakona« — koji ne spominje zavod. Prema
njegovim rijeCima, predsjednik (Popov)ijos dva ¢lana Uredivackoga odbora iznijeli su
miSljenje da se novac iz drzavnoga prorac¢una, za koji je predvideno da se uplacuje na
zaseban rac¢un Zavoda za udzbenike, podijeli na dva dijela i uplati SANU i Matici
srpskoj pa bi se, umjesto samo za enciklopediju, mogli »krpati« drugi projekti.'’”

nuo »propuste« u dva izdanja Narodne knjige: Britaniki i »prepisivackoj« Srpskoj porodicnoj enciklopedi-
i (Ljusi¢, Rados§, Cedografija i leksikografija, u: Iso, 151).

15 Mirkovi¢, Zorica T., Enciklopediju ima ko da piSe, Vecernje novosti, 20. VI. 2006. (www.novo-
sti.rs/BecTu/Kyntypa.487.html:184892-Enciklopedijuima-ko-da-pise).

166 Isto. Inace, poslije je povjesni¢ar Momc¢ilo Zecevic¢ (1935-2017), koji je svojedobno bio tajnik-
urednik Redakcije za Srbiju Enciklopedije Fugoslavije i od 1996. do 2009. znanstveni tajnik Uredivackoga
odbora Srpske enciklopedije (Momcilo Zecevié, http://www.canu.me/clanovi/momcilo-zecevic), u obra-
zloZenju svoje ostavke navodio nestru¢no vodenje projekta nakon donosenja Zakona te je tvrdio da su
radovi na prvom svesku zapoceti bez prethodnoga utvrdivanja cjelovitoga azbucnika (Zecevi¢, Momci-
lo, Zasto sam iza$ao iz Srpske enciklopedije?, Danas, 7. XII. 2011., https:/www.danas.rs/dijalog/licni-sta-
vovi/zasto-sam-izasao-iz-srpske-enciklopedije/).

167 Pordevié, B. [Branislav], Novac stoji iza svegal, Vecernje novosti, 21. V1. 2006. (www.novosti.rs/
BecTu/KynTypa.487.html:184917-Novac-stoji-iza-svega).
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Vecernje novosti dale su priliku i Stani¢u. »Od svih nasih ustanova Matica srp-
ska, u kojoj Leksikografski odjel postoji ve¢ petnaestak godina, pokazala je daleko naj-
viSe vjeStine u organizaciji ovakvih poslova. Posljednjih se godina izuzetno uspje$no
radi na Srpskom biografskom recniku: prvi tom je izasao 2004., drugi je u tisku i izaci e
do jeseni, a treci Ce biti zavrSen do sljedece, 2007. godine. Biografistika je, dakle, u Ma-
tici izvanredno organizirana. A kad se zna da je to vise od pola buduce Srpske enciklo-
pedije, onda za pametnog ¢ovjeka tu nema nikakvih dilema: ako treba osnovati Srpski
leksikografski zavod (a treba, premda ne sada odmabh) taj bi Zavod morao biti osnovan
u Novom Sadu, pri Matici srpskoj«!%® Prema Stanicu, koji je godinama bio tajnik Ma-
tice srpske, Ljusiceva tvrdnja da bi Matica nenamjenski trosila novac nema veze sa
zbiljom te isti¢e da »ako Ljusi¢ nastavi s takvim ponasanje, dobronamjerni, objektivni
ismireni promatra¢ morat ¢e zakljuciti kako Ljusi¢ iz nekog razloga — katkad otvoreno,
katkad prikriveno, ali uvijek Zestoko — podriva projekt Srpske enciklopedije«.'*°

Zestina se vidjela i u Ljusi¢evu autorskom tekstu prvotno objavljenom pocet-
kom lipnja 2006. godine u dnevnom listu Politika. Napisao je da leksikografske po-
slove od nacionalne vaznosti moraju obavljati »vrhunske institucije«, ali ni SANU ni
Matica srpska nisu postigli znacajnije uspjehe, istaknuvsi da se prvi svezak Srpskoga
biografskog recnika »pojavio poslije 35 godina rada u Matici«.!” Popov je predsjednik
uredivackih odbora toga biografskog leksikona i Srpske enciklopedije, a »ni prvi posao
nije uradio kako valja«, premda se njime sa svojim prethodnicima bavio 35 godina, i
to samo na prvom svesku.”! Lju$ic¢ je napisao da je Popovljeva aZurnost na nacional-

nim projektima takva da ¢e Srbi »jo§ mnogo godina« biti bez nacionalne enciklope-

dije i leksikografskoga zavoda.'”?

168 Mirkovié, Zorica T., Samo tro$e vreme, Vecernje novosti, 22. V1. 2006. (www.novosti.rs/sectm/
KynTypa.487.html:184971-Samo-trose-vreme).

169 Iszo.
10 T jusi¢, Cedografija i leksikografija, str. 151-152.

7 Isto, str. 152-153. Godine 1994. zapoceo je rad na pisanju biografija za prvi svezak Srpskoga bio-
grafskog recnika (Srpski biografski re¢nik, https:/www.facebook.com/pg/Srpskibiografskirecnik/about/), koji
je objavljen 2004., a drugi je svezak tiskan 2006., u godini objave Ljusiceve kritike. Prema kasnijoj izjavi
Popovljeva urednickoga nasljednika Branka Beslina, »koliko su pripremne radnje tekle sporo«, toliko su
poslovi na objavljivanju prvih pet svezaka Recnika tekli moram reci, »gotovo nevjerovatnom brzinom«
(Oci¢, Dejana, Srpska enciklopedistika i kapitalni izdavacki projekti u Srbiji, Zbornik Matice srpske za
drustvene nauke, 66, 1, 2015, str. 199). Na promociji estoga sveska (izdanog 2014. godine), prvoga koji nije
zavr$en pod Popovljevim rukovodstvom, Beslin je izjavio da je Popov kao glavni urednik »ispoljio
nesvakidasnju energiju«, kako su njegovom zaslugom »pripremne radnje koje su trajale Citava tri
desetlje¢a napokon privedene kraju« i 2004. godine objavljen je prvi svezak, te da se Popov (koji je umro
je 2012) pobrinuo za buduénost Recnika tako §to je »oformio stru¢ni tim i, da se tako izrazim, uhodao
posao« (Beslin, Branko, Re¢ glavnog urednika, Zbornik Matice srpske za drustvene nauke, 66, 4, 2015., str.
808).

172 T jusi¢, Cedografija i leksikografija, str. 153.

46




Studia lexicographica. 13(2019) 24, STR. 7-73
Mirko Mlakar: Enciklopedika u Srbiji: u traganju za zavodom

Ljusic je istaknuo da je Zavod za udzbenike osnovao Leksikografski odjel koji
se bavi prije svega Skolskom leksikografijom i »radi na Maloj srpskoj enciklopediji«,”
a realizacija »ideje da Srbija treba dobiti svoj Srpski leksikografski zavod«, koja je
potekla u razgovoru njega i »drzavnika koji je veoma pridonio da se donese Zakon o
Srpskoj enciklopediji« (oCito misli na tadaSnjega premijera Vojislava Kostunicu)
ostavljena je za »neko povoljnije vrijeme«.™ Je li takvo vrijeme nastupilo kad je Slo-
bodan Gavrilovi¢ pokusao zavod stvoriti od onoga dijela Sluzbenoga glasnika koji
nije neposredni servis drzave (kao izdavac sluzbenoga lista, obrazaca i sl.)?

Leksikografski zavod projekt je nacionalne vaznosti koji znaci podizanje opce
kulturne razine Srbije, koja, primjerice, nema (veliki) atlas svijeta, »da ne govorimo o
enciklopediji koju takoder nemamo« i niz drugih temeljnih izdanja, a »inace, mi u
Glasniku ve¢ imamo leksikografsko odeljenje«, izjavio je Gavrilovi¢ u srpnju 2008.
godine u Vremenu. Prema njegovim rijeCima, »svi koji dobivaju sredstva iz budzeta
obvezni su suradivati s Leksikografskim zavodom Srbije. Jer, naravno da takva usta-
nova ne moze funkcionirati bez suradnje s Akademijom, Maticom, institutima, Uni-
verzitetom, pojedincima koji su prvaci u svojoj struci, i to ne samo u nasoj zemlji veé
na Balkanu i §ire«.I”

U kolovozu iste godine, u dnevniku Danas predstavljen kao »inicijator ideje o
osnivanju Leksikografskog zavoda Srbije«, Gavrilovi¢ je rekao je da se u Srbiji »dugo
razmiSlja« o leksikografskom zavodu, a »Zelja nam je da on bude oformljen po ugledu
na onaj koji ve¢ postoji u Hrvatskoj, a koji je svojedobno osnovao Miroslav KrleZa«.1™
Osnivanje takva zavoda dovelo bi do »planskoga izdavastva« kapitalnih znanstve-
nih, kulturnih i umjetnickih djela, sto podrazumijeva i to da ni jedan projekt zapocet
u Matici srpskoj, SANU, drugim izdavacima ili posebnim projektima ne smije osta-
ti nezavrsen, vec je cilj da se »sve to objedini«. U nastavku odgovora na pitanje novi-
narke o izgledima da inicijativa o zavodu zazivi, Gavrilovi¢ je izjavio da je cilj i da
ustanove od drZavne vaznosti, poput SANU, Matice srpske i sveuciliSta budu »vazni
subjekti u projektu«, a Sluzbeni glasnik spreman je »pruziti logisticku podrsku u
prostoru, tiskari, kadrovima i pravnoj regulativi«. S projektom ne treba zuriti, ali

1 Tako se nazivao projekt koji je 2008. tiskan kao Enciklopedija srpskog naroda. Godine 2013.
objavljena je Mala srpska enciklopedija: zemlja, narod, vera, kultura, istorija, nauka od 400 stranica (25 cm)
u izdanju Isto¢nika i Partenona; a Virtualna biblioteka zabiljezila je i prvi svezak Male srpske enciklope-
dije (ur. Radivoje Miki¢, Beograd, Narodna knjiga-Alfa i Neven, 2009., 1024 stranice, 24 cm), publikaci-
je koja je, unato¢ 3000 primjeraka zapisane naklade, godinama nedostupna, tj. desiderata (COBISS.SR-

ID 169291788).
7 T jugi¢, Cedografija i leksikografija, 152.
5 Gruji¢i¢, Leksikografija u Srbiji, str. 57.
176 Beleevic¢, Bojana, Kapitalna izdanja ne smeju biti tretirana samo kao roba, Danas, 13. VIIL

2008, str. 16.

47




Studia lexicographica. 13(2019) 24, STR. 7-73
Mirko Mlakar: Enciklopedika u Srbiji: u traganju za zavodom

sada, rekao je 2008. godine, treba doc¢i do »politickog usuglasavanja« o tome kako ga
ostvariti, dono$enjem zakona ili na neki drugi nacin.'”’

Ocito je u to vrijeme postignut stanovit stupanj suglasnosti Gavriloviéa i
predsjednika Republike Srbije Borisa Tadi¢a. Govoreéi na proslavi Sluzbenoga
glasnika,'”® Tadi¢ je medu ostalim izjavio da »kao narod i drZava, mi nismo zavrsili
rad na nasem nacionalnom rje¢niku, nismo obnovili rad na leksikografiji, mi nema-
mo c¢itav niz izdanja iz nacionalne kulture i nacionalnog jezika, zbog ¢ega Sluzbeni
glasnik, Matica srpska i SANU, u godinama pred nama, stoje pred velikim napori-
mag, te je izrazio uvjerenje da ¢e Sluzbeni glasnik pod Gavrilovicevim rukovod-
stvom »preuzeti na sebe i neke od tih velikih nacionalnih poslova«.” Gavrilovic je
dodao kako je »krajnje vrijeme« da drzava utemelji »instituciju koja ¢e se brinuti o
leksikografskim izdanjima« i predstavljanjem kapitalnih izdanja domacoj javnosti i
»okruzenju« pokazivati vrijednosti »nase« (srbijanske ili srpske) kulture i njezinih
poslenika kroz dva stoljeca.!®

Sudedi prema izvjeStajima, govornici na akademiji hotimice su previdjeli ka-
pitalne leksikografske i enciklopedicke projekte u izradi, nisu ih smatrali dostojnima
ili nesto trece, a i kao da su SANU i Matica srpska potisnuti u drugi plan. Na temelju
citiranih Gavrilovi¢evih nastupa u ljeto 2008. godine, stjecao se dojam kako se enci-
klopedicki trebalo poceti s ledine, i to bas u Sluzbenom glasniku, a kad bi doslo do
uzakonjenja zavoda, s njim bi se moralo suradivati. Gavrilovi¢ je u jednome od jesen-
skih intervjua izjavio kako je vrijeme da se pocnu »spajati « sredstava, projekti i ljudi,
a Sluzbeni glasnik, »za razliku od nekih drugih, ne Zeli to prigrabiti sebi«, nego na-
mjerava s drugima, prije svih s drzavnim institucijama, »tragati za dugoro¢nim,
odrzivim rjeSenjem, a to je osnivanje »znanstvene i kulturne javne ustanove koja ¢e
biti strateski nositelj svih projekata nacionalnog i drzavnog interesa«, na primjer
rje¢nika, enciklopedija, atlasa i leksikona.’® »Mi smo jedina zemlja u svijetu koja ima
dva zakona o dvije knjige, a da ni jedna ni druga nisu zavriene«,®? ironi¢no je izjavio

77 Isto.

8 Poduzece koje bastini tradiciju izdavanja sluzbenih listova kao svoj dan obiljeZava izlazak
prvoga broja Novina serbskih, prvoga dnevnik na srpskom jeziku koji se u kolovozu 1813. poc¢eo objavlji-
vati u Becu.

179 Kljaki¢, Sl [Slobodan], Od Novina serbskih do SluZbenog glasnika, Politika, 13. VIII. 2008.
(www.politika.rs/scc/clanak/52022/0Od-Novina-serbskih-do-Sluzbenog-glasnika), vidjeti i: Fonet, Tadi¢:
Uobli¢iti izdanja nacionalne kulture, Blic, 13. VIIL 2008. (http://www.blic.rs/kultura/tadic-uobliciti-izda-
nja-nacionalne-kulture/ggfOedp) te Matovi¢, D., Cuvari nacionalne kulture, Vecernje novosti, 13. VIIL
2008. (www.novosti.rs/sectu/Kyntypa.487html:220717-Cuvari-nacionalne-kulture).

180 Fonet, Tadi¢ i Matovi¢, Cuvari nacionalne kulture.

181 Bogutovié, D., I knjigom do imidZa [treba stajati: imidal, Vecernje novosti, 12. X. 2008. (www.
novosti.rs/Bectu/kyntypa.487html:224580-I-knjigom-do-imidza).

182 [sto.
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Gavrilovi¢, misle¢i na zakone o Srpskoj enciklopediji i Recniku SANU. Uz pretpostav-
ku da je (dugogodi$nji) novinar korektno prenio njegove rijeci, direktor Sluzbenoga
glasnika zaigrao se barem u tom smislu da je neodgovorno oc¢ekivati da se velika
enciklopedija zavrsi u tri godine.

Iz Sluzbenoga glasnika promovirano je osnivanje zavoda koji bi stvarao razli-
¢ita izdanja opce leksikografije, a preuzimanje stvaranja Srpske enciklopedije nije de-
klarirano kao cilj. Ali, utjecajni krug maticara i akademika otisnutih u enciklopedi-
ku, opasnost od preuzimanja mogao je, medu ostalim, isc¢itavati kako iz ugledanja
enciklopedicara Sluzbenoga glasnika na zagrebacki Leksikografski zavod (kao ovla-
$tenoga tvorca nacionalnih kapitalaca) tako i iz citiranih rije¢i Tadica i Gavrilovica,
dvojice duznosnika Demokratske stranke (DS). Onima koji su gledali kroz ideolosko-
-politi¢ke naocale nije promaklo da je u srpnju 2008. godine bila izabrana vlada Mir-
ka Cvetkovica sastavljena od proeuropske koalicije okupljene oko DS-a i Socijalistic-
ke partije Srbije kao (tzv.) mladega partnera, dakle bez sudjelovanja Demokratske
stranke Srbije (DSS), ¢iji je lider Kostunica viden kao ne samo premijer u vrijeme
donosenja Zakona o Srpskoj enciklopediji nego i kao zemaljski zastitnik nje i njezinih
kreatora.

Prvi svezak Srpske enciklopedije nije stigao ni za Beogradski sajam knjiga,
»najvecu izloZbu knjiga na Balkanu i u ovom dijelu Europe, koji je odrzan u listopa-
du 2008. godine »i ne zna se kad ¢e«, pa na »prazan prostor na polju nacionalne en-
ciklopedikex, istr¢ava Zavod za udzbenike s Enciklopedijom srpskog naroda, a velike
ambicije najavljuje i Sluzbeni glasnik.®® U kolovozu 2009. godine, Sava Dautovié¢
(1946-2013) — novinar koji je, medu ostalim knjigama, objavio i Krlezu, Albance i
Srbe: (u Enciklopediji Fugoslavije) (2000) — u tjedniku NIN pise da je ideja o sredi$njoj
leksikografskoj ustanovi »dozivjela potpuni slom« jer njezino stvaranje sprje¢ava mo-
nopolisticki i privilegiran »snazan lobi« iz SANU i Matice srpske.'®

Prema Dautovicu, dvije su se ideje o zavodu izjalovile, te Ljusic¢ ili Gavrilovi¢
nisu postali, eto, »srpski Krleza« ili domaca inacica (Denisa) Diderota jer se efikasni-
jom pokazalo lobiranje, »neinstitucionalna zastita« koja se aktivira kad »potomci po-
ku$avaju nasrnuti na interese kaste besmrinika«.’® Rad na enciklopediji nije mogao
tec¢i s onom efikasnoscu i odgovornoscu za uloZena sredstva koju bi osiguravalo po-
stojanje specijalizirane leksikografsko-enciklopedicke ustanove, a ona se pak ne for-

183 Dautovié, Sava, Enciklopedija srpskog naroda, NIN, 23. X. 2008. (http:/nin.co.rs/pages/ar-
ticle.php?id=40903&#txt40903, 18. IX. 2017).

84 Dautovic¢, Sava, Galop na puzevima, NIN, 20. VIIL 2009. (http:/nin.co.rs/pages/article.
php?id=45825&#tx145825, 18. IX. 2017).

185 Dautovié, Sava, Srbika — najskuplja srpska knjiga, Danas, 15. XI. 2010. (https:/www.danas.rs/
drustvo/srbika-najskuplja-srpska-knjiga/).
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mira zato $to bi onemogucila da se o sudbini enciklopedije odluc¢uje na povremenim
plenumima i uzgrednim angazmanima c¢lanova Uredivackoga odbora. »lza svake
uspjesne enciklopedije svugdje stoje dobri profesionalni uredivacki timovi i stru¢ne
sluzbe koji joj se posvecuju svakodnevno i punim kapacitetome, bio je kategori¢an
Dautovic.8

Pocetkom 2012. godine, na predstavljanju obje knjige prvoga sveska Srpske
enciklopedije u SANU, Stanic je izjavio da bi jedna skupina »prigovaraca« bila zado-
voljna da drZava prestane financirati izradu Srpske enciklopedije, ali »isti¢u svoju Ze-
lju da preuzmu« tu enciklopediju, ukljucujudi i financije, a pritom okupljeni oko
Sluzbenoga glasnika ne jamce da su u stanju kvalitetno obaviti sloZzene enciklopedic-
ke poslove te da je nuzno da o izradi Srpske enciklopedije 1 dalje brinu SANU i Mati-
ca srpska.’® Prema Stanicu, ima i onih koji smatraju da u enciklopedi¢kim poslovi-
ma i u formiranju leksikografskoga zavoda treba prije svega osigurati puki biznis, a
njih e itekako zanimati da se takvo javno poduzece u odredenom trenutku moze
privatizirati ili »izloZiti na medunarodnoj pijaci«.®® Direktor Sluzbenoga glasnika nije
zelio komentirati Staniceve stavove i s njim ulaziti u polemiku.'® Dakle, Gavrilovi¢
nije iskoristio priliku da (i) u Politici predstavi svoju viziju zavoda, organizacije koje
bi osnivanje nacelno mogla biti vrlo korisna za razvoj srbijanske enciklopedicke
prakse pa i teorije.

Vidjeli smo da se u lipnju 2006. godine Popov protivio Ljusi¢evoj ideji o Srp-
skom leksikografskom zavodu.”® Ali, prema izvjeStaju drzavne novinske agencije iz
travnja 2008. godine, da je srpski je narod »jedan od rijetkih, a mozda i jedini u Eu-
ropi koji nema svoju enciklopediju«, istaknuo je Popov, dugogodisnji tajnik Leksiko-
grafskoga odjela Matice srpske — »obrazlazuéi potrebu za osnivanje Enciklopedij-
skog zavoda«.!! U listopadu iste godine Dautovi¢ je tvrdio kako nemo¢ SANU i
Matice srpske da se uspjesno bave enciklopedikom i njihova opstrukcija ideje da se
formira odgovarajuci zavod, »ucinili su Srbiju jedinom zemljom u regiji bez nacio-
nalne enciklopedije«.”? Nije Dautovi¢ bio neinformiran, nego se moze zakljucivati da

18 Dautovi¢, Sava, Spomenik nacionalne tastine, Danas, 6. XIL 2010. (https:/www.danas.rs/
drustvo/spomenik-nacionalne-tastine/).

187 Radisavljevi¢, Zoran, Da li Leksikografski zavod preti Srpskoj enciklopediji, Politika, 2. 1.
2012. (www.politika.rs/scc/clanak/206820/1a-nu-JIekcukorpadcru-3aBo-npe Ti-CpIcKoj-eHIUK IoMe-
oujn).

188 Isto.

189 Isto.

190 Mirkovié¢, Enciklopediju ima ko da pise.

I Tanjug, SkupsStina Matice srpske.

2 Dautovié, Sava Enciklopedija srpskog naroda, NIN, 23. X. 2008. (http:/nin.co.rs/pages/ar-
ticle.php?id=40903&#txt40903, 18. IX. 2017).
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je Maticin zavod zapravo fantomski. Tako je Stanic, predsjednik i Uredivackoga od-
bora enciklopedije i kulturne udruge, u vezi sa smanjenim dotokom drzavnoga nov-
ca Srpskoj enciklopediji i Matici, u lipnju 2014. izjavio kako je nuzno da se »osniva-
njem Enciklopedijsko-leksikografskoga zavoda Matice srpske ubuduce ovakve
situacije viSe ne dogadaju«.!®® Niz je pitanja u vezi s tim da su nekadasnji protivnici
zavoda Popov i Stani¢ postali njegovi pobornici, a i pitanje je $to je u meduvremenu
(wyradio Stani¢ koji je u lipnju 2009. godine imenovan ravnateljem »Enciklopedijskog

zavoda u osnivanju«.**

4. 2. Enciklopedicari

Danas »prakticke leksikografske aktivnosti i njihova teorijska razmatranja« zasigur-
no imaju status zasebne (primijenjene) lingvisti¢ke discipline, pise Danko Sipka. Sve-
strani jezikoslovac isti¢e »pionirski« Prirucnik leksikografije Ladislava Zguste te je
»ucvrséivanje statusa leksikografije« kao zasebne discipline vidljivo u objavi veéih
sintetskih radova, formiranju leksikografskih drustava, izdavanju Casopisa i biblio-
grafija, redovnom organiziranju kongresa i seminara, pa i specijalistickoga $kolova-
nja s mogucénos$c¢u dobivanja leksikografske diplome.!* Sipka je prikazivao stanje zna-
nosti i struke u svijetu, a §to se tice leksikografije u Srbiji znakovit je zapis Tvrtka
Préica, anglista i (su)autora nekoliko rje¢nika. Tvrdi da — premda se primjerice drze
Cetiri teCaja iz kolegija Leksikografija (na beogradskom Filoloskom fakultetu jedan i
tri na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu) i premda je objavljeno nekoliko zborni-
ka i drugih knjiga — »o institucionalno organiziranoj domacoj leksikografiji jos se ne
moze govoriti«.!® Sli¢no tome, u 2014. godine izdanoj »prvoj monografiji u Srbiji u
cjelini posvecéenoj leksikografiji«,” Rajna Dragicevi¢ napisala je da »srpskoj leksiko-
grafiji nedostaju prakticki svi tipovi rje¢nika«.!*®

19 Pordevid, B. Gasi se Srpska enciklopedija?, Vecernje novosti, 12. VI. 2014. (http://www.novosti.
rs/BecTu/kynTypa.487.html:495843-Gasi-se-Srpska-enciklopedija).

194 Znacajnije aktivnosti u 2009. godini, str. 13.

195 Sipka, Danko, Osnovi leksikologije i srodnih disciplina, drugo, izmijenjeno i dopunjeno izd.,
Novi Sad, Matica srpska, 2006., str. 159. Inace, Zgustin je Manual of Lexicography (1971) u Sipkinom
prijevodu 1991. godine objavila sarajevska Svjetlost.

196 Préi¢, Tvrtko, Ka savremenim srpskim recnicima, Novi Sad, Filozofski fakultet, 2018., str. 17-18.

7 Dragicevi¢, Rajna, Uvodne napomene, u: Savremena srpska leksikografija u teoriji i praksi, str.
8. Urednica — koja na Filoloskom fakultetu u Beogradu drzi Prakti¢nu leksikografiju, kolegij namijenjen
onim studentima srpskoga jezika i knjizevnosti koji se obrazuju za lektorske, leksikografske i druge ne-
nastavnicke poslove — tu je monografiju namijenila poglavito tim studentima te mladim leksikografima
koji, nazalost, na po¢etku radnoga vijeka nemaju leksikografski te¢aj nego se, radeéi na rje¢niku, »Skolu-
ju na vlastitim greSkama« (Iszo, 7-8).

98 Dragiéevic¢, Rajna, Buduc¢nost srpske leksikografije, u: Isto, str. 282.
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Kako bi se promijenilo stanje »duboko uspavane domace leksikografije«, koja
ne zadovoljava potrebe ni korisnika ni lingvisticke znanosti ni kulture uopcée, Prcic¢
predlaze u kratkoro¢nom razdoblju (do tri godine) osnivanje Nacionalnoga centra za
leksikografiju, koji bi se — kao zasebna institucija ili u sastavu Instituta za srpski jezik,
Matice srpske ili nekoga drzavnog sveuciliSta — bavio »organizacijom i koordinaci-
jom svih aktivnosti vezanih za institucionalno izgradivanje suvremene domace
leksikografije«.!”” Odgovaraju¢im bi rjecnicima bila obradivana tri kruga jezika za-
stupljenih u Srbiji: srpski, drugi materinski jezici (madarski, slovacki itd.) i strani je-
zici, te autor predlaZe grupe aktivnosti.?*

Préié, dakle, predlaze daljnju, produbljenu institucionalizaciju na podrucju
srbijanske jezi¢ne leksikografije, djelatnosti koja je mnogo vidljivija i ucvrséenije od
enciklopedike. Ljusi¢ je 2006. godine naglasavao da je »Srpski leksikografski zavod
neophodan kako bi se ozbiljno radilo na podrucju leksikografije, koja je kod nas sa-
svim nerazvijena i neorganizirana«.?” Enciklopedika pri kraju drugoga desetljeca
XXI. stoljeca organizacijski nije postigla ni stupanj analogan Institutu za srpski je-
zik, a rezultati usporedbe jo$ su poraznije gledaju li se strucni i znanstveni prinosi.
Za razliku od zaposlenika Instituta za srpski jezik, placenih za projekte koji dovode
do rje¢nika, mali dio profesionalaca u enciklopedi¢kim pogonima objavljuje radove
iz svojih struka ili znanosti te metaleksikografije.

U ¢lanku dvoje mladih istrazivaca, od kojih jedan radi u Leksikografskom
odjelu Sluzbenoga glasnika, usput se govori i o srbijanskoj enciklopedici. Konstatira
se da Srbija »ni danas nema instituciju koje bi primarni zadatak i raison d'étre bio
strucni i posveceni rad na polju leksikografije« (tj. enciklopedike), te se tvrdi da se
»nedostatak krovne institucije«, odgovarajucega zavoda, »nadoknaduje velikim tru-
dom i predanim djelovanjem« SANU i njegovih instituta te Matice srpske, a znatni
su i doprinosi leksikografskih odjela nakladnika kao §to su Zavod za udzbenike i
SluZbeni glasnik, koji u enciklopedici sudjeluju koliko im to mogucénosti dopustaju.?°?
Suvremeno je doba vrijeme s najviSe takvih izdanja, tako da je samo 2006. godine,
prema Bibliografiji srpskih leksikona i enciklopedija, objavljeno stotinu?® jedinica koje
se smatra enciklopedickim, a od 2000. do 2013. taj broj je desetostruko veci. Kvantitet
i heterogenost nisu donijeli i razmjerno visoku kvalitetu objavljenih djela te detaljni-

199 Préi¢, Tvrtko, Ka savremenim srpskim recnicima, str. 23.
200 Iszo, str. 23-25.
201 jusi¢, Cedografija i leksikografija, str. 151.

202 Vladimir Roganovic¢ i Milesa Stefanovi¢ Banovié, Jovan Cviji¢ in Serbian lexicography of the
20th and the beginning of the 2lst century, Journal of the Geographical Institute Jovan Cviji¢ SASA, 66,
1, 2016., http://www.doiserbia.nb.rs/Article.aspx?id=0350-75991601143R, str. 146.

203 Pogre$no piSe »hundreds« (Isto, str. 147).
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ji uvid autore navodi na odlu¢nu tvrdnju kako bi se »samo nekoliko tih publikacija
moglo svrstati u leksikografske u pravom smislu te rije¢i«. O¢ekivano, rije¢ je o djeli-
ma SANU i Matice srpske. Njihova su izdanja — prvenstveno Srpska enciklopedija i
Srpski biografski recnik — koncepcijski, sadrzajno, brojem i vrsnocom urednika i au-
tora, najvisa postignuca suvremene srpske enciklopedike (encyclopaedic science) i lek-
sikografije.?**

Mozda bi poticaj enciklopedi¢arima i njima bliskim struénjacima da se ne
ostaje na povrsini, nego da se, slobodnije recCeno, analiticki zaroni i refleksijski poleti,
bilo tematsko druzenje. U ovome je radu vec¢ zapisano da enciklopedicari ne organi-
ziraju skupove poput najcesce bijenalnoga okupljanja bibliografa koje je u studenom
2018. godine 21. put odrzano u Indiji.?®> Koliko je autoru ovoga rada poznato, prvo
javno okupljanje na neku enciklopedicku temu bilo je 1. studenoga 2014. godine, kad
je, u sklopu jednoga od programa Beogradskoga sajma knjiga, uprili¢ena tribina Srp-
ska enciklopedistika i kapitalni izdavacki projekti u Srbiji. Gostovali su sveucili$ni pro-
fesori Dragan Stanic, predsjednik Matice srpske i Uredivackoga odbora Srpske enci-
klopedije, Rado§ Ljusi¢, glavni urednik Enciklopedije srpskog naroda i Skolskog
sveznanja te u Srpskoj enciklopediji urednik pedago$ke struke, Branko Beslin, glavni
urednik Srpskoga biografskog recnika, i Dusan Ivanié, urednik knjizevnosti u Enci-
Rlopediji srpskog naroda i Srpskoj enciklopediji, a moderatorica je bila Dejana Ocic,
urednica leksikografije u Zavodu za udZbenike.

Nemali dio nastupa, koji je, €ini se opravdanim pretpostavljati, trajao manje
od jednoga sata, bio je posvecen razli¢itim aspektima organizacije. Tako je Ivanic,
govoredi o organizaciji posla na (nacionalnim) enciklopedijama, medu ostalim upo-
zorio na to da je mozda najteze posti¢i dovoljno kvalitetne informacije o tome §to se
o Srbima pisalo izvan krajeva u kojima oni Zive, §to su pisali stranci koji su se bavili
srpskom kulturom, odnosno nuzna su »prozimanja« znanja o Srbima nastalih u raz-
li¢itim kulturama i znanja Srba o sebi.?%

Beslin je izjavio da je prica o nastanku Srpskoga biografskog recnika »vrlo zna-
kovita za stanje u srpskoj, uvjetno receno, leksikografiji«. Naime, ideja je potekla
1972, sljedece je godine projekt ozvanicen, a prvi se svezak pojavio tek 2004. godine.
Na tome su ambicioznom projektu, kojim je predvideno u 12 svezaka obuhvatiti
22 000 biografija, ne samo Srba nego i »svih onih koji su ostavili traga u srpskoj po-
vijesti, stjecana iskustva o radu na enciklopedici, a njih nije bilo mnogo jer je centar

204 Jszo, str. 147.

205 Mjesto susreta sretno je izabrano i zato $to je taj gradic otprilike na pola puta izmedu Beogra-
da i Novoga Sada, dva najjaca knjiznicarska, ali i sveuciliSna i leksikografska sredista u Srbiji.

206 Oci¢, Srpska enciklopedistika, str. 200.
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leksikografije bio u Zagrebu.?’” Beslin ne vjeruje da ¢e tempo biti kao od 2004. do
2011. godine, kada se pojavilo pet svezaka, $to je povezao s tim da uredniStvo nije
profesionalno, a ni on kao glavni urednik nije stalno zaposlen u Matici srpskoj.?’
Cetrdeset godina koliko se Srpski biografski recnik radi, »§to je iza toga sve stajalo, koji
su razlozi za usporavanje posla, mozda je indikativno za stanje u srpskoj akademskoj
zajednici, i za nase medusobne odnose, ali ima opravdanja i u tome §to se u svakom
trenutku, za razliku od sada (2014. godine), nije raspolagalo s dovoljno novca.?®

Glede neposredne organizacije enciklopedickih poslova, Stani¢ je rekao: »To
nije lako kod nas uraditi, buduci da je nas mentalitet sklon raznim oblicima autarkic-
nog ponasanja: ne volimo se podrediti kolektivu i djelovati potpuno timski, $to je za
enciklopedisticki rad izuzetno vazno. Ja, medutim, mislim da je Srpska enciklopedija
pokazala kako se, uz svu fleksibilnost prema specifi¢nim stavovima pojedinih ljudi,
ipak moze dodi do rjeSenja koje se mogu i moraju sustavno provesti unutar Srpske
enciklopedije«.*°

Navedeno nije bila jedina Staniceva pohvala projektu na ¢ijem je ¢elu. Rekao
je idaje izabran »najekonomicniji model« organizacije poslova na Srpskoj enciklope-
diji.?! Zakonom je bilo predvideno formirati Centralna redakcija koja bi se, »mimo
Uredivackog odbora«, brinula o realizaciji poslova, ali je Uredivacki odbor zakljucio
kako bi to bilo »dupliranje kapaciteta i nepotreban visak troskova« i odlucio je da
sam obavlja sve funkcije srediSnje redakcije i da neposredno brine o svim aspektima
enciklopedije: »u pogledu realizacije osnovnog koncepta«, narucivanja tekstova, pro-
vjere njihovih vrijednosti, verifikacije svih tekstova, pa i kona¢nog izgleda enciklo-
pedije. »Ekonomicniji model od ovoga zaista se ne moze zamisliti«.??

Inace, prema 5. ¢lanku Zakona, Uredivacki odbor utvrduje koncepciju i sadr-
7aj, opseg i oblik publikacije te kriterije za odabir natuknica, usvaja azbucnik, odre-
duje veli¢inu, strukturu i sadrzaj ¢lanaka i ilustracija, usvaja zavrsni tekst po svesci-

207]sto, str. 199.

208 Isto. Ovdje je, bududi da je Beslin prije spomenuo zagrebacko srediste enciklopedike, podobno
uputiti na tvrdnju Rikarda Marusica, urednika rudarstva u Tehnickoj enciklopediji, da je razlog za njezi-
no presporo izlazenje i to $to ju je prvi glavni urednik gotovo Cetiri godine »vodio u fusu« (Marusic,
Rikard, Prilozi za historijat Tehnicke enciklopedije: ¢injenice i sjecanja, Radovi Leksikografskog zavoda
Miroslav Krleza, 6, 1997., str. 84-85). Odnosno, »hendikep« za cijeli projekt bilo je to §to »oblikovatelj«
enciklopedije Rikard Podhorsky, koji je, u dogovoru s Leksikografskim zavodom, 1955. godine poceo
angazirati urednike struka, do poc¢etka 1959. nije sluzbovao u Leksikografskom zavoda nego kao direk-
tor jednog instituta (Iszo, str. 78 i 85).

209 Oci¢, Srpska enciklopedistika, str. 199-200.
20 Jsto, str. 202.
2 Isto, str. 196-197.

22 Isto, str. 197.
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ma, utvrduje rokove za pripremu rukopisa za pojedine sveske, dinamiku tiskanja te
zavr$etak projekta, a u 9. ¢lanku stoji da je Centralna redakcija, u kojoj su svi uredni-
ci redakcija, zaduZena za »operativne poslove i uskladivanje rada strucnih
redakcija«.?® Cini se da je neekonomicnost bila Uredivacki odbor od ¢ak 24 ¢lana (po
12 ih imenuju SANU i Matica). Bez uvida u dokumente i praksu, opravdano je pret-
postavljati da je izvornoj ulozi Uredivackoga odbora u sluc¢aju Vojne enciklopedije od-
govarao vrh organizacijske piramide: glavni urednik i njegovi prvi suradnici®* te
Sestorica generala kao ¢lanovi Savjeta Vojne enciklopedije. Ispod tih osam do deset
Celnika, u pravilu generala, dolaze tajnik Redakcije, redaktori (urednici) u stalnom
sastavu Redakcije Vojne enciklopedije te ostalo osoblje.

No, vratimo se skupu na Sajmu knjiga. Ljusi¢ smatra da je leksikografski za-
vod nuZan, a moze se raspravljati o tome hoce li on biti u okviru Matice srpske,
SANU ili zasebna institucija.?® Ne samo da mora postojati zavod nego i »zakon o
srpskoj leksikografiji«. Grupa iz SANU od pocetka devedesetih godina XX. stoljeca
»mucila se« oko projekta Srpske enciklopedije i »niSta nije uspjela uraditi« dok 2005.
godine nije donesen odgovarajuci zakon. Tek se sa zakonom o leksikografiji i usta-
novljenim zavodom mogu praviti planovi, ne samo o jednoj enciklopediji. Srpska
enciklopedija bila bi osnova, a radilo bi se mnostvo drugih enciklopedija, »kako se
radi u drugim drZzavama, a kako radi i hrvatski leksikografski zavod«. Ako bi posto-
jao zavod odnosno zakon o leksikografiji, drZava bi izdvajala novac za sve vrste dje-
latnosti u tom zavodu. »Pa, nisu valjda Hrvati ludi $to imaju leksikografski zavod i
sto imaju desetak enciklopedija. Sam taj primjer pokazuje da je trebalo, ako nikoga
drugoga, bar njih da slijedimo, izjavio je Ljusi¢.?¢

Prema njegovim rijeCima, Matica srpska svojim je radom postigla »lijepe re-
zultate«, kao i Zavod za udzbenike, Sluzbeni glasnik postigao ih je »u neku rukug, ali
bi rezultati bili mnogo bolji ako bi se te tri organizacije »ujedinile u okviru jedne
institucije«. Nije bitno gdje ¢e zavod biti, u Novom Sadu, Beogradu ili NiSu, nego je
bitno da sve bude spojeno i da se napravi jedinstveni plan i program rada na leksiko-
grafiji, »a ne da radimo svatko na svoju ruku, svatko prema nekim svojim planovi-
ma, i da troSimo sredstva shodno onome §to smo mi ¢inili«. Iznio je primjer »bitan i
vrlo karakteristiCan za nas Srbe«. Kad je Sluzbeni glasnik nastojao osnovati leksiko-

43 Zakon o Srpkoj enciklopediji, Slugbeni glasnik Republike Srbije, 61, 110, 12. XIL 2005.,
str. 27.

24 U prvom i drugom svesku prvoga izdanja glavni je urednik (Bosko Siljegovié) imao pomoc-
nika (Petar Tomac), u tre¢emu je isti glavni urednik dobio zamjenika (Tomac) te dvojicu pomoc¢nika
(Edo Santini i Franjo Tudman), a i u, na primjer, osmom svesku, glavni urednik (Vojo Todorovi¢) ima
zamjenika (Radovan Vojvodi¢) i pomoc¢nike (Antun Mali¢ i Vojislav Nikolic).

25 Qci¢, Srpska enciklopedistika, str. 203.

26 Isto.
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grafski zavod i da se donese odgovarajuci zakon, »pozvan je direktor hrvatskog lek-
sikografskog zavoda Vlaho BogiSi¢ da nam napise zakon o srpskoj leksikografiji«,
koji je »7-8 mjeseci radio u Glasniku (...) a niti smo dobili zakon niti smo napravili
neki pomak naprijed«.?” Ljusi¢ je rekao da je navedeno iznio ne zato da bi »ukorio
¢ovjeka koji je mozda htio iz najboljih namjera da nam pomogne«, nego da bi poka-
zao koliko su (Srbi) nesposobni da se organiziraju i, jo§ vaznije, nesposobni da se
ujedine u ideji da imaju »dobru ustanovu« koja ¢e okupiti sve najbolje ljude koji ¢e

najbolje raditi.?®

Zamisao o nuznosti leksikografskoga zavoda, koju je po tko zna koji put isti-
cao Ljusié, »svi u Matici svesrdno podrZavamox, izjavio je Beslin.?"® Iznoseci isku-
stva iz rada na Srpskom biografskom recniku, rekao je da su (u Matici srpskoj) »dugo
odbijali profesionalizaciju«, vjerujuci da ¢e se zamasan posao moci obaviti zahvalju-
juci entuzijazmu vanjskih suradnika, s minimumom novcéanih sredstava, a isposta-
vilo se kako to nije moguce, da su »morali profesionalizirati posao, otvoriti nova
radna mjestay, $to je »jos uvijek nedovoljno jer nemamo zavod u pravom smislu te
rijeCi«. Za razvoj enciklopedike nuZna je profesionalizacija i jedna ustanova, ponovio
je Beslin.??°

Iz prethodnih se Stanicevih rije¢i moglo zakljuciti kako je profesionalizacija u
Srpskoj enciklopediji u sjeni snigavanja strukture do koje je doslo stapanjem dviju
organizacijskih razina: Uredni¢koga odbora i Centralne redakcije.?” Inace, Stanica
»najvise peCe« — »nesposobnost politicke zajednice da jasno prepozna $to je to od

strate$ke vaznosti za nasu znanost i kulturu«,??

pritom ocito misleéi na Srpsku enci-
klopediju. Pri kraju tribine, Stanic je izjavio da bi »formiranje enciklopedijskog zavo-
da Srbije, bila dobra i potrebna stvar«. Poslovi koji se rade pokazuju da »imamo prije
svega stvaralackih kapaciteta, imamo i dobru organizaciju poslova, imamo i rezulta-

te«, a kad bi se pojavila »takva politicka podrska da moze pokriti« takvu instituciju,

27 JIsto. Zacijelo se Zeljeno normiranje radilo prema Zakonu o Leksikografskom zavodu Miroslav
KrleZa — kojemu je BogiSic¢ bio glavni ravnatelj do jeseni 2012. godine — koji ima 24 ¢lanka. Medu nedo-
umicama u vezi s Ljusicevim rije¢ima jest i pitanje o pravdanju oko 40 ili 50 tisuca eura ukupnoga
troska, a, primjerice, prema Stanicevoj izjavi, projekt Srpske enciklopedije funkcionira s 20 milijuna (srp-
skih) dinara godi$nje (Isto, str. 197), §to je 2013. iznosilo oko 175.000 eura. Inace, ispod Ljusiceve diskusije
prenesene u knjigu nije zabiljezeno da je itko reagirao, na primjer u novinama (Ljusi¢, Rados, Angazo-
vana istoriografija, 3: Kad ces da prestanes da se svadas, Beograd, Centar za srpske studije, Filozofski fa-
kultet, 2016., str. 242-246).

28 QOcié, Srpska enciklopedistika, str. 203-204.

29 Isto, str. 204.

220 Isto, str. 204.

228 Isto, str. 197.

222 Isto.
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»to bi bilo sjajno«. Time bi se potaknuo daljnji razvoj enciklopedike, primjerice izra-
da leksikona pojedinih znanstvenih disciplina. Mnogo se toga treba uradi, ali, »okol-
nosti su takve da ni za tako vazan projekt, kao $to je nacionalna enciklopedija, nema
adekvatne podrske«.??

Odnosno, od Matice takoder dolazi »preporuka da se ide ka formiranju zavo-
dag, a »to bi moglo da drzava da institucionalnu podrsku da stvari idu dalje«, rekao
je Stanié. U nastavku stoji da je pritom najgore $to se moze dogodi da »politiari
skroje nekakav zakon i da ga spuste odozgo medu enciklopediCare« (tj. srpske enci-
Rlopediste). U raspravu »o tome« morali bi biti ukljuceni svi koji izvode enciklopedic-
ke poslove, »odnosno barem ovi osnovni punktovi, odnosno institucije koje su gra-
dile srpsku enciklopediku i jo$ uvijek je grade«, a ako se to osigura, »mi ¢emo dobiti
dobar, fleksibilan zakon koji bi omogucio da se poslovi nastave na najbolji moguci

nacin«.?**

Kad se ve¢ spominju enciklopedicari, u jednome od MatiCinih glasila stoji da
donosenje pravilnik o postupku i nac¢inu vrjednovanja znanstvenoistrazivackih re-
zultata predvida »bodovanje rada na leksikografiji«, $to ¢e »pridonijeti uspjesnijem
ostvarivanju projekta« Srpske enciklopedije.?” Pravilnik je, s druge strane, naiSao na
ostru reakciju Préicéa, koji piSe o »nesredenom i samovoljnom vrjednovanju leksiko-
grafskog rada«, reproduciranju uvjerenja da se »leksikografija, osim one elitisticke i
privilegirane, i dalje ne smatra znanoscu«, ¢ak kad je rijeC o rjeCnicima koje bi se sa-
stavljali na sveucili§tima i fakultetima — $to dovodi do poraznih posljedica.??® Medu
ostalim, namece se pitanje svrhe i isplativosti izrade rje¢nika na visokoskolskim usta-
novama i njegovanja leksikografskoga podmlatka, ali jo§ ima zanesenjaka i idealista,?*”
tvrdi profesor Filozofskoga fakulteta u Novom Sadu.

A sad natrag na tribinu. Na njezinu je kraju voditeljica Oci¢ — od osoba na
podiju jedina koja se profesionalno bavi enciklopedikom — rekla kako joj se ¢ini da je
napravljena »skica, nacrt za daljnje, iscrpnije rasprave koje bi, nadajmo se, vodile i
rjeSavanju pitanja institucionalizacije enciklopedike«.??® No, ni poslije pune ¢etiri go-
dine nije se odmaknulo dalje od te »kroki tribine« (Oci¢). Prema izvjeStaju Matice
srpske, »svi su se sudionici tribine slozili da se unutar politicke zajednice mora osigu-
rati podrska za enciklopedijske projekte koji bi bili organizirani u okviru Enciklope-

22 [sto, str. 206.
224 Isto.

225 Tzvestaj o Cetvorogodisnjem radu Matice srpske od aprila 2008. do aprila 2012. godine, Rad
Matice srpske: Posebno izdanje za skupstinu 2012. godine, 2012., str. 37.

220 Preic, Ka savremenim srpskim recnicima, str. 33-34.
227 Isto, str. 34.

228 Oci¢, Srpska enciklopedistika, str. 208.
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dijskoga zavoda. Sudionici su takoder suglasili da su dobra organizacija, timski rad i

financijska sredstva vazni ¢imbenici uspje$nog sastavljanja enciklopedije«.?®

4. 3. Politika

U dijelu programa Demokratske stranke Srbije o znanosti, medu ostalim, stoji da je
potrebno da drzava posveti »posebnu paznju« digitalizaciji znanstvenoga nasljeda,
izradi Srpske enciklopedije, Recnika SANU i Srpskoga biografskog recnika, »kao i osni-
vanju i razvoju Srpskog leksikografskog zavoda«.?** Nije odredeno vrijeme nastanka
toga traZenja, koje bi moglo biti od 1992., kad je ta partija osnovana, do 2014. godine,
no zasigurno je rije¢ o redigiranoj inacici nastaloj nakon 11. stranacke skups$tine u
sije¢nju 2014. godine.?* To¢no vrijeme kad se traZio zavod vazno je zbog toga $to u
Vremenu iz ozujka 2005. godine stoji da »samo Demokratska stranka, odnosno nje-
zin odbor za kulturu imaju u svom programu strategiju za izradu enciklopedije srp-
skog naroda i stvaranje leksikografskog zavoda Srbije kao zasebne institucije«.?*?

Cak da je DS-ov odnos prema enciklopedici bio programski razradeniji, si-
gurno se DSS od DS-a nije trebao distancirati izbacivanjem takvog cilja iz svojeg
programa. DSS je nastao osamostaljivanjem DS-ova krila koje je, bez obzira na nepo-
sredni povod rascjepa, generalno ima(lo) naglaseniji i zordi pristup nacionalnom pi-
tanju. Opravdana je pretpostavka da je DSS-u i drugim patriotama nacionalno cen-
trirana i drzavno podrzana enciklopedika u najmanju ruku vrlo bliska. U tom
kontekstu vjerojatno nije slucajnost da je Ljusi¢ u vrijeme dok je bio DSS-ov duzno-
snik poceo raditi na Enciklopediji srpskog naroda i promicati zamisao o drZzavnom
Srpskom leksikografskom zavodu. Uostalom, i Stanié, koji nije u dobrim odnosima s
Ljusicem, izjavio je da je zakonski akt o enciklopediji donesen, medu ostalim, i »veli-
kim zalaganjem kolege Radosa Ljusica i partije koja je tada bila na vlasti, koja je
imala dosta jasne predstave o nacionalnoj samosvijesti i 0 neophodnosti gradnje na-
cionalnog identiteta«.?*

22 Predstavljanje izdavacke delatnosti Matice srpske na 59. Medunarodnom sajmu knjiga
(http://www.maticasrpska.org.rs/mpencraspame-u3iaBadke-e1aTHOCTH-M/ ).

20 Program stranke [:] Nauka, http://www.dss.rs/program-stranke/#1454965587238-1275b53b-
fb07.

2! Program stranke ;] Uvodna napomena, http://www.dss.rs/program-stranke/#1454948061401-
ecb6553b-6da7. Potrazi li se Program pretrazivadem na samim svemreznim stranicama te partije, pojav-
ljuje se 2. veljace 2016. kao nadnevak (postavljanja).

22 Ast, Enciklopedija do 2015. godine, str. 27. Potraga za zavodom na stranicama Demokratske
stranke (http://www.ds.org.rs) bila je uzaludna.

23 Qci¢, Srpska enciklopedistika, str. 196.
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Ako je DS osnivanje Leksikografskoga zavoda Srbije zapisao u svoje doku-
mente, na plan da se iz dijela Sluzbenoga glasnika stvori takva ustanova moze se
gledati kao na ispunjenje partijskoga programa. Direktor Gavrilovi¢ nije skrivao vrlo
duboku privrZenost stranci (u) kojoj je bio dugogodisnji potpredsjednik.?** Bit ¢e da
Gavrilovi¢ nije imao dostatnu podrsku predsjednika partije i drzave Tadica te dru-
gih ¢imbenika (iz) tada vladajuce koalicije okupljene oko DS-a. Dojam da je inicijati-
va u prvom redu racunala na politicku volju, u meduvremenu izostalu, pojacava Ci-
njenica da nije bilo javno prezentiranoga elaborata o stvaranju zavoda. Je li Gavrilovi¢
ponudio njegovo predstavljanje u prvom redu Akademiji, Matici i Univerzitetu u
Beogradu? Nije se iSlo na raspravu nego je javnost svedena na recipijenta informaci-
ja. I to iako bi, prema Gavrilovic¢u, inace po obrazovanju sociologu, zavod bio doslov-
ce res publica — javna stvar, dobro sviju. Naime, Gavrilovic je u srpnju 2008. godine
rekao: »Zelimo da drzava pokaZe spremnost i izrazi politi¢ku volju da ima ustanovu
koja bi, kao i zastava, grb i himna, bila jedna vrsta amblema drzave koji joj daje sadr-
7aj i pokazuje tko smo to mi zapravo. A Leksikografski zavod jest takva ustanova«.?*

Zagovaratelji Srpskoga leksikografskog zavoda i Leksikografskoga zavoda Sr-
bije morali su znati da se je u Matici srpskoj barem od 2006. godine trajala procedu-
ra za stvaranje takva zavoda.?*® Uostalom, u kolovozu 2007. godine — dakle, godinu
dana prije nego $to je u Beogradu Gavrilovi¢ pred Tadi¢em trazio osnivanje enciklo-
pedicke ustanove — izvijeSteno je kako je u Novom Sadu ministrica znanosti Ana
Pesikan podrzala inicijativu za »osnivanje Leksikografskog zavoda Matice«.?*” Na-
kon razgovora s Mati¢inim rukovodstvom istaknula je da su »leksikografski poslovi
od izvanrednoga nacionalnog znacenja«, kao i da je »objedinjavanje rada« na jed-
nom mjestu vrlo vazno zbog efikasnosti i kvalitete zavr§noga proizvoda. U izvjeStaju
Tanjuga stoji da »kako bi se sprovela odluka Upravnog odbora Matice o osnivanju
leksikografskog zavoda, potrebno je izmijeniti Zakon o Matici srpskoj, §to ¢e, kao
prakticno pitanje, biti rijeSeno u redovnoj skups$tinskoj proceduri, objasnila je

24 yTako je ispalo«, izjavio je Gavrilovi¢ odgovarajuci na upit novinara Vremena otkud on u

Sluzbenom glasniku. Kad ga je Tadi¢ pitao bi li prihvatio voditi Sluzbeni glasnik, Gavrilovi¢a je zanima-
lo znaci li to da time prestaju njegovi poslovi u stranci, te je pristao nakon odgovora: »Ne, naprotiv«. »Jer
meni je stranka na prvom mijestu. I parlament, i Vlada, i ova kuca [tj. Sluzbeni glasnik] i mnogo drugih
stvari rezultat su djelovanja jedne ozbiljne stranke koja ima jasnu politiku, strategiju, viziju svog razvoja,
razvoja svoje drzave, pa i ovoga ¢ime se sad bavim. U ovom poslu osje¢am se kao riba u vodi« (Grujicic,
Leksikografija u Srbiji, str. 56).

2% Isto, str. 57.

26 Jzvestaj o CetvorogodisSnjem radu Izdavackog centra Matice srpske (2008-2011), Rad Matice

srpske: Posebno izdanje za skupstinu 2012. godine, 2012., str. 271.

27 Tanjug, Matica srpska bliza osnivanju Leksikografskog zavoda, Radio-televizija Vojvodine,
24. VIIL 2007. (http://www.rtv.rs/sr_ci/zivot/nauka-i-tehnologija/matica-srpska-bliza-osnivanju-leksiko-
grafskog-zavoda_28978.html) i Pesikan podrzava inicijativu Matice srpske za osnivanje leksikografskog
zavoda (http:/www.srbija.gov.rs/vesti/vest.php?id=72684).
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Pesikan«.?*® To bi znacilo da je Vlada bila spremna parlamentu predloZiti formiranje
zavoda. Medutim, ne samo da drzavna odluka o Mati¢inu zavodu nije donesena dok
je Pesikan bila ministrica u drugoj vladi Vojislava Kostunice, znaci (od svibnja 2007.)
do srpnja 2008. godine, nego je jo§ nema! Ali Matica ima podrs§ku s najviSega mjesta.

Na predstavljanju drugoga sveska »nacionalne enciklopedije«, $to je bio »naj-
ljepsi dar gradanima Srbije« za Dana drzavnosti 2014. godine,?® predsjednik Repu-
blike Tomislav Nikoli¢ izjavio je da Matica srpska objavljuje enciklopedicke i leksiko-
grafske naslove nacionalnoga znacenja i s oskudnim sredstvima, ali s dobrom
organizacijom i entuzijazmom mnogo ¢ini.?** Enciklopedika je »institucionalno vrlo
dobro utemeljena u svih europskih naroda, nazalost ne i u nas«, za §to se opravdanje
moze potraziti u mnogim »turbulencijama i povijesnim kataklizmama« koje su kra-
jem XX. stolje¢a »zadesile « srpski narod ili u socijalistickom doba kad je enciklope-
dika bila koncentrirana u zagrebackome Leksikografskom zavodu. »Srbija nije imala
snage, mogucnosti i hrabrosti da se pozabavi stvaranjem jednog jakog enciklopedi-
sti¢kog Centra koji bi svoje vazne drustvene poslove obavljao otvorenih o¢iju«, aliiu
takvim je prilikama Matica — koja je »tiho i bez velike drustveno-politicke podrske«
obavljala vazne poslove — »obnovila i snazno uzdigla srpsku enciklopedicku

241

kulturu«.* O Mati¢inoj »nesumnjivoj osposobljenosti za vodece mjesto u srpskoj

leksikografiji jasno govore dosadasnji rezultati«, kao i petnaestak enciklopedicko-lek-
sikografskih projekata koji se upravo izvode, te od Matice »ocekujemo« da »jos vise
prosiri i unaprijedi rad u enciklopedici i leksikografiji i da uzdigne srpske standarde

u tome podrucju tako da u svemu bude predvodnik i ujedinitelj svih srodnih insti-

tucija, izjavio je Nikoli¢ u sjedi§tu Matice srpske.?*?

28 Isto. Na odluku o takvoj podrsci (nacionalnoj) ustanovi sa sjedistem u Novom Sadu sigurno
su utjecali vazniji faktori od ¢injenice da je psihologinja PeSikan, ¢lanica tada$nje stranke G17 plus, rode-
na u Vojvodini, ali ih je na temelju javno dostupnih informacija tesko detektirati.

239 Nikoli¢, Tomislav, Srpska enciklopedija, Letopis Matice srpske, 493, 6, 2014., str. 851. Dan dr-
zavnosti — 15. veljace — slavi se u znak sjecanja na pocetak Prvoga srpskog ustanka (1804. u Orascu; Su-
madija), koji je prerastao u utemeljenje moderne Srbije (Leopold Ranke: Srpska revolucija), te proglasenje
naprednoga, ali kratkotrajnoga prvog srbijanskog ustava (1835. u Kragujevcu, tadasnjoj prijestolnici).
Oba su se dogadaja zbila na Sretenje (Yzozavrij, Hypapante), blagdan susreta Isusa u Hramu sa Simu-
nom i Anom koji iznose proro$tva (Evandelje po Luki 2, 22-39), 40 dana nakon Bozi¢a. Uzgred, rimoka-
tolici su Prikazanje Gospodnje (Svijeénica) stolje¢ima slavili kao marijansku svetkovinu (O¢iséenje, Pu-
rificatio Beatae Mariae Virginis).

240 Isto, str. 853.

24 Isto, str. 852. Valjda bi obnova — koju je u 2008. godine spominjao i tada$nji predsjednik Tadic¢
— pretpostavljala nekadasnju visu razinu, ali, u najmanju ruku, tesko je argumentirano govoriti o »srp-
skoj enciklopedic¢koj kulturi«, ne samo u XIX. nego i u XX. stoljecu. Medu ostalim, i zato §to u Srbiji »ne

postoji razvijena rje¢nicka kultura« i potrebno je ispuniti preduvjete kako bi se »moglo otpoceti s razvi-
janjem nase rje¢nicke kulture« (Pr¢i¢, Ka savremenim srpskim re¢nicima, 34-35 i 49-50).

222 [st0, str. 853.
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Znaci, prema predsjedniku Nikoli¢u, Srbija »nije imala snage, mogucnosti i
hrabrosti« stvoriti snazno enciklopedicko srediSte koje bi stvaralo »otvorenih ociju«.
Zasto sad ne moze zavodski progledati? Ako je Matica, prema Nikoli¢u, »ve¢ postala
nesluzbeni srpski Enciklopedijsko-leksikografski zavod« i ako je ona »mjesto za puni
razvoj enciklopedijsko-leksikografske djelatnosti«,?** kako to da ne dolazi do sluzbe-
noga pokretanja odgovarajuée ustanove u punom opsegu? Cini se da je odgovor po-
glavito u politickoj sferi. Osobito zato §to sustavna proizvodnja enciklopedickih djela,
a time i ustrojavanje odgovarajuéih pogona, nije — kao $to je bilo u zlatno doba tiska-
nih enciklopedija na Zapadu - poslovna prilika za privatne poduzetnike. Ili, kako je
to rekao sam Nikoli¢, premda je izrada enciklopedija, leksikona i (uopce) rje¢nika
prije svega odgovornost znanstvenika i drugih strucnjaka, taj rad »neposredno zavi-
si od drzave, od njezine politicke volje i od njezine materijalne podrske«, a »kako je
stanje enciklopedike ujedno i ogledalo jedne zemlje i naroda, nasa se drzava mora

potruditi da pomogne institucije koje rade na ovom osjetljivom podrucju«.?*

Za Nikoli¢eva predsjednikovanja izvr$na ili zakonodavna vlast nije razmatra-
la osnivanje enciklopedicke ustanove, a hoce li u petogodi$njem mandatu predsjed-
nika Aleksandra Vucica, koji je zapocCeo u svibnju 2017. godine, biti obznanjeno »Sr-
bijo, imamo Zavodl«, tek e se vidjeti.?*® S obzirom na realnu koncentraciju vlasti,
Vuci¢ bi za gotovo sve §to smatra potrebnim, dakle i za institucionalizaciju leksiko-
grafije — $to nije u ustavnoj nadleznosti predsjednika — zacijelo mogao napraviti vise
nego dvojica njegovih predsasnika. Uostalom, ¢ini se da je Vuc¢i¢evom intervencijom
Matica pogurana pa se Cetvrta knjiga Srpske enciklopedije, koju su pisci Nikoli¢eva
govora o¢ekivali najkasnije do veljace 2015.,24 ipak pojavila u jesen 2018., pet godina
poslije trece knjige. Naime, Stanic je objavio da je na samom kraju 2017. godine o
problemima Mati¢inih kapitalnih izdanja imao priliku razgovarati i s Vucic¢em, koji
je bio »veoma odlucan u tome da pomogne nasu enciklopedijsko-leksikografsku
djelatnost«.?*” Predsjedniku drZave zahvalni predsjednik Matice srpske i Uredivac-
koga odbora Srpske enciklopedije rekao je da su »koraci koji su potom poduzeti« Ma-
ticu oslobodili mnogih briga, pa ¢e se mo¢i zavrsiti izdanja koja su u pripremi te
normalizirati rad na Srpskoj enciklopediji i nekim drugim kapitalnim projektima.
»DrZava tako napokon u punom kapacitetu staje iza strateski vaznih oblika djelatno-

28 Isto, str. 853 i 854.
244 Isto, str. 853.
2% Polazi se od pretpostavke da ¢e Vucic taj mandat (od dva moguda) ipak odsluziti do kraja.

246 Zapravo, Nikoli¢ je u veljaci 2014. poZelio da se sljedeci drzavni blagdan obiljezi predstavlja-
njem novoga sveska te enciklopedije (Nikoli¢, Srpska enciklopedija, str. 854).

247 Staji¢, M. [Miroslav], Matica srpska: Izlazi trec¢i tom Srpske enciklopedije, Dnevnik, 19. 1. 2018.
(https://www.dnevnik.rs/kultura/knjiga/matica-srpska-izlazi-treci-tom-srpske-enciklopedije-19-01-2018).
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sti kao $to su enciklopedika i leksikografija«, izjavio je Stani¢ novinaru novosadskoga
dnevnog lista.?*8

S druge strane, nije li Vucic¢ — koji je jo$ kao formalno drugi ¢ovjek Vlade (na-
kon izbora 2012) bio njezin glavni igra¢, da bi premijersku poziciju zauzimao od
2014. do 2017. godine — za razvoj opce leksikografije ipak u¢inio manje od Kostunice?
U vrijeme Kostunice, koji je od 2004. do 2008. godine vodio dvije vlade, doneseni su
zakoni o Srpskoj enciklopediji i o Recniku, u kojemu se kao nositelj izrade navodi
SANU-ov Institut za srpski jezik.?** Prema novinarskom izvje$taju iz lipnja 2006.
godine, Popov je u vrijeme sukoba s Ljusi¢em oko zavodskoga pitanja, oCekivao da Ce
se nesporazumi izgladiti ili ¢e biti prinudeni da »od premijera Kostunice zatraze da
posreduje«, sto ¢e(mo) uciniti »samo kao krajnje rjeSenje, znajuci da drzavnici i bez
ovoga imaju dovoljno briga«.?”® U lipnju 2014. godine, nekoliko mjeseca nakon Niko-
licevih hvala Maticinoj enciklopedici, moglo se Citati o velikom rezanju drzavnoga
novca za Srpske enciklopediju i njezine druge projekte.?”! Vucic je tada i formalno veé
bio prvi ¢ovjek Vlade, a protiv smanjenja sredstava za nacionalnu enciklopediju od-
mah je ustao DSS, uz podsjecanje da je njezina izrada pocela u vrijeme premijera
Kostunice.?? Krajem te godine, Ljusi¢ je izjavio da »jedini ¢ovjek koji nas je razumio
u posljednja dva i pol desetljeca bio je Vojislav Kostunica« te je dometnuo kako je u
pregovorima s Kostunicom uspio dobiti njegovu suglasnost za zakon o Srpskoj enci-
klopediji, koji »ne bismo dobili bez njegova razumijevanja«.?®

U lipnju 2015. godine Gradsko vijece podrzalo je inicijativu Gradske knjiznice
»Karlo Bijelicki« o osnivanju »Leksikografskog zavoda Srbije« u kojoj stoji kako bi,
bududi da se »leksikografska djelatnost preplice s biblioteCko-informacijskom zna-

248 Isto.

249 Zakon o Re¢niku Srpske akademije nauka i umetnosti, Slugbeni glasnik Republike Srbije, 61,
110, 12. XII. 2005., str. 27.

20 Mirkovi¢, Enciklopediju ima ko da pise.
#! Pordevic, Gasi se Srpska enciklopedija?

2 Beta i Tanjug, Zar je nebitna Srpska enciklopedija, 3. VIL 2014. (https:/www.b92.net/info/
vesti/index.php?yyyy=2014&mm=07&dd=03&nav_category=12&nav_id=871864).

23 QOcié, Srpska enciklopedistika, str. 205. U Ljusicevoj biografiji medu ostalim stoji da je bio
»pisac nacrta zakona o Srpskoj enciklopediji, s Vasilijem Kresticem i Cedomirom Popovim«
(Upravnik Centra - Centar za srpske studije; https:/serbianstudies.weebly.com/1059108710-
8810721074108510801082-106210771085109010881072.html). Prema Popovljevoj izjavi iz 2005. godine,
pocetkom devedesetih godina XX. stoljeca vlada je izradila nacrt zakona o nacionalnoj enciklopediji, ali
premda je postojala dobra volja, zadatak je odgoden »zbog politi¢kih prilika (sankcija, ratova..)«, a u
vrijeme kad Popov govori izraden je prijedlog zakona koji se »neznatno razlikuje« od dokumenta iz 1992.
godine (Mirkovic¢, Z. T., Srbija dobija enciklopediju, Vecernje novosti, 4. I11. 2005., www.novosti.rs/sectu/
KynTypa.487.html:167280-Srbija-dobija-enciklopediju). Za ozakonjenje je, dakle, bila i vlada izabrana na
temelju toga §to je Socijalisticka partija Srbije, nakon izbora u prosincu 1990. godine, u Narodnoj
skupstini imala viSe od tri Cetvrtine mjesta.

62




Studia lexicographica. 13(2019) 24, STR. 7-73
Mirko Mlakar: Enciklopedika u Srbiji: u traganju za zavodom

nosc¢u i lingvistikomy, takva ustanova, koje bi osnivac¢ bila Republika Srbija, mogla
uredno funkcionirati i izvan velikih centara poput Beograda ili Novoga Sada.?** Nije
bilo daljnjih informacija o tome prijedlogu pa se moze zakljuditi kako nije razvijan te
da nije stigao do, u zavrsnici, Vucica. Novina je somborske ponude domicila zavodu
— institucije o kojoj se pretezno govorilo u klju¢u nacionalno-drzavnih potreba — bila
u tome $to je leksikografiju, zacijelo i enciklopedijsku, stavljala (i) u kontekst informa-
cijske/informacijskih znanosti (Library and Information Science/s/). To je, pak, zasi-
gurno povezano s ¢injenicom da u Somboru djeluje Pedagoski fakultet Univerziteta
u Novom Sadu na kojem postoji Cetverogodisnji dodiplomski i jednogodisnji diplom-
ski (master) program za knjizni¢are-informaticare.

Premijer Vucic¢ nije blagoslovio sustavnu (drustveno)politicku podr§sku Mati-
¢inu zavodu, ali nije bio stao ni na stranu SluZbenoga glasnika. Tome poduzec¢u osni-
vanje zavoda vise nije cilj. Izdati sabrana djela (knjizevnika) Stanislava Vinavera, di-
gitalizirati Novine serbske ili stare povelje i pisma, »odrzavati srpsku leksikografiju
zivom, skupi su projekti koje mi sami financiramo na korist ove kulture i naroda,
izjavila je direktorica Jelena Trivan u jednom intervjuu.?” Strategiju toga poduzecéa
do 2026. godine, u kojoj se ne spominju ni enciklopedika ni odgovarajuéi zavod, pot-

% 256

pisao je predsjednik Nadzornoga odbora Novak Nedi¢.>** On je glavni tajnik Vlade
od travnja 2014., znaci u obje Vuciceve i onoj Ane Brnabié, koja je prvom srbijan-

skom premijerkom postala u lipnju 2017. godine.

Zavoda ili enciklopedike nema u Vladinim dokumentima poput Strategije
znanstvenoga i tehnoloskoga razvoja Srbije do 2020. godine (ozujak 2016.) i Akcijsko-
ga plana za provodenje Strategije (srpanj 2018.).” Uostalom, Zavod i enciklopedika ili
leksikografija ne pojavljuju se ni u programskoj platformi Srpske napredne stranke iz
listopada 2011. godine. U poglavlju posve¢enom kulturi, znanosti i obrazovanju, dje-
latnostima koje su predstavljene kao »zalog za buducnost«, tvrdi se da ¢e se osnovati
Fond za ocuvanje kulturne bastine Srbije, a eventualno osnivanje srediSnje enciklo-
pedicke institucije moglo bi se pravdati — ako je to slobodnoj politickoj volji uopce

24 Odsek za poslove sa javnos$c¢u, Gradsko veée: Izmena plana aktivnosti Crvenog krsta, 24. VL.
2015. (http://stari.sombor.rs/news/gradsko-vece-izmena-plana-aktivnosti-crvenog-krsta; pristupljeno
1. VIL 2015).

25 Karovi¢, Boban, DS je stranka milionera i dZipova, Newsweek Srbija, 12. X. 2015., str. 27.
26 Dugoro¢ni i srednjoro¢ni plan poslovne strategije i razvoja, str. 15.

7 Strategija nau¢nog i tehnoloskog razvoja Republike Srbije za period od 2016. do 2020. godine
—Istrazivanja za inovacije, str. 1-21 (i prilog str. 1-13) (http:/www.mpn.gov.rs/wp-content/uploads/2015/08/
STRATEGIJA-naucnog-i-tehnoloskog-razvoja-RS-za-period-2016-2020..pdf) i Akcioni plan za sprovo-
denje Strategije nau¢nog i tehnoloskog razvoja Republike Srbije za perid od 2016. do 2020. godine (Sluz-
beni glasnik Republike Srbije, 60, 3. VIIL. 2018., str. 80-122) (http:/pisglasnik.com/SlGlasnikPortal/reg/
viewAct/a6017975-810b-4b3d-ac5¢c-c9a3dc771bee).
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potrebno - to¢kom u kojoj se spominje »reorganizacija i reforma« javnih institucija
iz oblasti kulture.?®

5. ZakljuCna razmatranja i perspektive

U radu su predstavljeni rezultati istrazivanja koje se bavilo izrastanjem srbijanske
enciklopedike na srpskom jeziku s naglaskom na organizaciji te djelatnosti u najsi-
rem smislu. Predstavljeni su meki oblici organizacije, primjerice u izradi Enciklopedi-
je Novog Sada (1993-2010), a velika je pozornost posveéena tvrdoj organizaciji koja je
stvorila Vojnu enciklopediju (prvo izdanje 1958-69, drugo 1970-76). Enciklopedika pri
kraju drugoga desetlje¢a XXI. stoljeca organizacijski nije postigla stupanj srodan
Institutu za srpski jezik, osobito ako se gledaju struéni i znanstveni prinosi. Bez ob-
zira na to hoce li godi$nje proizvodnje jedinica rasti, stabilizirati se ili ¢e opadati, za
kvalitetu djela koja spadaju u enciklopedicki ustrojena (uredena, organizirana) zna-
nja i/ili spoznaje, odnosno sa stajalista kako struke i znanstvene discipline tako i ko-
risnika, sigurno bi bilo korisno osnivanje enciklopedickoga zavoda.

5.1. Razvoj

U razvijenijim leksikografijama u XIX. stolje¢u rje¢nici koje su sastavljali pojedinac-
ni autori najveé¢im dijelom nestaju, odnosno ustupaju mjesto timovima ili inicijativa-
ma izdavada, pri ¢emu je relevantno i pojavljivanje urednika.”® Neke se pravilnosti,
ukljucujudi i onu da se jeziCno rjeCnicarstvo pojavljuje prije enciklopedickoga, u raz-
voju obiju grana leksikografije u srpskom odnosno srbijanskom slucaju ocituju sa
zaka$njenjem. Ono je razumljivo osobito s obzirom na tanak obrazovani sloj i masu
nepismenih u autarki¢nom, predindustrijskom nacinu zivota u Srbiji (u kojoj je, ina-
Ce, feudalizam ukinut jos 1835. godine). Tako se i nakladnici, ako ne u potpunosti kao
pokazatelji kvalitete i ugleda,?° a ono kao redoviti ponuditelji leksikografskih djela, u
Srbiji pojavljuju u drugoj polovici XX. stoljeca. U srbijanskoj su enciklopedici to u
prvom redu nakladnici Vuk Karadzi¢, koji je podomacdi niz Larousseovih jedinica, a
ni nakon gaSenja toga poduzeca nisu prekinute srbijanske veze s cijenjenim francu-
skim izdavacem prirucnika, Prosveta, najpoznatija kao izdavac visokotirazne Male
enciklopedije, te Savremena administracija, jugoslavenski relevantna zbog niza leksi-

28 Bela knjiga »Programom do promenag, str. 121 (https:/www.sns.org.rs/sites/default/files/bela-
knjiga_0.pdf).

29 Nunez, Luis Pablo, Félix San Vicente (ed.), Textos fundamentales de la lexicografia italoespariola
(1917-2007) i Félix San Vicente (ur.), Textos fundamentales de la lexicografia italoespaiiola (1805-1916),
Monza 2008. i 2010., International Journal of Lexicography, 25,1, 2012., str. 107.

2600 Iszo.
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kona i enciklopedija iz podrucja drustvenih znanosti koje nije izdavao ni Leksiko-
grafski zavod u Zagrebu.

Na pocetku je proizvodnja enciklopedickih djela stvar pojedinca te, pojedno-
stavljeno, izmedu solitarnoga, elementarnog enciklopedickog pogona (Pavle Stama-
tovié, Vladimir Jovanovié¢, Milan Milicevic itd.) i tiskare nema posrednika. Trajno je
obiljezje enciklopedike rad pojedina¢nih autora, kako onih, poput psihologa Zarka
Trebjesanina, koji svoja ve¢ pokazana znanja prikazuju prilagodeno enciklopedic-
kom poretku tako i zaljubljenika u neku temu koji bi o njoj nesto rekli bez obzira na
svoje spoznaje te ne nuzno s leksikografskim znanjima i vjestinama. Ali, o enciklope-
dickoj djelatnosti u punom smislu tesko se moze govoriti ako ne dode do viseauzor-
stva, kako u pisanju tako i obradi napisanih priloga u skladu s leksikografskom meto-
dologijom. Drugim rije¢ima, razvoj enciklopedike nezamisliv je bez drugih dvaju
modela izrade djela: pisackih i obradivackih grupa (timova) te kolektiva, u kojima
honorarni ili ¢ak profesionalni specijalisti preuzimaju brigu o pojedinim segmenti-
ma pripreme, planiranja i provedbe u pravilu zamasnijih enciklopedickih djela.

Pocetkom XX. stoljeca, kad su enciklopedicka izdanja u Srbiji jo§ vrlo rijetka,
pojavljuju se oblici organizacije tipa redakcijski odbor u smislu manje ad hoc grupne
strukture. Pocetci trajnijega, visegodiSnjeg organiziranja vecih grupa nastaju u cetvr-
tom desetlje¢u XX. stoljeca. Zasigurno je najbolji primjer planiranoga okupljanja
vece grupe, dakle organiziranja kolektiva, bilo stvaranje Sveznanja, leksikona objav-
ljenog 1937. godine koji je izradivalo vise od 120 ljudi, a njegov je urednik Petar Petro-
vi¢ namjeravao izdati i veliku enciklopediju. Na vrhu piramide bili su Petrovi¢ i ne-
koliko njegovih pomocnika, a struke s viSe podstruka odnosno suradnika imale su
jednoga ili dvojicu urednika. Dva sves¢ica i prvi svezak Ilustrovane vojne enciklopedi-
Jje primjer su na kome se vidi pomak u organizaciji vecega enciklopedickog djela.
Brigadir Borivoje Sre¢kovi¢ poceo ga je uredivati »uz suradnju« anonimnoga odbora
Casnika; na drugom svescicu stoji da je Sreckovi¢ urednik, ali i da djelu ureduje od-
bor Casnika; a poslije Sreckoviceve smrti, jedini objavljeni svezak te enciklopedije
stvarao je Redakcijski odbor od Sezdesetak pretezno generala i drugih profesional-
nih vojnika (navedenih poimence i sa zaduzenjima). Prema nultom arku sveska izda-
noga 1939. godine, Redakcijski odbor znacio je isto §to i urednistvo, stru¢na redakci-
ja te suradnici (pisci priloga), odnosno nisu oznaceni ni urednici struka (premda je
logi¢no pretpostaviti da su to bili prvospomenuti ¢asnici, oni s najvis§im ¢inom).

Vojna je enciklopedika proizvela i prvi enciklopedicki zavod u Srbiji. Redakci-
ja Vojne enciklopedije bila je zaduZena za stvaranje i izdavanje Vojne enciklopedije,
koja, zbog kasnjenja u objavljivanju Srpske enciklopedije (prva knjiga prvoga sveska
2010, prva knjiga trecega sveska 2018) ostaje najvece enciklopedicko djelo izdano na
teritoriju Srbije. U kontekstu $irine i dubine zahvata moglo bi se cum grano salis pri-
hvatiti svrstavanje Vojne enciklopedije medu »enciklopedije opceg karaktera«, zajed-
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no sa Stanojevicevom (Narodnom enciklopedijom), Prosvetinom i onom u izdanju
Jugoslavenskoga leksikografskog zavoda.?®! U pozitivnoj ocjeni te opce strukovne
enciklopedije podrazumijevaju se ideoloska ograniCenja. Pogon Vojne enciklopedije
nije bio organizacijska jedinica, kao $to, na primjer, u to vrijeme Prosveta ima redak-
ciju kao organizacijsku jedinicu, nego je Redakcija Vojne enciklopedije i planirana
kao samostalna organizacija. Ako se Redakcija usporeduje s Leksikografskim zavo-
dom, koji je paradigma zavoda u punom znacenju toga pojma, tek treba provjeriti
koliko je u beogradskom slucaju uz prakticku leksikografiju uopce bila zastupljena
stru¢no-znanstvena ekstenzija.

U socijalizmu se veéina enciklopedickih djela koja nisu bila prijevodi odnosila
na grupno i kolektivno autorstvo, a u tranzicijskim prilikama dolazi do stanovite /i-
beralizacije: sve je vise samostalnih djela stru¢njaka ili jednostavno zaljubljenika u
odredena podrucja koja se izdaju izvan Beograda. Sa slabljenjem ili propas¢u nekad
velikih poduzeca, koja su bila na putu ozbiljnih nositelja razvoja enciklopedike, nova
poduzeca ipak ne pokazuju trajnu orijentaciju na kvalitetniju enciklopediku koja bi
se ve¢im dijelom stvarala u Srbiji. Koliko je poznato, osim u povremenim primjeri-
ma, poput Velike opste ilustrovane enciklopedije Larousse (2010-11), privatni nakladnici
samo objavljuju enciklopedicka djela, ali ne sudjeluju i njihovu u sastavljanju — nema-
ju leksikografske organizacijske jedinice.

Pocetkom XXI. stolje¢a ¢elna mjesta u izdavanju zahtjevnijih enciklopedic-
kih djela zauzeli su Zavod za udzbenike i Sluzbeni glasnik, dakle organizacije najuze
povezane s drzavom. Obje osnivaju leksikografske pogone kapacitiranije od onih u
socijalistickim poduzedima. Profesionalizacija je izraZenija u Sluzbenom glasniku
¢ija je biblioteka »Lexis«, u kojoj se objavljuju i monografije (studije) te bibliografije,
najobuhvatnije okupljaliSte leksikografije. Ta je biblioteka trebala biti jezgra enciklo-
pedicke organizacijske jedinice koja e prerasti u organizaciju.

Sudionici srbijanske enciklopedicke scene u drugoj polovici prvoga i pocet-
kom drugoga desetlje¢a XXI. stoljeca ugrubo se mogu grupirati na one okupljene
oko Matice srpske i SANU, odnosno na izradu njihove Srpske enciklopedije, koja je
krajem 2005. podrzana odgovaraju¢im zakonom, druga je skupina kruzok Sluzbeno-
ga glasnika, koji svoju misiju vidi u osnivanju zavoda, a u tre¢u skupinu spadaju
privatna poduzeca i pojedinci kojima je enciklopedika usputna izdavacka prilika i
koji su bez posebnih ambicija. Godine 2008. Leksikografski odjel Sluzbenoga glasni-
ka najavljivan je kao »temelj buducega Leksikografskog zavoda Srbije«,?* ali pokusaj
Jurisa na institucionaliziranje enciklopedicke djelatnosti nije uspio. Otpori iz prvoga

21 Terzié, Slavenko, Veliki nau¢ni i kulturni poduhvat, Leropis Matice srpske, 476, 3, 2005.,
str. 491 (www.maticasrpska.org.rs/letopis-matice-srpske/apxusa-cTapujux-6pojesa/).

262 Urednici su brend Sluzbenoga glasnika, Danas, 7. X. 2008., str. 23.
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tabora mogu se razumjeti, ostave li se postrance sitniji interesi, u kontekstu bojazni
da bi ovaj ili onaj zavod mogao poremetiti izradu nacionalnoga enciklopedickog ve-
leprojekta. Krug akademika i drugih znacajnika usredotocio se na svoje epohalno
¢edo i suzeno je gledao na drugu predmetnu leksikografiju, osim nacionalnoj enci-
klopediji komplementarna Srpskoga biografskog recnika i na manja izdanja dviju na-
cionalnih ustanova.

Sudedi prema tribini o enciklopedici uprili¢enoj krajem 2014. godine, kona¢no
je Siroko prihvaceno stajaliste da je Srbiji potrebna sredi$nja enciklopedicka ustano-
va. Receno je da »nisu valjda Hrvati ludi $to imaju leksikografski zavod« i desetak
enciklopedija te da je trebalo slijediti njihov primjer.2® Srbijanska enciklopedi¢ka eli-
ta mogla je jos prije nekoliko desetljeca slijediti i isto¢nu susjedu. Velika bugarska en-
ciklopedija (I'onsama enyuxnoneous bvazapus, 2011-12) plod je ekipe Znanstveno-in-
formacijskoga centra Bugarske enciklopedije, jedinice Bugarske akademije znanosti
specijalizirane za izradu i izdavanje enciklopedike.?%* Nacelno je postojala mogucnost
da se Institut za srpski jezik ne bavi samo jezicnom leksikografijom nego i enciklope-
dikom, ve¢ samim time §to SANU izdaje i enciklopedicka djela. Cak da se leksikon
ili enciklopedija stvara u nekom drugom SANU-ovu odsjeku, Institut bi, ustrojava-
njem specijaliziranoga enciklopedickog centra u njegovu sklopu, bio leksikografski
(redaktorski) pogon, kao $to Znanstveno-informacijski centar pomaze u pripremi
enciklopedijskih priru¢nika drugih instituta Bugarske akademije znanosti.?®® Uosta-
lom, ako je Beogradska leksikografska skola, utemeljena i organizirana oko izrade Rec-
nika srpskohrvatskog knjiZevnog i narodnog jezika, »danas veé uvelike poznata i
priznata«,?®® vjerojatno se dio te priznatosti mogao pretociti i na podrsku izradi oz-
biljnijih predmetnih rje¢nika u Akademiji, ali i izvan nje. Time su akademici mogli
pokazati kako im do enciklopedike nije stalo zbog jo$ jednog kanala njihova izraza-
vanja nego da promicu izrastanje enciklopedike kao struke i znanstvene discipline.

No, ako nije iskoriStena mogucnost organiziranja enciklopedickoga centra u
sklopu SANU ili njegova instituta koji s bavi jezikoslovljem i leksikografijom, priliku

263 QOci¢, Srpska enciklopedistika, str. 203.

264 Nau¢noinformacionen centar »Blagarska enciklopedija« (www.bas.bg/Hayunu-nscnensanusi/
crenuann3npaHn-3BeHa/0parapcka-eHukiaonenust/). Prema aktualnom predstavljanju, u stalnome sa-
stavu redakcija za prirodno-matematicke i tehnicke te humanisticke i drustvene znanosti radi dvanae-
stak redaktora (Izra¢un na temelju: Kontakt, https:/encyclopediabulgaria.wordpress.com/koHTaKkT/), a
prema podatcima s medunarodnoga skupa enciklopedickih ustanova odrzanog po¢etkom 2005. godine,
taj je centar u sklopu Akademije, osnovan 1955. godine, imao oko 25 zaposlenika, od kojih dvadesetak
leksikografa (Martinovi¢, Vedrana, Enciklopedije oko stola, Studia lexicographica, 1, 1, 2007., str. 275—
276).

265 Nau¢noinformacionen centar »Blagarska enciklopedija«.

266 Risti¢, Stana S., Srpske leksikografske institucije: Beogradska leksikografska $kola, u: Savre-

mena srpska leksikografija u teoriji i praksi, str. 27.
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je uvidjela Matica srpska i 1992. godine ustrojila enciklopedicki odjel. Sudecdi prema
Tanjugovu tekstu objavljenom na internetskoj stranici Vlade, u ljeto 2007. godine
Cinilo se da je pitanje mjeseci da se u parlamentarnoj proceduri izmijeni Zakon o
Matici srpskoj radi osnivanja njezina leksikografskog zavoda.??’” Izjavi da ideju o nuz-
nosti leksikografskoga zavoda, koju je Rado$ Ljusi¢ po tko zna koji put ponovio na

skupu krajem 2014. godine, svi u Matici gorljivo podrzavaju,?®

vjerojatno je mjesto
medu bizarnostima kojima obiluje zavodsko pitanje. Pa nije li sedma tocka skupstine
Matice srpske u travnju 2008. godine bila »odluka o osnivanju Enciklopedijskog
zavoda«??® Kako to da se podrzava ideja o Srpskom leksikografskom zavodu, ako
Matica zapravo ima zavod koji je, ve¢ zbog svojih projekata, srpski odnosno srbijan-
ski? Kako bi inace PredsjednisStvo te udruge »radilo na prepoznavanju Enciklopedij-
sko-leksikografskog zavoda u osnivanju kao centra enciklopedicke djelatnosti u Re-
publici Srbiji«??™ Zasto se sad zavod podrzava ako su visokopozicionirani maticari
Cedomir Popov i Dragan Stanié bili protiv Srpskoga leksikografskog zavoda (Ljusi¢)
i Leksikografskoga zavoda Srbije (Slobodana Gavrilovi¢a)?

Ako je Zagreb sve do raspada SFR] bio leksikografski centar, a Srbija »gotovo
da i nije imala nikakvu politiku u podrudju leksikografije«,?” tj. enciklopedike, $to je
s politikom (policy) nakon toga? Mozda se glavni tijek buduce organizacije srbijanske
enciklopedike najbolje i8¢itava iz izjava Stanica,?” koji je 2009. imenovan je za Celni-
ka »Enciklopedijskog zavoda u osnivanju«. MoZe se zakljuciti da vlast srbijanske dr-
zave ne zanima enciklopedika i uopce leksikografska djelatnost, ¢ak ni u kontekstu
kurentnih identitetskih pitanja. Istina, iz politike su sfere dolazili signali koji se
mogu ili moraju tumaciti kao podrska osnivanju drzavne leksikografske institucije,
ali enciklopedike nema u napisanim i nepisanim strategijama razvoja. Podrucje koje
se u slavljenickim prilikama istic¢e kao osobito korisno za drustveni razvoj (predsjed-
nik Republike Tomislav Nikoli¢, 2014), nije primjereno regulirano, kao uostalom ni

jezi¢na leksikografija.?”

207 Pesikan podrzava inicijativu Matice srpske za osnivanje leksikografskog zavoda.
268 Oci¢, Srpska enciklopedistika, str. 204.
269 Tzvestaj o radu Matice srpske u 2008. godini, str. 11.

210 Tzvestaj o Cetvorogodisnjem radu Matice srpske (2012-2015), Rad Matice srpske: Posebno
izdanje za skupstinu 2016. godine, str. 14 (http://www.maticasrpska.org.rs/stariSajt/casopisi/Rad_
MS_2016.pdf).

2 Ignji¢, Dragana, Srpska enciklopedija - u i$¢ekivanju prvog toma, Radio-televizija Srbije, 3. L.
20009. (http//www.rts.rs/page/stories/ci/story/124/drustvo/36055/srpska-enciklopedija---u-iscekivanju-prvog-toma.
html).

272 Mirkovi¢, Samo tro$e vreme; Ocié, Srpska enciklopedistika, str. 206 itd.

2 Préi¢, Ka savremenim srpskim recnicima, str. 30-36.
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5. 2. Samoorganiziranje

Zivimo u dobu aktualiziranja sliedecega interneta (Vincent Mosco, Becoming Digital:
Toward a Post—Internet Society, 2017), u kojemu je pojam novi mediji ve¢ zastario te se
najvjerojatnije mijenja, medu ostalim, i uobicajeni odnos bibliografije i leksikografi-
je.2™ I ako se osnuje leksikografski ili enciklopedijski zavod, kojega bi naglasak bio na,
naravno, domacim projektima, egzistirat ¢e u sasvim drugacijim prilikama od onih
u kojima su nastajale i razvijale se istovrsne ili slicne institucije u okruzenju i uopce
u svijetu. One se, nakon §to su svladale informaticki izazov — koji omoguduje »reor-
ganizaciju znanja, njegovo »novo jedinstvo« — u kriznom vremenu suo¢avaju s no-
vim kulturnim obvezama.?” Talijanski i hrvatski zavod, u kojima se smanjuje broj
radnika, dijele veliki dio problema, a dio je specifi¢no hrvatski.?” Filozof i enciklope-
di¢ar Tullio Gregory u citiranom radu iz 2011. godine navodi svemreZne projekte
Treccanijeva zavoda, vecina izdanja Leksikografskoga zavoda dostupna je online, a
izdavaci Srpske enciklopedije i Srpskog biografskog recnika ni na prijelazu 2018. u 2019.
godinu nisu, barem iz promidzbenih razloga, nekoliko reprezentativnih ili uspjesni-
jih ¢lanaka postavili na internet.

Prilike su se uvelike izmijenile i s obzirom na stanje u drugoj polovici prvoga
i poCetkom drugoga desetljeca XXI. stoljeca, kad su na zavodu radili ili barem o
njemu govorili odgovorni iz Zavoda udZzbenike, SluzZbenoga glasnika i Matice srpske.
Kairos nije iskoristen za sistematizaciju enciklopedike, koja je inaCe ba$ u to vrijeme
po broju jedinica na vrhuncu koji e se teSko ponoviti. U tome zaletu nije doslo do,
primjerice, podijele enciklopedickih domena nego je zako¢en najambiciozniji plan
(Gavrilovicev). U areni je ostala Matica, ali, s obzirom na poigravanja s njezinom
zavodom, kojega se osnivanje oteglo u drugo desetljece, Srbija je — odgovornoséu

2% »S vremenom ¢e enciklopedije i bibliografije u odnosu na svoju virtualnost postajati sve
sli¢nije« (Boras, Damir i Prelog, Nenad, Bibliografski izvori znanja na novim medijima, Radovi Leksiko-
grafskoga zavoda Miroslav Krleza, 10, 2001., str. 169).

25 Gregory, Tullio, I’Istituto dell’Enciclopedia Italiana, Nuova informazione bibliografica, 8, 4,

2011, str. 852-853 (https:/www.rivisteweb.it/doi/10.1448/35997).

26 Govoredi u jednom intervjuu o Leksikografskom zavodu, Tomislav Saki¢ spominje »krizu
njegova smisla u novom kontekstu, nakon Jugoslavije i u vremenu interneta« te da Zavod prolazi proces
redefinicije vlastite slike o sebi. Leksikografija je, barem u onom obliku u kojem se dosad radila, u
suvremenom svijetu medija i svemreZe »mozda stvar proslosti«, narocito ako postoji imperativ trziSnoga
opstanka, smatra taj enciklopedicar, koji tvrdi da se u posljednjih 20 godina Hrvatska nije odlucila treba
li joj javni institut koji ¢e izradivati leksikone i enciklopedije bez oc¢ekivanja da se prodaju, pa je »Zavod
ostavila da djeluje sam po sebi«, kad ve¢ postoji (Bakotin, Jerko, Posljednja enciklopedija starog kova, 2.
II. 2011, https:/www.kulturpunkt.hr/content/posljednja-enciklopedija-starog-kova). Prema izvjeStajima
o radu, Zavod je na kraju 2013. imao 161 zaposlenika, 2015. godine 151, a 2017. godine 142 (http:/www.
lzmk.hr/o-nama/javne-informacije/izvjesca-o-radu). Posljednjega dana 2014. u Treccanijevu je zavodu
bilo 105 zaposlenika — 57 manje nego godinu dana prije (Relazione degli Amministratori sulla gestione
[Bilancio 2014], str. 8 i 14, http://www.treccani.it/export/sites/default/Portale/sito/istituto/dati_economici/
relazioneamministratori2014.pdf).
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svojih u prvom redu enciklopedickih ¢imbenika — dovedena u situaciju da Redakcija
Vojna enciklopedije ostaje njezina najrazradenija samostalna enciklopedicka
forma(cija). O¢ito Stani¢ i ostatak Uredivackoga odbora nacionalne enciklopedije
smatraju da im je potreban servis, ali samo siugba moze znaditi razvoj enciklopedike
- kojega ne moze biti bez rasta broja profesionalnih leksiko-redaktora. Oni bi se, za
razliku od vecine urednika, cijeli radni vijek trebali baviti enciklopedikom.

Ako Tvrtko Préi¢, predlagac osnivanja Nacionalnoga centra za leksikografiju,
tvrdi da se — unatoc¢ tome $to se, primjerice, na odgovaraju¢im fakultetima u Novom
Sadu i Beogradu drze leksikografski kolegiji i §to je objavljeno nekoliko zbornika i
drugih knjiga — joS ne moze govoriti o »institucionalno organiziranoj domacoj
leksikografiji«,?”” onda se, s obzirom na stupanj razvoja dvaju krila opce leksikografi-
je, namece pitanje postoji li uopce enciklopedika u Srbiji! Nije rije¢ o koli¢ini knjiga
koje spadaju u leksikone i druge predmetne rjecnike, a kojih je manje nego jezi¢nih
rje¢nika, nego o tome gdje su strucne kritike enciklopedickih djela, kako to da su
tako rijetki znanstveni ¢lanci o enciklopedici,?”® u kojem je to ¢asopisu objavljen ije-
dan temat o enciklopedickim pitanjima, koliko je obranjenih magisterija i doktorata,

na kojim su mjestima zaposleni stru¢njaci iz toga dijela informacijskih znanosti itd.

Upozoravajuéi na to da izostaje primjerena rasprava o osobinama enciklope-
dijskoga teksta kao tipa znanstvenoga diskursa u kojemu se prepoznaje moc institu-
cije?™ te kriti¢ka rasprava o tome jesu li komponente toga diskursnog tipa implicitno
ili eksplicitno diskriminacijske spram zena, Ugljesa Beli¢ pise da su tekstovi o nasta-
janju i osobinama enciklopedijskih djela »najcescée apologetskog karaktera, slave re-
dakciju, autore, drzavu i njezine duznosnike, srpski narod, a ne bave se sadrzajem
objavljenoga s ciljem da buducdi tekstovi budu bolji.?®® Taj povjesnicar s leksikograf-
skim iskustvom bavio se op¢im enciklopedijama medunacionalnoga, nacionalnoga i
regionalnoga karaktera, ali njegova se ocjena moze primijeniti uopc¢e na odnos pre-
ma enciklopedici kao struci i znanstvenoj disciplini. Inace, kako o dosadasnjim pri-
nosima enciklopedi¢ke metaleksikografije tako i o njezinoj prepoznatosti govori i to

217 Prei¢, Ka savremenim srpskim recnicima, str. 17-18.

28 Medu radovima srpskih autora o srpskoj ili srbijanskoj enciklopedici objavljenih u periodici
(ukljucujuci godisnjake), velicinom se izdvaja ¢lanak izasao u Zagrebu koji je i literaturom najpotkreplje-
niji (s 90-ak biljezaka): Oci¢, Dejana, Enciklopedijska misao i delatnost Stanoja Stanojevica, Ljetopis Srp-
skog kulturnog drustva Prosvjeta, 19, 2014., str. 267-296. Ocic je takoder 2014., u godini kad je na Beograd-
skom sajmu knjiga vodila tribinu o enciklopedici, objavila i ovdje ve¢ citirani ¢lanak o enciklopedici kao
nacionalnom interesu, na gotovo 25 ¢asopisnih stranica.

29 U tom bi kontekstu bilo zanimljivo, medu ostalim, proanalizirati diskurs Vojne enciklopedije
i samu odluku o izdavanju tako skupoga projekta u siromasnoj zemlji.

280 Beli¢, Ugljesa, Rodna dimenzija enciklopedijskog teksta: Ideologizacija i intertekstualnost, Novi
Sad, Fondacija akademika Bogumila Hrabaka za publikovanje doktorskih disertacija i Vojvodanska aka-
demija nauka i umetnosti, 2018., str. 8.
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$to se, kad se u Virtuelnoj biblioteci Srbije potraZi enciklopedistika, ne pojavljuje ni
deset naslova, medu kojima je Belicev rad jedina knjiga.?®!

»Srpska kultura vapi za institucionaliziranim centrom enciklopedike, stoji pri
kraju rada Dejane Ocic¢ objavljenom 2014. godine.?® No, koliko su izgledi da se, s
obzirom na tesko prihvatljive, pa i — uz sve (pre)poznavanje staleskih i osobnih inte-
resa te odnosa snaga — tesko shvatljive postupke oko sredi$nje enciklopedicke institu-
cije, u dogledno vrijeme traganje za zavodom sretno okonca? Nije rije¢ o pukom
preimenovanju Leksikografskoga odjela Matice srpske u odgovarajuci zavod, nego o
postizanju kriti¢ne mase kadrova i djelatnosti. Zasad je u Leksikografskom odjelu
Leksikografskoga zavoda — koji, naravno, ima mnogo duzu tradiciju i sustavnu po-
drsku — samo doktora i magistara dvostruko vise nego svih radnika novosadskoga
pandana. Moguce je da se MatiCin zavod iznebuha organizira, ali ¢ini se da enciklo-
pediCarima, poglavito profesionalcima, preostaje (pro)raditi na svojoj struci u stano-
vitom smislu izvan uobicCajene institucionalnosti. To bi znacilo i propitivanje mogué-
nosti da, primjerice, sami organiziraju stru¢nu konferenciju, a za koju ce se valja
pronadi neki kisobran, primjerice fakultetski.

Oci¢ pise kako je nuzno da se uradeno »pregleda, uvidi i sagleda«, $to znadi i
popisati mjesta gdje se Cuva, ako se uopce Cuva, enciklopedijska grada. Primjerice,
grada Male enciklopedije unistena je nakon privatizacije Prosvete, postoje samo ske-
nirane strane tiskanoga izdanja, ne zna se $to je bilo gradom enciklopedija Savreme-
ne administracije, a svoju enciklopedijsku gradu najorganiziranije ¢uva Leksikograf-
ski odjel Matice srpske.?® I to bi omogucilo i da se utvrde daljnji koraci za proces
izrade, standardi i pravila te da se bududi enciklopedijski rad olaksa i udini

281 Broj radova na enciklopedicke teme ipak je vedi. Primjerice, koristan je jedan od govora na
predstavljanju prvoga sveska Srpske enciklopedije, koji je katalogiziran u takoder tanko predmetno odre-
denje »Srbija — Enciklopedije, nacionalne«. Porde Zlokovié, potpredsjednik Uredivackoga odbora Srp-
ske enciklopedije 1 urednika njezine redakcije za gradevinarstvo i geodeziju, u kraéem prilogu informira
i 0 metodologiji izrade toga djela te upozorava na to da redakcije za povijest, arheologiju i povijest umjet-
nosti za autore natuknica mogu birati struénjake koji su se $kolovali za povjesnicare u svojim podrucji-
ma i, radedi u institucijama, publicirali rezultate istrazivanja, a nema fakultetske nastave za povjesnicare
prirodnih i tehnic¢kih znanosti, nego pojedinci samoinicijativno izucavaju ta podrudja i djela znacajnih
znanstvenika (Zlokovic¢, Porde, Srpska enciklopedija i egzaktne nauke, Letopis Matice srpske, 489, 3,
2012., str. 403, http:/www.maticasrpska.org.rs/letopis/letopis_489_3.pdf). Uzgred, za akademika Zloko-
vica ispravno pise da je roden 1927, ali Virtualna biblioteka jo$ ne obavjestava da je umro u veljaci 2017.
godine.

282 Oci¢, Enciklopedistika, str. 313.

283 [s10, str. 311. Rukopisni odjel, pak, 2013. i 2014. godine dobio je iz osobne ostavitine Cedomira
Popova gradu o dva enciklopedicka projekta koje je vodio taj akademik, ali i o »Leksikografskom zavodu
Matice srpske« (Izvestaj o cetvorogodisnjem radu Matice srpske /2012-2015/, str. 145-146). Inace, u odgo-
varaju¢em zakonu stoji i to da se svi rukopisi, podatci i ostala grada i dokumenti u vezi sa Srpskom enci-
klopedijom ¢uvaju kao poseban fond kod nositelja njezine izrade (Zakon o srpskoj enciklopediji, str.
27), dakle u SANU i u Matici.
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efikasnijim,?® stoji u ¢lanku koji zavr$ava poglavljem Ocekivanja od srpske enciklope-
distike i njeni moguci zadaci.

Medu ostalim, potrebno je (re)valorizirati i manje poznate organizacijske jedi-
nice, primjerice onu koji je napravila Popularnu enciklopediju (1976). Taj bi se BIGZ-
-ov jednosvescanik mogao dijakronijski i sinkronijski usporediti s istovrsnim djelima
u Srbiji i regiji. Trebalo bi vidjeti koja podrucja nisu enciklopedicki pokrivena ili su
potrebna nova izdanja. Sto nedostaje, na koje teme, kojega opsega i tipa, koje namje-
ne, moguce je (w)vidjeti ako se, medu ostalim, napravi kriti¢ki anotirana bibliografija
te ako se komunicira s akademskom zajednicom, ali i s amaterskim, samoorganizira-
nim enciklopedicarima. To su oni koji i kad nemaju nikakve veze s leksikografskim
odjelima, mozda, s obzirom na ulozeno, daju viSe od drzavno pokrivenih projekata.
A enciklopedicka kultura, osobito u danasnjici, ne postize se samo s nacionalnom
enciklopedijom i s jo$ nekoliko kapitalnih izdanja. S vremenom ¢e jo$ neki enciklope-
dicari doktorirati te ¢e se valjda modi predavati i neki enciklopedicki kolegij koji,
unatoC ekspanziji visokoskolskih programa, nije uveden u desetlje¢ima kad su se o
enciklopedici brinuli u pravilu dobro organizirani akademici i maticari, redom sve-
ucili$ni profesori.

284 Oci¢, Enciklopedistika, str. 311.
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ABSTRACT: In this study, the development of the main current of encyclopedism in Serbia,
the one in the Serbian language, is presented through publishing companies and other organisations
that deal with producing encyclopedias, such as the cultural institution Matica srpska (Matrix Serbica).
Encyclopedic work in Republic of Serbia is only partially accompanied by institutionalization, even
though the idea of founding an encyclopedic institute modelled after the Institute of Lexicography in
Zagreb (Republic of Croatia), such as the one initiated by the Sluzbeni glasnik (Official Gazette) public
enterprise, has been present since the start of the 21* century. The article deals with the views and pro-
cedures of individual companies and institutions as well as professional and political factors related to
the central encyclopedic institution. Not only does the author present elements for the evaluation of the
work of some institutions and some of the significant encyclopedic works, especially the Vojna enciklo-
pedija (Military Encyclopedia; first edition 1958-1969, second edition 1970-1976), but also touches on
some of the general questions of metalexicography and bibliography. Due to the type of activities and
editions of organizations written about in this work, the author also examines the field of Serbian lan-
guage lexicography.

Keywords: encyclopedism; Serbia; encyclopedic institute; organisation; Serbian lexicography; pu-
blishing; Military Encyclopedia; Matica srpska; Slugbeni glasnik; metalexicographys bibliography;
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